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IOC“tar [lokutar]

1. v. tr. i intr. AUDIOVIS. Comunicar un locutor (alguna cosa,
especialment una noticia) a l'audiéncia.
2. v. tr. AUDIOVIS. Posar veu (a una imatge o a un text).

LOCUTART és el tema escollit per al llibret 2025 de la Falla Plaga Cervantes. Enguany, la nostra falla vol retre homenatge a
una disciplina que, tot i estar present en les nostres vides, sovint passa desapercebuda: LART DE LOCUTAR. Les veus que
ens acompanyen diariament, ja siga a través de la radio, la televisié o els esdeveniments en viu, tenen un poder especial.
So6n elles qui, amb la seva diccid, entonacié i passid, aconsegueixen transmetre emocions, fer-nos reflexionar o,
simplement, amenitzar els nostres moments.

LOCUTAR és un ART, és saber expressar-te donant I'entonacié adequada a poemes i a textos. D’aquesta forma, el llibret
que tenen vostés a les mans, es converteix en una mena de cataleg raonat d'una exposicié dedicada a LART DE LOCUTAR,
les locucions com una combinacié fixa de diverses paraules, unides sovint per una sintaxi particular, amb un sentit unitari
per a tots els parlants de la nostra llengua, el valencia.

Locutar no és només parlar, és molt més. Es saber comunicar amb I'anima, fer que cada paraula ressone amb la forga que
mereix. Es convertir un text en vida, fer arribar missatges clars i contundents, mantenir I'atencid i, en definitiva, connectar
amb les persones. En aquest llibret, volem celebrar eixe art, eixa magia que s'aconsegueix només amb la veu i les paraules.

Aixi com les falles s6n un exemple d'art efimer que uneix la tradicié i la modernitat, la locucié també és capag de crear
instants inoblidables, on la paraula és protagonista. Des d'aci, el nostre homenatge a totes aquelles veus que, amb
professionalitat i passid, ens han guiat en la historia dels mitjans i la comunicacié.

A la Falla Plaga Cervantes de Sueca, I'any 1992, es va crear la figura del Faller Major, que era nomenat en la Nit del Faller
d’Honor i el carrec era ostentat per persones de reconegut prestigi. El primer va ser Luis del Olmo i eixe any es va fer el
programa de radio “Protagonistas” des de Sueca, al Centre Bernat i Baldovi.

Els professionals de la comunicacié no sols estan locutant en festes, siné que també estan donant veu en desastres
naturals i catastrofes com és el cas de la recent DANA. Ells i elles s’han desplagat fins al lloc per a donar-nos una bona
informacid.

Moltes gracies a totes les persones que han fet possible este llibret, als autors i autores de les col-laboracions literaries i
a les institucions com I'Ajuntament, la Biblioteca Suecana, I'arxiu fotografic Lopez Egea, al setmanari Sueca.

Comencem aquest recorregut per l'art de locutar, un viatge de paraules, emocions i vivéncies que ens recorden la
importancia de comunicar des del cor. Benvinguts al meravellés mén de la locucié i formar part d’este viatge emocional.

Vos desitgem que gaudiu amb les locucions de diferents persones i amb les reflexions dels nostres col-laboradors literaris
sobre diferents actes fallers i sobre qliestions socials d'actualitat.




Poesia lirica participant al Premi
Portal de la Valldigna de Lletres Falleres

us de
foc

Alba Fluixa Pelufo




Veus de foc que encenen el mén
amb paraules suaument pronunciades
i que arriben directes a cada cor,
carregades d’histories increibles.

Veus de foc que escampen

la flama d’una festa que viu
dins de cada il-lusi6 compartida

amb la magia del comboi.

Veus de foc que il-luminen
les emocions de tot un poble
que lluita per 'alegria
malgrat I'aigua i el fang.

Veus de foc que creen
la nostra forma de sentir
una realitat tossudament fragil
que adornem amb somnis precaris.



S u ma ri [sumari]

1. m. AUDIOVIS. Text breu que, en programes i espais informatius, cerca
captar l'atencio de l'oient davant la noticia, entrevista o reportatge que s'emet
a continuacié. Ha de donar claus i avangar els continguts, perdo no
desenvolupar-los.

2. adj. Breu, succint, reduit a compendi.

3. m. Resum breu, compendi.

4. m. BIBLIOL. Taula dels continguts d'un llibre, de les parts en que esta
dividit.
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Estimats fallers i falleres:

Amb gran il-lusié i orgull vos done la benvinguda al nostre llibre de Falles 2025. Com a Presidenta de
la comissid, és un honor tindre I'oportunitat de continuar representant la nostra falla per segon any.

Aquest any tenim la sort de comptar amb tres persones molt especials. Paola, la nostra Fallera Major,
és un exemple de dedicacioé i amor per les Falles. La seua energia i entusiasme ens inspiren a tots.
Mina, la nostra Fallera Major Infantil, ens ha conquistat amb el seu somriure i la seua il-lusio, fent que
cada moment siga magic. | Xavi, el nostre President Infantil, és un xiquet amb una gran
responsabilitat i una passio per la nostra festa que és digna d’admiracid. Junts, hem creat un equip
increible que fa d'aquestes Falles una experiéncia Unica.

No puc deixar de mencionar la meua junta directiva, que ha sigut un pilar fonamental durant aquest
exercici. Cada membre de la junta ha aportat el seu granet d’arena amb dedicacié i esforg,
assegurant que cada detall estiga cuidat al maxim. Les seues idees, treball incansable i suport
constant han sigut clau per superar els reptes i gaudir dels éxits. Sense vosaltres, res d'aix0 seria
possible, i per aix0, vos estic profundament agraida.

M“agradaria donar les gracies a la meua familia i amigues pel seu suport incondicional, per estar al
meu costat en cada pas i per fer que aquest cami siga més facil sense soltar-me mai de la ma. Sense
vosaltres, res d'aix0 seria possible. Amb tot el meu afecte, aquest reconeixement és també vostre.

També vull dedicar unes paraules a tota la comissid, una gran familia fallera que fa que les nostres
Falles siguen Uniques i especials. Des dels més menuts fins als veterans, cada faller i fallera feu que
cada acte faller estiga ple de d'alegria i germanor. Gracies pel vostre compromis, pel vostre treball
desinteressat i per estar sempre disposats a donar el millor de vosaltres. Vosaltres sou el cor i
I'anima d'aquesta festa, Les falles!

Un agraiment especial a les entitats col-laboradores del llibret i als Fallers i Falleres d’Honor, per la
seua generositat i suport, sou un pilar fonamental a la nostra comissid.

Convidem a tot el veinat a vindre al nostre cau i compartir amb nosaltre aquests dies plens de festa,
tradicié i germanor. Esperem comptar amb la vostra preséncia per celebrar junts la magia de les
Falles.

Nerea Luz Juan
PRESIDENTA DE LA FALLA PLAGA CERVANTES







PRESIDENT INFANTIL



Estimats fallers i falleres:

Séc Xavi, president infantil de la Falla Plaga Cervantes, i
no puc expressar amb paraules com em sent d'afortunat i
il-lusionat de ser el vostre president aquest any tan
especial. Des de ben xicotet he viscut les Falles amb una
gran passio, i ara tindre l'oportunitat de representar la
nostra comissio és, sense dubte, un somni fet realitat.

En aquesta aventura, m'acompanyen tres persones molt
especials: Paola, Nerea i Mina. Elles sén molt més que
companyes de comissid; son amigues de veritat, les
millors aliades que un president infantil podria desitjar.
Paola, amb la seua alegria i il-lusid contagiosa; Nerea,
amb el seu esperit valencia i el seu somriure que ho ompli
tot; i Mina, que sempre té una paraula amable i ens
recorda el que significa ser una gran fallera. Junt a elles
estic segur que farem d'aquestes falles un moment
inoblidable per a tots.

Fallers, falleres, veins, veines, amics i amigues, us convide
a compartir amb nosaltres la magia d’aquesta setmana
fallera. Que tots junts celebrem amb alegria, amb poélvora
i amb molta germanor, mantenint ben viva la nostra
estimada tradicio. Cadascu de vosaltres fa que les Falles
siguen més especials any rere any.

o~

Que mai s’apague la nostra flamal!

Visca la Falla Plaga Cervantes i visquen les Falles!

Xavi Nicolas Gregori
President Infantil de la Falla Plaga Cervantes
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Va naixer a la primavera,
envoltat de mil colors;
Mar I'acaronava amb tendresa,
com un ram de dolces flors.

Cabells daurats com raigs de sol,
mirada desinquieta plena de picardia;
dol¢ falleret de bressol
que ens ompli el cau de risses i alegria.

Amb el seu tambor
fara ressonar tota la plaga,
a cada colp el cor ens fara vibrar.
Com masclets esclatant amb forga,
a tot Cervantes, ens fara tremolar.

Per la barriada el veurem desfilant
amb un gran somriure de satisfaccio.
Amb la seua flama bategant
al ritme de foc, musica i passio.

Llanceu coets i carcasses,
il-lumineu esta nit sense fi,
perqueé enguany Xavi, tu representes,
a tota nostra comissié infantil.

Ana Blanch Vidal
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Xavi i el tambor
magic
Per Ana Blanch Vidal

Xavi era un xiquet alegre i curids que vivia a Sueca. Des de ben
menut, la seua gran passié havia sigut el tambor. En Falles, era
impossible no sentir-lo: quan no assajava amb els mdusics al
casal, caminava pels carrers del barri, tocant ritmes que feien
somriure a tothom. Per0 aquest any era especial. Xavi era
president infantil i el seu iaio, com a regal, li havia donat un
tambor antic que semblava tret d'un conte de fades.

El tambor era precids: de fusta fosca, amb un acabat polit i unes
inscripcions estranyes al voltant de la seua base. Les
inscripcions, en una llengua que Xavi no reconeixia, brillaven
lleument a la llum del sol. “Aquest tambor no és com qualsevol
altre, Xavi. Té una magia que només es desperta si el toques amb
el cor”, li va dir el seu iaio amb un somriure ple de misteri. Xavi,
fascinat, va decidir que seria el tambor que utilitzaria en totes les
celebracions falleres.

La nit de la planta, Xavi no podia estar més emocionat. Els
artistes fallers estaven ultimant els detalls de la falla, col-locant
els ninots i donant-los els Ultims retocs. La figura central era un
faune enorme amb una flauta, envoltat d'altres ninots menuts: un
donyet que sostenia una flor, un caragol amb ales, i una rabosa
amb cua de pad. Era una escena que representava la unié de
tradicio i fantasia.

Xavi, amb el tambor a les mans, es va asseure prop de la falla. La
nit era tranquil-la, amb I'aire ple d'olors de pélvora i bunyols. Va
comengar a tocar un ritme alegre, deixant-se portar pel que
sentia. El so del tambor era diferent, més profund, quasi
hipnotitzador. A mesura que tocava, un vent suau va comengar a
bufar, i les llums del carrer van parpellejar.

De sobte, Xavi va notar alguna cosa estranya. El faune, el gran
ninot central, va moure el cap. El caragol va moure les ales, i el
donyet va olorar la flor amb entusiasme. “Qué esta passant?” va
murmurar Xavi, deixant de tocar.



Perd en el moment que va aturar-se, els ninots van girar els ulls
capacell

“Per qué has parat? La teua musica ens ha despertat!”, va dir el
faune amb una veu aguda. Xavi es va quedar amb la boca oberta,
sense saber qué dir. Els ninots s’estaven movent, parlant, com si
estigueren vius.

“Mare meua! Aix0 és real?” va exclamar. Pero la rabosa va
comengar a riure. “Xiquet, no només és real, sin6 que gracies atu
podem gaudir d’'una nit de llibertat. Es meravellés poder
moure’ns i ballar!”

Els ninots van comencar a desfilar pel barri, ballant al ritme que
Xavi tocava amb el tambor. Els veins, sorpresos, pensaven que
era un espectacle preparat per la Falla i els seguien, aplaudint i
animant. Pero Xavi sabia que era magia. Cada vegada que el
tambor sonava, els ninots es movien amb més energia i alegria.

Durant hores, van recorrer els carrers. El faune saludava amb la
seua flauta, la rabosa sacsava la cua, i el donyet repartia flors
imaginaries. Perd de sobte, el faune va algar la veu, preocupat.
“Hem de tornar a la falla abans que arribe I'alba. Si no ho fem,
quedarem atrapats entre aquest moén i el dels somnis per
sempre.”

Xavi va sentir un calfred. No volia que res dolent els passara. Aixi
que, sense perdre temps, va comengar a tocar un ritme suau i
tranquil, com si estiguera guiant-los de tornada a casa. Els
ninots, encara somrients, van seguir-lo en una desfilada magica
que va acabar davant de la falla.

“Gracies, xiquet. No oblidarem mai la teua musica”, va dir el
caragol, acariciant el tambor amb dolgor. Un a un, els ninots van
tornar al seu lloc, immobils i serens, just quan els primers rajos
del sol apareixien a I'horitzé.

Xavi va mirar el tambor amb una barreja d'alegria i respecte.
Sabia que havia viscut una nit Unica, una historia que només ell
coneixeria. Des d'aquell dia, quan tocava el tambor, sentia una
connexio especial amb els ninots, com si estigueren escoltant-lo
des del seu mén magic. | aixi, les Falles es van convertir per a
Xavi en molt més que una festa: eren un pont entre la realitat i la
fantasia.
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Mina, xiqueta plena de llum i majestuositat,
invadi la vida amb impetuositat.
Naixeu com un regal farcit de felicitat,

a&ﬁ‘f‘p‘”:; ) aportant a la vida molta personalitat.
)
A "'\‘,«_",_ " .
i 'j ; - Meravellosa i empatica
/ / . ; amb els més vulnerables,

incansable a I'hora
de donar acaronades sanables.
Nineta amorosa i expressiva amb els altres,
artista fallera, balladora,
i sainetera de teatres.

Mira, escolta i ajusticia,
intenta fer-se escoltar amb audacia.
No es cansa mai d’'enfrontar la injusticia,
apassionada i defensora és de la justicia.

Mirar-te és contemplar
la mirada més sincera i entranyable,
intenta sempre ajudar
amb el seu sentir amable.
No decau mai, Mina és imparable,
anticipant-se sempre a I'esperable.

Mina, que dir-te hui a tu filla meua,
incondicional eres
per a nosaltres vida meua.
No podria estar la nostra vida més plena,
ara que ets tu la nostra fallera,
alegria meua!

Maria Jesus Coves Oviedo
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Mina, la fallereta
viatgera en Xile

Per Amparo Vendrell Fos “La iaia linda”

Aix0 era una xiqueta anomenada Mina que li agradaven molt les Falles. Des de
ben xicoteta era membre de la comissi6 infantil de la falla plaga Cervantes de
Sueca, ja que la seua familia era molt fallera. Va naixer el dia 12 de juny de I'any
2015. Encara no tenia un anyet i ja la van vestir amb la indumentaria valenciana
per a eixir a la Presentaci, perd com sols tenia mesets, encara no sabia
caminar i va pujar a l'escenari del Bernat i Baldovi al bracet del seu iaio Luis que
ben pagat la portava com si fora un tresor. Ella obria els seus bonics ulls negres
mirant a la gent que entre somriures li feia aplaudiments, la fallereta ho
observava tot sense perdre cap detall i tot li agradava molt. Dalt de I'escenari la
Fallera Major Infantil li va col-locar la banda de fallera com a membre de la
comissid infantil.

Mina era coneguda per tota la gent per la seua cara bonica, amb alegria i el seu
esperit faller. Cada any, esperava amb il-lusi6 les Falles, on lluia el seu vestit
tradicional i eixia a ballar als playbacks i també al teatre infantil. Perd Mina va
haver de viatjar a Xile, on es quedaria a viure uns anys amb la seua familia per
motius de treball del seu pare que era enginyer. Ella que era aventurera, volia fer
alguna cosa diferent i aprofitaria el viatge a Xile per conéixer altres cultures i
compartir I'esperit faller.

Amb la seua maleta plena de vestits, disfresses i la seua banda de fallera, Mina
es va dirigir a l'aeroport de Manises amb els seus pares Lluis i Xusa. Els va
acompanyar tota la familia per a acomiadar-se d'ells. Després d'un llarg vol,
arriba a Santiago, la capital de Xile. Tot era nou i emocionant per a ella: els
carrers, la gent, els sabors i les olors. Mina no podia esperar a explorar-ho tot.
Va arribar a una zona de Santiago de Xile, anomenada Las Condes plena de
gratacels i Mina amb els seus pares, es quedaren a viure en un dels gratacels a
la planta désset, on ella va fer moltes amistats jugant al jardi i a la piscina. Prop
de sa casa estava el Parc Araucano i alli ella va viure moments inoblidables
jugant i banyant-se a la Font de “Los Chorradores”

El primer dia, passeja pel centre de Santiago i descobri el Palau de la Moneda,
on viu el president de Xile, un edifici impressionant on ella va veure el canvi de
guardia. En la plaga d’Armes, al nucli historic, es va retratar davant de I'estatua
de Pedro de Valdivia, el conqueridor de Xile, i també davant I'estatua dels
“Mapuches”, poble indigena que alli habitava .

El mateix dia per la vesprada va pujar a la torre més alta de Sud-Ameérica, La
Costanera Center de 62 pisos i 300 metres d'alcaria, des d'on va gaudir d'un
bonic capvespre i se sentia com una turista qualsevol, perd amb un toc
especial: la seua banda de fallera cridava l'atencié de tots. La gent s'acostava
per preguntar-li d'on venia i Mina els explicava amb orgull la historia de les
Falles i la seua ciutat, Sueca (Valéncia).



Des de ben xicoteta destacava per tindre molta facilitat de paraula i dibuixava
molt bé, perd li agradaven molt els animalets, per aix0 a casa cuidava un peixet.
A Mina la van matricular a un Jardi d'Infancia de nom “Vitamina” i com era
intel-ligent prompte va aprendre a parlar en xilé. A la seua iaia li deia “iaia linda”.
Un dia va fer un mural amb fotos de Sueca i les Falles. La mestra queda
fascinada pel vestit de fallera de Mina, la banda, les pintes, les arracades, els
monuments fallers, el casal... i li demana que contara a tota la classe més
coses de les Falles. Mina, amb el seu cor generds, molta dolgor i el seu palique,
va decidir fer una xicoteta demostracié de les tradicions falleres. Tots els
escolars ballaren i desfilaren al ritme del pasdoble “El Fallero” i tota la classe va
aplaudir amb entusiasme. El dia 18 de setembre a Xile es celebra “las Fiestas
Patrias” i Mina es va disfressar de xilena, també va ballar amb la musica tipica
de Xile.

Amb el pas dels dies, Mina viatja a altres ciutats de Xile, com Valparaiso, una
bonica ciutat amb els seus colors vius i carrers empinats plens de grafits. El
port de Valparaiso a la vora de l'ocea Pacific és espectacular, ple de parades on
venen tota classe de peix i esta ple de gavines, pelicans i lleons marins amb els
seus crits corresponents. Perd els que més li van cridar I'atenci6 van ser els
pelicans quan obrien el seu bec, uns animals que ella encara no coneixia.
També li va agradar una escala amb dibuix de les tecles del piano. Molts llocs
que visitava tenien cartells de: “zona sismica, perill de tsunami”. Va aprofitar el
viatge per a visitar les tres cases de Pablo Neruda, Premi Nobel de Literatura en
1971, la de Valparaiso, la de Isla Negra, i la de Santiago de Xile anomenada “La
Chascona”.

Altre dia agafaren l'avié per anar a San Pedro d'Atacama, un desert on el cel
estrellat la deixa sense paraules: la Vall de la Lluna i la Vall de Mart. També va
viatjar a la Patagonia i encara que era molt xicoteta va arribar amb un vaixell als
peus del glaciar San Rafael, on va viure moments molt especials rodejada de
glagons de gel mil-lenari. En cada lloc, Mina compartia la seua cultura i aprenia
de la rica historia i tradicions de Xile.

Perd el moment més emocionant del viatge arriba quan Mina decidi organitzar
una xicoteta festa fallera a Santiago. Amb I'ajuda dels seus nous amics xilens,
i també espanyols que vivien alli, crearen una figura de cart6 que representava
la uni6 entre les dues cultures. Aquella nit, es reuniren en un xalet i, van cuinar
una gran paella per a sopar. Després de contar histories i ballar, cremaren la
figura en una "crema" simbolica. Les flames s'algaven al cel, i tota la gent se
sentia part d'alguna cosa especial.

Després de tres anys, quan el viatge de Mina arriba a la seua fi, se sentia plena
de noves experiéncies i amistats. Havia aconseguit portar un trosset de
Valéncia a l'altre costat del mén i, al mateix temps, havia descobert la bellesa i
la diversitat de Xile gaudint de paisatges meravellosos.

De tornada a Valéncia, Mina sabia que aquest viatge I'havia canviat per sempre.
Ara, ja no tenia el seu peixet perqué no podia pujar a l'avié, pero la seua mami
portava en la panxeta a una altra fallereta, la seua germaneta Maria. Ara, quan
ballava durant les Falles, no sols pensava en la seua ciutat, sin6 també en els
amics que havia fet a Xile i en les flames que havien cremat per unir cultures.

| aixi, la fallereta viatgera somiava amb nous viatges i noves aventures, portant
sempre amb ella l'esperit faller i el cor obert a tot el que el mén li oferira.
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Reina fallera, estrella brillant,
amb el teu pas, la festa cobra vida,
llum de focs de somnis radiants,
la teua preséencia és I'anima que anima.

Bonica flor de gesmil,
de cabells foscos com la nit,
eres l'estrella del nostre cami,
que a la festa dona llum i sentit.

El teu nom ressona amb for¢a i passio
Ens omplis d’'orgull de festa i d'amor.
Paola, guia del nostre cor,
amb tu tot brilla, tot és emocid.

Ets la llum que ens guia,
ets el foc que ens dona calor,
el teu somriure és la melodia,
que ressona en el nostre cor.

Amb tot I'amor, et veiem brillar,
amics i familia, orgull al cor,
Fallera Major, sempre ens faras somniar,
per sempre, amiga, seras el nostre tresor.

Andrea Alberola Benedito
Paula Signes Cebolla
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% Un regne magic

’

anomenat “Falla’

Per Cristina Cebolla Ferrandis

La seglient historia comenga I'any 2000. Este any, va naixer
Paola, era el quart membre d'una familia que vivia al poble
valencia de Sueca.

A Sueca, hi havia un regne magic anomenat Falla, i els
seus membres es deien fallers.

En Falla tot era alegria i felicitat. Alli dins els colors eren
vibrants, sempre hi havia molta llum i en el seu ambient es
podia respirar la dolga olor de la pélvora. Quan havien
celebracions, tot el regne s'omplia de musica i petards.

A més, en Falla, també vivien unes fades menudetes, que
sempre anaven juntes a tot arreu vestint blugons i trages
de molts colors. Les fades no paraven de cérrer, jugar,
cantar i ballar al voltant d'uns ninots molt grans fets de
carté i pintats de colors molt bells. Estos ninots semblaven
monstres, perd les fades no els tenien gens de por, al
contrari, els encantava fer soroll i llangar petards al voltant
dels monstres.

A Paola li agradava veure a la fades jugar i somiava amb
ser una d'elles, perd per a la seua tristesa cap membre de
la seua familia pertanyia a este regne.

De vegades, Paola podia gaudir del regne de Falla perqué
els seus pares tenien amics fallers; en eixos moments, la
xiqueta, podia assaborir I'alegria i la diversié al costat de
les fades per0, al no pertanyer al regne de Falla, la diversié
durava poques hores, i molt trista, Paola, havia de tornar a
casa sense saber quan tornaria al regne.

Amb els anys, Paola anava creixent i mostrant curiositat



per tot el que passava dins del regne faller. El seu gran
somni i il-lusié era poder vestir-se com les fades falleretes.

Lany 2009, la tia de Paola, va ser proclamada Reina de
Falla i els pares de Paola van convertir el seu somni en
realitat. Paola tenia 8 anys, i per fi, es va convertir en
fallera. Des del primer instant, Paola acudia al regne
sempre que podia, no es perdia cap menijar, cap cercavila,
ni playback, ni discomobil, ni cap celebracié que el regne
de Falla organitzava.

A poc a poc, Paola va anar coneixent les fades que alli
vivien i tant admirava des de xicoteta. Paola era posada a
prova per la fades, fins que van descobrir els dons i poders
que ella tenia. | en aquell moment li van donar el millor
regals de tots, li van regalar les seues ales. Per fi, Paola
s'havia convertit en el que més desitjava, ser una fada
fallera. A més, Paola va aconseguir fer-se amiga dels
monstres de carté amb els quals les fades ballaven, i va
descobrir que el dia 19 de Marg lligaven al voltant dels
monstres traques per a calar-los foc de tal forma, que a
I'any seglient esperaven el retorn de nous monstres amb
els quals jugar.

Paola, va comencar a preguntar com podia arribar a ser la
princesa de tots els fallers, perque li encantava veure lluir
els vestits i les joies que els seus representants portaven.
Paola va créixer i se li va oblidar rebre aquell titol, el que no
s'imaginava, és que en passar els anys i fer-se gran, el seu
somni s'anava fer realitat i seria proclamada Reina de Falla
i totes les seues amigues les fades, aquelles que tant
estimava, es convertirien en les seues confidents de la
Cort.

Durant l'exercici 2024-2025, Paola és la Reina que
representara tots els membres del Regne "Falla Plaga
Cervantes", complint aixi un somni que perseguix des de fa
molts anys. Paola sera la maxima representant dels
fallers!.
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Abaes

Presentacio Falla Plaga Cervantes

Hem vingut aci a cantar
a esta Falla de Sueca
per poder felicitar
a Xavi, Mina, Paola i Nerea
en dia tan assenyalat.

Cantem a la Regineta
Mina és un gran tresor
xiqueta molt desinqueta
positiva amb un gran cor

sempre a punt per a la festa.

A Xavi li cantarem
el President Infantil
music gran, ballaoret
molt amic dels seus amics
positiu i rialler.

Volguera el verset millor
per a Paola Renart
nostra Fallera Major
que treballa ensenyant
als xiquets amb molt d’amor.

Va este cant per a Nerea
felicitant-la de cor
per ser una Presidenta
amb caracter i per sort
treballadora i valenta.

Acabem nostres Albaes
donant-vos la Despedida
desitjant que en estes Falles
gaudiu amb bona harmonia
en vostra Falla Cervantes.

Associacio cultural La Xala.
Colla de dolgainers i tabaleters de Sueca.
Cantadors: Christian Penalba i Angeles Cuenca.
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escaleta ..

1. f. AUDIOVIS. Esquelet dels guions cinematografics, on es fa constar l'espai
i el temps en que s’han de rodar les escenes.

2. f. AUDIOVIS. Esquema posterior a I'elaboracio del guié. Equival a una pauta
que reflectix de manera precisa les dades que anteriorment eren només
estimatius: temes, temps, peus o finals de frases i, ara si, indicacions

tecniques.






Artista: Francisco Vizcaino Palacios
Autora: Amparo Vendrell Fos

Gltures

FALLA GRAN







Glltures

Les cultures del mon ballen al vent, amb ritmes i formes de nord a orient.
Trobem histories diverses des de Grécia i Roma fins l'actualitat, plenes de
conquestes i glories com Cristofol Colom i I'estatua de la Llibertat, o com el rei
Jaume | parlant valencia. Molts governs destinen pressupostos insuficients a la
cultura. Tenim una cultura entre tempestes politiques, sense oblidar la cultura del
desastre del fang. Aquesta falla fa una crida a la CONVIVENCIA i al RESPECTE per
totes les cultures amb l'objectiu final de cremar la INTOLERANCIA i celebrar la
DIVERSITAT i la SOLIDARITAT!

CULTURES

Les cultures del mén ballen al vent,
amb ritmes i formes, de nord a orient.
Histories diverses, teixides amb art,
satira i gloria, riures i fart.

Grecia, la classica, plena de déus,
Roma, I'eterna, amb Horaci al vers.
A I'Asia mil-lenaria, la satira s'eleva,

L'india i el Panchatantra ens encanta.

Europa medieval, amb el seu carnaval
les mascares riuen del rei i el cabal.
Les Ameériques dansen amb plomes al vent,
els mites satirs del poble valent.

CRISTOFOL COLOM

Cristofol Colom, navegant de llegenda,
amb bruixola al puny i cara contenta.
El mén és rodo, deia amb orgull,

i buscant nous camins, arriba a America.

Per a uns, descobridor; per a altres, invasor,
Podria ser un valencia conqueridor.
Els pobles indigenes van perdre la veu,
mentre Europa s'omplia amb or del cel ple.

America és un paradis sencer
plena de recursos naturals.
| alla, en un port, amb torxa ences,
I'Estatua de la Llibertat alga el seu pes.

Si a Nova York has viatjat,
i amb I'estatua no t'has retratat,
ara en Cervantes pots aprofitar,
i retratar-te amb I'Estatua de la Llibertat.



EL REI JAUME | | EL VALENCIA

El rei Jaume, amb espasa i seny,
forja camins i un poble tan ple.
La historia el canta, el fa triomfant,
pare d’'un regne, sembrant el blat.

El rei Jaume, el de I'espasa gran,
molt sorprés va preguntar:
-Ciutadans, sou valencians?
-Recollons!, parleu VALENCIA!

El rei Jaume va veure en la terra una llar,
i en la llengua propia, el poble a salvar.
Avui el valencia tremola amb por,
Volen desfer, I'heréncia del parlar.

Amb foc a les places i I'art en el cor,
les Falles s’alcen com un somni que no mor.
Els versos d'Ausias, la forga del Misteri,
els cants d'albaes sén un patrimoni etern.

Les campanes ressonen, al¢a't la Muixeranga,
I'horta floreix, i el passat mai s'apaga.
De I'arros en paella al vent de la cango,
el VALENCIA és cultura, és vida, és tradicié.

LA CULTURA DELS POLITICS

Tenim una cultura
entre tempestes politiques.
Tots volen manar,
s’ataquen sense compassio.

Com indis i vaquers,

lluiten sense parar.

Pegant navaixades,
s’ho emporten tot per davant.




LA CULTURA DE LALCOHOL

Llum i ombra del got.
Alca el got, festa i rialla,
brinda el poble a la taula plena;
de vi roig, la vida es desvetlla.

En la penombra de la barra,
molt d’alcohol de got en got.
Ginebra, whisky o cassalla,
ens sortim del pressupost.

Siga vi, siga cervesa,
o l'aiguardent d’una tradicid,
recorda, amic, en la promesa:
és la mesura la gran lligé.

LA CULTURA DEL NINOT

Pressupost per a cultura,
prou insuficinet.
El col-lectiu faller,
necessita un Museu Faller.

El Museu Faller és cultura,
ple de ninots indultats.
Si no el millorem,...
acabaran en la sepultura.

Els ninots indultats,
volem fer saber
que al Museu Faller,
ja no hi cabem!

LA CULTURA DEL FANG

La cultura del fang, humil i creativa,
naix de les mans que modelen la vida.
De la terra humida, amb I'aigua com a ale,
esculpim histories, de l'origen al present.

En els torns que giren, la magia va creixent,
el fang pren forma, I'anima es va fent.
Gerres i canters, testos i figures,
son records antics de mil aventures.

A Manises i a Quart, art del fang valencia,
el ceramista sap qué la terra li donara.
Amb colors brillants i esmaltats que perduren,
les mans s6n memoria; les obres, futures.

LA CULTURA DEL DESASTRE DEL FANG

La cultura del desastre, quan el fang es desf3,
és memoria amarga del que el riu s'endugué ja.
Quan l'aigua rebel, amb for¢a desbordada,
deixa terra submergida i 'anima trencada.

Les pluges que cauen, sense pietat ni fre,
transformen en fangars el que abans fou un bé.
Lhorta inundada, el treball fet malbé,
la vida esdevé lluita per tornar a comengar bé.

Cases caigudes, camins esborrats,
llagrimes que baixen, com rius mai aturats.
El fang no és cultura, sind advertiment,
que la natura ens parla amb crits del present.

Perod entre tanta pena, el poble s’alga ferm,
desfa amb mans valentes el que sembla etern.
De la terra embassada en fa nou horitzo:
on hi havia desastre, hi creix renovacié.

En esta falla fem una crida a la CONVIVENCIA.
RESPECTE a totes les cultures.
Volem cremar la INTOLERANCIA
i celebrar la DIVERSITAT i la SOLIDARITAT.
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LA FALLA AMB PICTO
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Artista: Joan Gimeno Calatayud
Autora: Ddulia Serra Rosellé

Entéstika

FALLA INFANTIL






FALLALZU (R

ntastika

Aixo era i no era una deessa grega que responia al nom d’Artemisa. Era una
jove ben alegre i ben activa que vivia en la naturalesa, de la qual, ves per on, ella n'era
la deessa. Pero resulta que son pare, que no era altre que Zeus, déu ell molt i molt
venerable, volia que la seua filla es casara, tot i que ella no se sentia preparada.

Artemisa ho tenia clar: ella no es volia casar! | son pare vinga insistir: t'has de casar
i tindre fills. Aixi que, ella, molt guerrera, pega a fugir a la carrera i...on penseu que
ana a parar? Doncs en la nostra falla va aterrar.

Arriba a un lloc anomenat “Fantastika” i prompte anaren a rebre-la éssers
mitologics vinguts des dels racons més indomits: donyets, centaures, ciclops i
dracs foren els seus nous companys i ompliren la seua vida de molta felicitat.

Si voleu conéixer tota esta colla, ja sabeu, veniu a visitar la nostra falla.



1. MITOLOGIA

La mitologia grega
és font de sabiduria,
mitjangant una llegenda
aprenem lligons de vida.

2. “FANTASTIKA”

“FANTASTIKA" és la terra
on Artemisa se'n va anar
guan son pare, el déu Zeus,
la volia fer casar.

3. TROLL

Els trolls tenen mala fama
pero si mirem el de la nostra falla
té una cara tan graciosa
que te 'emportaries a casa.

4. DRAC

Este drac tan boniquet
ha vingut a la nostra falla
per a mostrar a la xicalla

que pot ser un bon amiguet.

5. CENTAURE

El mitologic centaure
ha arribat a la Cervantes.
Volia viure amb nosaltres
la gran festa de les falles.

6. NATURALESA

Mira que ens costa d'entendre
gue maltractant la natura
estem comprant paperetes
perqué aixod ens passe factura.




LA FALLA AMB PICTO
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Ca reta [karéta]

1. f. AUDIOVIS. Conjunt d'imatges i de sons que servixen de presentacio i de
tancament d'un programa de televisio o de radio i que l'identifiquen.

2. f. AUDIOVIS. Senyal sonora que sobre la sintonia o fons musical inclou
credits, titols fixos i altres textos sobre els continguts d'un espai de radio.









PRESIDENTA:
VICE-PRESIDENT 1R:
VICE-PRESIDENT 2N:
VICE-PRESIDENT 3R:
VICE-PRESIDENTA 4A:
VICE-PRESIDENTA 5A:
SECRETARI:
VICE-SECRETARIA:
TRESORERA:
VICE-TRESORERA:
COMPTADOR:

DELEGACIO DE JLF:

DELEGACIO DE QUOTES:

DELEGACIO DE LOTERIES:

DELEGACIO DE PRESENTACIO:

DELEGACIO DE
FALLERS D"HONOR:

DELEGACIO DE PROTOCOL:

DELEGACIO D’INFANTILS:

DELEGACIO DE SAINET:

DELEGACIO RR.PP | MARKETING:

Nerea Luz Juan
Gregori Mari Rosell
Carlos Carb6 Domingo
Lucas Vivas Llopis
Merxe Arnazo Sancho
Alba Salvador Palacios
Josep Fuster Puchades
Gloria Segura Fos

Ana Segura Fos

Ana Blanch Vidal
Carlos Granell Ribera

Vicente Aranda Roda
Vicent Ribera Girbés

Susi Blay Ballester
Amparo Matoses Ferrando

Noelia Martinez Almodévar
Maria Juan Ortells

Andrea Alberola Benedito
Paula Signes Cebolla
Isabel Carbé Martinez

Carmina Cafavera Blay
Vanesa Llopis Sofies

Gemma Escriva Carbonell
Demelsa Marti Fos

Clara Boix Marqués
Andrés Espasa Mufioz

David Baldovi Orti
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DELEGACIO DE CUINA:

DELEGACIO DE CAU:

DELEGACIO DE FESTES:

DELEGACIO
D’ACTIVITATS DIVERSES:

DELEGACIO DE CULTURA:

DELEGACIO
DE PLAYBACKS:

DELEGACIO DE
CAVALCADA DEL NINOT:

DELEGACIO DE
RAL-LI HUMORISTIC:

DELEGACIO D'ESPORTS:

DELEGACIO DE XARANGA:

DELEGACIODE
PIROTECNIA | CREMA:

DELEGACIO DE
XARXES SOCIALS:

BIBLIOTECARI-ARXIVER:

Blas Serra Martin

Eloy Vivas Llopis

José Nadal Aliques
Pau Alberola Pedrés
Victor Bernabé Moncho
Andrés Pan Marti

Carlos Carb6é Domingo
Carlos Escriva Carbonell

Amadeo Serra Ferrando
Vicent Nicolas Marti

Noel Saez Santamaria
David Meseguer Mari
Xuso Flors Molines
Héctor Bosch Cortell

Amparo Vendrell Fos

Conxin Prima Soriano
Maria Vistés Aliaga

M2 Sales Fos Garcia
Natalia Cerro Mora
Edurne Garcia Clari

) Blai Serra Marti

Miguel Angel Vazquez Gasull
Paula Vivas Castro

Paula Ventura Marqués

Mario Carb6 Escriva
Alicia Sos Rodriguez

Carlos Corbera Juan
Jordi Rubio Climent

Ignasi Rocher Ramén
Carla Bou Ruiz
Andrea Serra Escriva

Aina Cafavera Llopis

Fermin Baldovi Mari
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Fallera Major
Paola Renart Fos

Presidenta
Nerea Luz Juan

Xavi Aguilera Marin

Dani Alarcén Melia
Jonathan Alba Cuquerella
Hector Albarracin Sanchis
Andrea Alberola Benedito
Sena Alberola Nadales
Pau Alberola Pedros

Marc Alberola Sansebastian
Vicente Aranda Roda
Mercedes Arnazo Sancho
Lucia Atanasio Tomas
Fermin Baldovi Mari

Isabel Baldovi Navarro
Chiara Baldovi Ortells
David Baldovi Orti

Jorge Baldovi Orti

Carles Baldovi Salvador
Julio Pedro Ballester Lledo
Natalia Ballester Sarrién
Sandra Beltran Escribano
Josep Benedito Fuster
Monica Benedito Serrano
Victor Bernabe Moncho
Almudena Bernardo Andreu
Ana Blanch Vidal
Asuncion Blay Ballester
Carmina Blay Ballester
Juan Maxim Blay Ballester
Clara Boix Marques
Hector Bosch Cortell
Adoracién Bosch Diaz
Antonio Bou Oltra

Carla Bou Ruiz

Toni Bou Ruiz

Carmina Cafavera Blay
Richard Cafavera Blay
Aina Cafavera Llopis
Kevin Caplliure Hervas
Carlos Carbo Domingo
Mario Carbo Escriva
Isabel Carbo Martinez
Laura Carbo Martinez
Jesica Carbonell Rostoll
Emilio Carlos San Bartolome
Mar Casado Roig

Andres Castro Gomez
Arnau Castro Nicolas
Cristina Cebolla Ferrandis
Rosa Cebolla Ferrandis
Salvadora Cebolla Ferrandis
Natalia Cerro Mora
Amparo Maria Cerveré Ferrando
Joan Clari Baixauli

Hugo Colomar Nacher
Tania Colomar Nacher
Carlos Corbera Juan

Juan Jesus Cortes Lleti
Alba Cotaina Bernardo

M2 Jesus Coves Oviedo
Mateo Culebras Cafiavera
Estela Culebras Sancho
Aiden Domingo Garcia
Carlos Escriva Carbonell
Gemma Escriva Carbonell
Gemma Escriva Juan
Andres Espasa Mufioz
Dolores Estornell Roig
Miguel Angel Ferez Sales
Rafael Fernandez Ausina
Mercedes Fernandez Catalan
Felicidad Ferrando Nieto
Purificacion Ferrando Nieto
Maria Ferrando Piera
Ainhoa Ferrer Merino

Clara Ferrer Merino

Anna Ferri Lirio

Marcos Flaj Abad

Rocio Flaj Abad

Lucas Flors Garcia

Jesus Flors Molines
Josefa Flors Rosello

M2 Jesus Flors Rosello
Maria Nieves Fos Crespo
Maria De Sales Fos Garcia
Angela Fos Ortells

Lucia Fuentes Cafiizares
Josep Fuster Puchades
Mubarek Awell Gallego Carbonell
Gloria Garcia Alcafiiz
Edurne Garcia Clari



Ivana Garcia Fernandez
Jesus Garcia Gomez

Irene Garcia Latorre

Sandra Garcia Mora

Abel Garijo Tolosa

Minerva Gil Nieves

Josefa Gil Requena
Candela Gimenez Cano
Melania Gomez Molina
Carlos Granell Ribera
Nieves Granell Torres

Jordi Gras Matoses
Alexandra Grau Cerro
Marcos Grau Granell

M2 Del Mar Gregori Bosch
Ruth Hermida Marrades
Francisco Hermida Pedros
Maria Huerta Meseguer
Maria Juan Ortells

Trinidad Juan Vidal

Arantxa Llopis Cervero
Sandra Llopis Pons

Vanesa Llopis Sofies
Maitane Luz Juan

Amanel Mafe Flors

Gregori Mari Rosell

Juani Marrades Bonet
Demelsa Marti Fos

Jose Miguel Marti Rostoll
Noelia Martinez Almodovar
Maria Martinez Gutierrez
Raquel Martinez Sanchis
Belen Matoses Alberola

M? Angeles Matoses Climent
Amparo Matoses Ferrando
Martina Melero Garcia

Pilar Merino Baldovi

Sheila Merino Baldovi
Francisco Meseguer Beltran
Arantxa Meseguer Lledo
David Meseguer Mari

Albert Micé Cebolla
Antonio Miralles Laguna
Gema Sales Miralles Laguna
Anna Miralles Sempere
Alba Molina Mufioz

Emilio Mompo Vifioles
Damia Moncholi Martinez
Jesus Damian Moncholi Mulet
Arantxa Montesinos Rosello
Zamira Moreno Varela

Jose Salvador Nadal Aliques
Pilar Nadal Flors

Carla Navallas Llopis
Vicente Nicolas Cebolla
Josep Nicolas Marti

Vicent Nicolas Marti

Juan Nicolas Matoses
Lorena Nicolas Sarrion
Richard Nicolas Sarrion
Luis Oller Caballe

Sofia Ortells Granell

Miguel Angel Ortells Martorell
Consuelo Orti Villena

Maria Isabel Palacios Claros
Dolores Palacios Lluna

Edu Palacios Oliver

Andres Manuel Pan Marti
Edgar Parrell Palomares

Vicent Pascual Ferrer
Pedro Paton Gonzalez
Daniel Pedros Andreu
Vicent Pedros Corbera
Noelia Pedros Simeon
Marc Perez Ferrando
Paula Peris Campillo
Daniella Alejandra Poblete Sanchez
Concepcion Prima Soriano
Isabel Ramos Serra

Lara Renart Fos

David Renart Ramirez
Vicente Ribera Girbes
Ignacio Rocher Caplliure
Anna Rocher Ramon

Jordi Rubio Climent
Raquel Rufi Mufioz

Luis Ruiz Vendrell

Mariam Ruiz Vendrell

Noel Saez Santamaria
Anna Salvador Angel
Damian Salvador Artola
Alba Salvador Palacios
Pilar Sanchis Gallardo
Paula Sanchis Martinez
Claudia Sanvenancio Garcia
Pilar Sapifia Llopis

Ana Segura Fos

Gloria Segura Fos
Margarita Del Consuelo Sendra Melia
Andrea Serra Escriva
Amadeo Serra Ferrando
Jose Serra Ferrando

Blay Serra Marti

Blas Serra Martin
Francisco Javier Signes Castillo
Carla Signes Cebolla
Cristina Signes Cebolla
Paula Signes Cebolla
Angeles Simeon Mafio
Juan Simo Vivé

Jesus Soldado Catala
Gema Soler Alcarria

Clara Sorrentino Cabedo
Alicia Sos Rodriguez
Emma Talens Solves
Denise Tamarit Jordan
Abel Tarraso Sos

Ana Toledo Flors

Juan Antonio Toledo Melia
Monica Tomas Estruch
Belen Tomas Lledo

Noah Tomas Lledo
Arantxa Tornero Batalla
Raul Torres Maiques
Miguel Angel Vazquez Gasull
Beatriz Velis Gimenez

M2 Amparo Vendrell Fos
Paula Ventura Marques
Anna Vercher Estornell
Javier Vilanova Martinez
Maria Vistos Aliaga

Paula Vivas Castro

Lucia Vivas Franco

Eloy Vivas Llopis

Lucas Vivas Llopis
Francisco Zamora Hervas
Francesco Zanchi
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Fallera Major Infantil

Mina Ruiz Coves

President Infantil

Xavi Nicolas Gregori

Marta Aguilar Tamarit
Manel Baldovi Atanasio
Alejandra Baldovi Flores
Leire Bernabe Nadal
Maria Campillo Luz

Iker Cafiavera Llopis
Alvaro Carbd Escriva
Joan Carlos Fernandez
Maria Casanova Peirats
Alejandra Casanova Peirats
Leo Cebolla Blasco

Mar Cebolla Blasco
Pau Cebolla Blasco
Carles Corbera Tomas
Blanca Corbera Tomas
Emma Crecente Segura
Eric Crecente Segura
Noa Cuenca Bernabe
Clara Diez Baldovi

Elsa Diez Baldovi

Marc Flors Llopis
Yanay Font Baldovi
Bernat Fuster Juan
Mario Fuster Juan

Laia Gallego Carbonell

Carla Garcia Peris

Pau Garcia Peris

Quim Garcia Rosellé
Ariadne Granell Sapifia
Violeta Granell Sapifia
Didac Grau Merino
Cloe Heras Garrote
Guillem Juan Borja
Lucia Lleti Piera
Carolina Llombart Ribes
Aleix Llopis Simeén
Izan Mariner Colomar
Diego Marqués Campillo
Nelo Marti Pedrés

Pau Marti Pedrés

Cesc Marti Tornero
Alex Martinez Iranzo
Mauro Martinez Tur
Maitane Matoses Luz
Victoria Merino Almada
Marta Merino Garijo
Aroa Meseguer Ferri
Asier Meseguer Ferri
Lua Meseguer Fos
Marta Minguez Vivé



Alan Miragall Astruells
Marc Miragall Astruells
Joan Mompé Bernardo
Oscar Momp6 Bernardo
Eva Moncholi Martinez
Isaies Moreno Varela
Marti Nicolas Gregori
Miquel Ortells Granell
Marta Pan Gil

Yulen Parrell Montesinos
lan Pasamontes Carbonell
Abril Penella Solves
Martina Pérez Ferrando
Emma Piera Gimeno
Joan Piera Gimeno
Daniela Prima Del Amor
Melissa Prima Medina
Diego Ramos Serra
Andreu Requena Carlos
Leire Ribera Sendra
Vicent Ribera Sendra

Alejandro Rodriguez Del Amor

Daniela Rubio Cafiavera

Maria Ruiz Coves

Sergio Ruiz Perez

Chloe Saez Hermida
Marc Saez Hermida
Guillem Saez Tomas
Mara Saez Tomas

Gelsa Maria Salord Latorre
Valeria Sapifia Boix
Carlos Sapifia Pelegri
Aroa Sastre Cardona
Araceli Serra Luque
Pablo Simé Miralles
Isabela Soriano Baldovi
Vicent Soriano Baldovi
Pau Terol Marti

Salif Traore Llinares

Vera Vazquez Blanch
Victor Vazquez Monedero
Pau Vendrell Martorell
Maria Villoria Pascual
Isabel Zanchi Palacios
Francesca Zanchi Palacios
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1. f. PERIOD. Article periodistic referent a fets actuals, especialment quan el
narra una persona que ha estat o esta en el lloc dels fets.
2. f. PERIOD. Seccio d'un periodic en que es tracta una determinada classe de

noticies.
3. f. HIST. Text historiografic, generalment circumstancial i no ajustat a

unitats cronologiques, que seguix l'orde temporal.
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2n classificat al XXVI
Premis a [I'Us del
Valencia modalitat
Llibrets Fallers
organitzat per la JLF de
Sueca i I'Excel-lentissim

Ajuntament de Sueca,
amb el titol “Nosaltres
les dones”.

68é classificat als s+ 2n classificat al millor
Premis a [I'Us del g ninot indultat infantil
Valencia als Llibrets de =iw & =l — organitzat per la JLF de
Falles 2024 organitzat W cse Sueca, realitzat per
per la GVA, amb el titol & A Joan Gimeno
“Nosaltres les dones”. - AT Calatayud.

ff@ - -
B’ F 4t classificat al millor

oot
ninot indultat organitzat

w |
" per la JLF de Sueca
] realitzat, per Francisco
P
] | R

Vizcaino Palacios.

| il
1_1" B

1r classificat al |

Concurs de 4t classificat a la Mostra
Felicitacions | _ N |5 de Play Backs modalitat
Nadalenques en |la i e Col-lectiu Infantil
organitzat per la JLF de

categoria A (1r i 2n de
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Primaria) organitzat per
la JLF de Sueca, al
xiquet Eric Crecente
Segura.

Sueca amb el play back
“La mar”.




M’agradaria dedicar unes
paraules a la Nostra Presidenta
d’Honor 2024.

Gloria, enhorabona pel teu recent
nomenament, aquest
reconeiximent és per la teua
dedicacié excepcional i la llavor
que realitzes per a la nostra falla.

Eres una fallera extraordinaria,
fallera, fallera. Eres I'exemple de
la passio fallera, on trasllades
aquesta passio als teus fills, i a la

sidenta
d Honor

i

resta de xiquets i xiquetes que
soén el futur de la nostra comissio.
Fas que tots estimem la Festa
Fallera tant com tu.

La teua dedicacid
desinteressada en cada acte
faller que realitzem. Sempre
pendent que vaja tot bé, sense
alcar ni pols ni remoli, sempre junt
a Ana, la teua germana,
desvivint-vos les dos per la Falla, i
és que heu tingut el millor mestre,
Pepito el Droga, que de segur que

S o SRR ,,‘

Gloria Segura Fos

hui ben orgullés estara de vore la
seua Gloria nomenada Presidenta
d’Honor de la falla que tant ell

s’estimava, La Falla

Cervantes.

Plaga

Enhorabona Gloria i moltissimes
gracies pel que has fet i continues
fent.

Discurs de la Presidenta la Nit del
Faller dHonor 2024
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BUNYOLD'OR
AMB FULLES DELLORER BUNYOLD'OR BUNYOL D'ARGENT

Pau Alberola Pedrés
Isabel Baldovi Navarro
Rosa Cebolla Ferrandis
Alba Cotaina Bernardo

Alba Molina Mufioz

Andrés Manuel Pan Marti
Vicent Pedrés Corbera
Paula Peris Campillo
Fco. Javier Signes Castillo

Andrea Alberola Benedito
Jose Crecente Penalva
Arantxa Llopis Cervero

Arantxa Meseguer Lledd
Paola Renart Fos
Paula Signes Cebolla

DISTINTIUD'OR DISTINTIUD'ARGENT

Yulen Parrell Montesinos
Abril Penella Solves
Emma Piera Gimeno

Andreu Requena Carlos
Daniela Rubio Canavera
Maria Ruiz Coves
Isabela Soriano Baldovi

Joan Carlos Fernandez
Xavi Nicolas Gregori

Diego Ramos Serra
Guillem Saez Tomas
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yol d'or i brillants
amb fulles de llorer

Mariam " Lorena

Ruiz Vendrell Nicolas Sarrion

Trenta anys de rises, d'emocions compartides i
d'esforg incansable per a mantindre viva la nostra tradicio.
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p rog ra maCié [programasid]

1. f. Preparacio i establiment d'un programa.

2. f. TELECOM./AUDIOVIS. Planificacio prevista dels programes de radio o de
televisio que s'han de produir o contractar per a emetre'ls.

3. f. TELECOM./AUDIOVIS. Conjunt de programes que componen el temps
d'emissio d'una cadena de radio o televisio.






14 DE FEBRER AL 23 FEBRER.
Exposicié del ninot a la sala Moret dels Porxets.

DIUMENGE, 2 DE FEBRER.

09:00 Ral.li humoristic a la Plaga de I'Ajuntament.
14:00 Globota Infantil a la Plaga Sant Pere.

14:30 Dinar al cau.

DISSABTE, 8 DE FEBRER.
21:00 Gala del Faller d'Honor a la Sala Santy (Cullera).

DIUMENGE, 9 DE FEBRER.
12:30 Crida al Mareny de Barraquetes.
19:00 Lliurament de premis de PlayBacks al Casal Multiusos.

DIVENDRES, 14 DE FEBRER.
20:30 Inauguracié de l'exposiciéd del ninot i lliurament dels
premis del ninots indultats a la sala Moret dels Porxets.

DIUMENGE, 16 DE FEBRER.

12:30 Crida 2025 a la Plaga de I'Ajuntament. A continuacid
Mascleta.

14:00 Dinar al cau.

DIVENDRES, 21 DE FEBRER.
20:00 Gala Premis Sainet i Teatre infantil al Centre Municipal
Bernat i Baldovi.

DISSABTE, 22 DE FEBRER.

10:00 Esmorzar al cau.

12:00 Cercavila amb xaranga fins al recinte de Festes.

12:00 XXXV Concurs de paelles de la Junta Local Fallera al
recinte de Festes.

14:00 Dinar al recinte de Festes.

DIUMENGE, 23 DE FEBRER.

10:30 Eixida del cau per recollir a nostres representats.
12:00 Cercavila “Ultima arreplega” per la barriada.
12:30 Crida al Perell6.

14:00 Dinar al cau.



DIVENDRES, 28 DE FEBRER.
21:00 Sopar al cau per colles.
22:00 Reunid al cau.

00:00 Primer torn “Nit d'albaes.”

DISSABTE, 1 DE MARGC.

14:00 Dinar al cau per colles.

18:45 Eixida del cau faller per anar a la Cavalcada del Ninot.
19:35 Cavalcada del Ninot. En finalitzar Macrodiscomobil.

DIUMENGE, 2 DE MARC.

11:30 Eixida del cau faller per anar a la Cavalcada del Ninot
infantil.

12:00 Cavalcada del Ninot infantil.

14:00 Dinar al cau.

19:00 Lliurament de bunyols d’or i brillants amb fulles de llorer i
espigues d'or al Centre Municipal Bernat i Baldovi.

DIVENDRES, 7 DE MARG.
21:00 Sopar al cau per colles.
22:00 Ultima Reunid.

00:00 Segon torn “Nit d'albaes.”

DISSABTE, 8 DE MARC.

11:00 Concurs de paelles i dolgos al cau.
16:30 Actuacié Xaranga C-25

18:00 Festa Moli 2025.

22:00 Sopar al cau per colles.

DIUMENGE, 9 DE MARC.

14:00 Dinar al cau.

17:00 Globota. En finalitzar, xocolada per als menuts.
18:00 Vesprada de Playbacks al cau (Cort Infantil).

DILLUNS, 10 DE MARG.

08:00 Planta del monument.

14:00 Dinar de la “Planta” al cau.

21:00 Concurs de sopar tematic (Méxic).

Falla
Placa Cervante




DIMARTS, 11 DE MARG.

08:00 Remat de la gespa del monument.
12:00 Planta estoreta velleta.

14:00 Dinar al cau per colles.

21:00 Concurs de sopar tematic (Italia).

DIMECRES, 12 DE MARGC.

14:00 Dinar al cau per colles.

19:00 Festa infantil de la planta de I'estoreta.
21:00 Concurs de sopar tematic (Orient).

DIJOUS, 13 DE MARGC.

14:00 Dinar al cau per colles.

18:30 Taller de rebosteria per als menuts.
22:00 Concurs de sopar tematic (EEUU).

DIVENDRES, 14 DE MARC.

12:30 Mascleta dels 5 sentits a I'esplanada del Casal Jove.
18:30 Taller de manualitats per als menuts.

22:00 Sopar al cau per colles.

23:00 Entrega de recompenses a la cort major.

00:00 Nit de Playbacks al cau (Cort Major).

DISSABTE, 15 DE MARC.

06:30 Visita de Cortesia Saludable. En finalitzar desdejuni per
als participants.

10:00 Atraccions per als menuts.

14:00 “Macarrona”.

17:00 Concurs de dibuix del monument. En finalitzar, xocolatada
al cau per als menuts.

22:00 Sopar de disfresses al cau per colles.

23:00 Exhibicié i lliurament de premis del concurs de disfresses.
00:00 Discomobil.

DIUMENGE, 16 DE MARGC.

10:30 Esmorzar infantil

11:30 Desperta de disfrassos infantil per la barriada. En
finalitzar, entrega de recompenses a la cort infantil i
“Pequedisco”.

14:00 Concurs d’Arrds al forn i bunyols al cau.

17:30 Tardeo.

22:00 Sopar al cau per colles.



DILLUNS, 17 DE MARG.

08:00 Desperta per la barriada.

10:00 Esmorzar al cau.

11:00 Eixida del cau per a recollir als nostres representants.
12:00 Visita a I'asil d'ancians.

13:00 Cercavila per la barriada.

14:00 Dinar al cau.

14:00 Mascleta a la Plaga de I'Ajuntament.

17:45 Eixida del cau junt als nostre representants.

18:00 Missa en honor a Sant Josep a l'església del Carme.
18:30 Cercavila per la barriada.

21:00 Sopar al cau per colles.

23:00 Discomobil.

DIMARTS, 18 DE MARC.

08:00 Desperta per la barriada

10:00 Esmorzar al cau.

11:00 Eixida del cau per a recollir als nostres representants.
11:30 Visita a la capella de Sant Josep.

12:30 Cercavila per la barriada.

14:00 Dinar al cau.

14:00 Mascleta a la Plaga de I'Ajuntament.

17:00 Eixida del cau junts als nostres representants.
17:40 Visita de Cortesia als monuments fallers.
21:00 Sopar al cau per colles.

23:00 Discomobil.

DIMECRES, 19 DE MARGC.

11:00 Eixida del cau per recollir a nostres representats.

12:30 Ofrena de corones de llorer als il-lustres de Sueca.

14:00 Mascleta als jardins del Sequial.

17:00 Eixida del cau per recollir a nostres representats .

19:30 Ofrena de flors a la Mare de Déu de Sales, en finalitzar,
crema del monument infantil.

22:30 Crema de I'estoreta velleta a la plaga de I'Ajuntament.
00:00 Castells de Focs d’Artifici als jardins del Sequial.

00:30 Crema del monument faller.

Al Placs
CrrYanir




Ve u [véw]

1. f. FISIOL. So que l'aire expel-lit dels pulmons produix en eixir de la laringe,
fent que vibren les cordes vocals.

2. f. FISIOL./MUS. Modalitat de la veu humana caracteritzada pel timbre o per
la tessitura.

3. f. MUS. Part d'un conjunt polifonic vocal o instrumental.

4. f. DRET/POLIT. Dret de parlar en una junta o en una assemblea, amb
independéncia de la facultat de votar.

5. f. Opinié emesa per una persona indeterminada.

6. f. Pensament o sentiment que sobrevé com si procedira d'un ésser diferent
del subjecte.

7. f. Persona que difon les seues idees a través d'una publicacio o d'un mitja
de comunicacio.

8. f. LING. Accident gramatical que indica si el subjecte del verb és agent o
pacient.

9. f. LING. Paraula, vocable.
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Amb molta estima per a
Paloma Gutiérrez Munoz.

Ella és la nostra MUSA i va ser
la nostra FONT D’'INSPIRACIO.

La idea d’este llibret, va sorgir un dia anant al
programa “el Rall” en A Punt Radio per a
parlar de la GUIA DIDACTICA 2024. Paloma
Gutiérrez Mufioz, ens va contar el dia que va
fer de locutora en l'ofrena a la Mare de Déu
dels Desemparats. Era la primera dona a
locutar aquest acte junt a Angeles
Hernandez. Lofrena de flors a la Mare de
Déu dels Desemparats és un dels actes més
emotius i significatius de les Falles de
Valéncia. Este esdeveniment és narrat en
directe per locutors que descriuen el pas de
les comissions i aporten context historic i
cultural. Es tracta d'una tradicié en que les
comissions falleres desfilen fins a la placa
de la Mare de Déu per oferir rams de flors a
la patrona de Valéncia. Amb estes flors, es
crea un impressionant mantell floral que
cobrix la figura de la Verge, situada en el
centre de la placa, ja que és una mostra de
devocio i un moment d'unié entre tots els
fallers i falleres. La participacié en Il'ofrena
sol ser un dels moments més recordats i
fotografiats del seu regnat. Escoltar a
Paloma va ser molt emotiu i vam poder
valorar la importancia de la VEU, apreciant
que LOCUTAR ES UN ART.
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El sentiment de la veu

Radio Sueca

Curiositats de Radio Sueca

Radio ribera va difondre les falles als anys noranta
El locutor i la fallera

Una Gran Historia

Visitar Museu de la Radio “Luis del Olmo”
Lart de locutar

La veu que no es veu

Comunicar és un art i per a mi, un orgull
La veu en el teatre

Exercicis de veu per a actors i actrius
La importancia de la veu

De Preg6 a Crida

Parlar en public

Abragar amb paraules

La veu del silenci

La reina de les ones

El comunicador

Locutar en festes

Que tot siga festa!

Una veu radiofonica

Lhonor de ficar veu a una cosa gran
La veu

La veu en les festes

Ser la veu de I'exaltacio

De Crida a Crida

La veu del record

100 anys de radio

Poema de Fina Girbés

| arriba la Dana

¢
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Paloma Gutiérrez Munoz
Periodista i fallera, membre de la JCF




Amb l'emociéo encara a flor de pell per les
meravelloses sensacions que em va deixar dissabte
passat 28 de setembre la presentacié de la galaala
Fonteta, escric estes linies per a l'article que m'ha
demanat la meua amiga Amparo per al meravellés
llibret amb el qual ens obsequia, cada any, la Falla
Plaga Cervantes.

En primer lloc, vull dir que és tot un honor haver
inspirat d'alguna manera el tema central de la
publicacié. Es cert que va sorgir de manera casual,
en una de les nostres converses en el cotxe un dia
que ens desplagavem a A Punt Radio per a parlar del
gue més ens agrada, les Falles, i més concretament,
de la fantastica Guia Didactica que editeu. Vull que
sapies que em va fer molt felic que t'emocionara el
meu relat i que, fins i tot, ho considerareu idoni per a
este fi.

No sé si seré la millor per a representar el lema que
heu triat, i que per cert m'encanta: “Lart de locutar”.
Pero, el que si que puc assegurar amb rotunditat, és
que resumix d'una manera brillant dos de les meues
grans passions: el meu treball i les Falles. Em
considere una afortunada per haver pogut, al llarg de

22 anys ja, gaudir de les dos plenament, en una
simbiosi perfecta que va tindre el seu punt algid fa
unes setmanes a la Fonteta. Potser hauria de deixar
este acte per al final, per allo de la cronologia pero,
pel que ha significat en la meua vida professional i
fallera, marcant un abans i un després, deixeu-me
que em referisca primer a ell en plena ressaca
emocional.

Tot el que em coneix bé sap que era el meu somni ser
alli, parlant-li a tot el col‘lectiu faller de Valéncia, en
l'dnic acte en el qual, en un mateix lloc, es
congreguen a totes les falles de la ciutat. Tots els
anys ho seguia per la televisio i, en alguna ocasio,
vaig poder fer-ho també des de la graderia com a
mare molt felig. Lacte d'eleccié de candidates a
Falleres Majors de Valéncia m'ha fascinat des de
sempre per eixe halo de magia que l'envaix i eixa
emocioé quasi palpable. Per fi, fa unes setmanes va
arribar l'esperada telefonada en la qual se'm confiava
el carrec de presentadora i, a partir d'aci, els
sentiments d'emocio i responsabilitat s'han mesclat
d'una manera aclaparadora. Volia fer-ho bé, donar tot
el que s'esperava de mi i, al mateix temps, gaudir
com una xiqueta a la qual li fan el millor regal. | aixi




o

Paloma Gutiérrez locutant I'Ofrena a la Mare de Déu
dels Desamparats. Marg 2024.

ser. Exceptuant els nervis del principi, vaig poder
assaborir cada instant amb la serenitat que dona la
satisfaccid; sentint cada segon tot el que passava al
meu voltant. La veu d'esta locutora va ressonar a la
Fonteta plena d'il-lusié i felicitat. EI meu somni
s'havia complit per fi, i infinitament millor del que
havia imaginat.

Eixa Fonteta que em va donar la major de les alegries
l'octubre de 2021, tornava a embolicar-me amb la
seua energia irresistible per a quedar-se gravada per
sempre. | sabeu que és el que més m'ha omplit el cor
estos dies? Que la meua familia, amics i una gran

quantitat de persones, m'hageu fet arribar infinitat de
felicitacions. El missatge que eixa nit jo volia
transmetre, verbal i no verbal, va arribar. Lemocio es
va sentir. | les vostres paraules han sigut la millor
recompensa. Aprofite estes linies per a donar-vos les
gracies a tots i totes.

Crec que no mhavia parat a pensar mai en la
importancia que té la veu en moltissims actes fallers
fins que Amparo aixi mho va fer veure.
Particularment, en alguns com I'Exaltacié o I'Ofrena,
es convertix en un element essencial, determinant,
que evoca irremeiablement sentiments de pura
emocio per als protagonistes. Les Falles tendixen a
exaltar, a reconéixer, a emocionar... |, en tot aixo, la
importancia de la veu que narra és fonamental.

Em remuntaré ara a l'estiu de 2003. M'acabava
d'acomiadar del carrec de fallera major de la meua
comissié i el meu president, Antonio, sabent que era
periodista, em va proposar per a presentar la
Preseleccié del meu sector, Jesus. Crec que va ser
un dels primers actes fallers que vaig realitzar, amb
la inseguretat de posar-me davant d'un microfon per
primera vegada, perd amb determinacio i confianga
en mi mateixa, perqué desitjava poder participar de
tot allo. Des d'aleshores, i amb una gran varietat de
companys i companyes, com la meua volguda M?
José, de la falla Juan d'Aguilé, els primers anys; o la
Fallera Major de Valéncia 2012, Sandra Mufioz, entre
moltes altres; vaig anar mantenint la meua
tradicional cita amb este acte, tots els mesos de
juliol, de manera ininterrompuda fins a 2019, quan
vaig renunciar al ser la meua filla Sara una de les
candidates. En 2020 no va poder realitzar-se, pel
motiu que tots sabem, i el setembre de 2021,
després d'unes Falles que passaran a la historia, vaig
haver de renunciar una altra vegada al ser de nou
Sara candidata.



Pero va arribar 2022 i vaig tornar a posar-me davant
del micrdfon en la meua Preseleccié més especial
per a presentar, al final de I'acte, a la meua filla com
a membre de la Cort d'Honor de la Fallera Major
Infantil de Valéncia, ja que van acudir a la cita com a
convidades dexcepcié. Després de tants anys
presentant-lo, fins i tot embarassada, i somiant que
algun any Sara seria una de les triades, no podia
faltar a la cita amb una de les nits més boniques que
ens va regalar el magic 2022. Vos podeu imaginar
l'emocié que vaig sentir en nomenar-la i veure-la
disfrutar d'eixe moment, amb tot el nostre sector
posat en peu aplaudint-la. Mai ho oblidaré.

Paral-lelament a la meua activitat professional a
Valéncia, Sueca m'ha donat moltissimes alegries
perquée ha sigut la millor escola per a adquirir
experiéncia en un escenari en infinitat d'actes.
Sempre agrairé a les diferents Juntes Locals que han
comptat amb mi, la seua confianga i el carinyo amb
el qual han valorat el meu treball. Lliuraments de
Premis de Playbacks, Sainets i Activitats

Esportives, Presentacions de Falleres Majors de
Sueca, de Llibrets.. Fins i tot he exercit de
mantenidora. Tot aix0 m'ha permés, no sols millorar
en el meu treball sin6 conéixer al col-lectiu faller de
Sueca, El Perell6 i Mareny de Barraquetes. Persones
que m'han obert els seus casals, amb les quals he
compartit tants moments, i que m'han ensenyat,
fent-me sentir una més, com viuen i senten esta
festa que tant estimem des d'una altra perspectiva.
Fallers i falleres que cuiden la seua tradicio i la seua
cultura des de diferents ambits, com ho fan els
membres de la Comissido Plaga de Cervantes
elaborant amb tanta cura tots els anys este llibret.

Actes en el meu sector, en la meua agrupacié Mercat
de Jesus i, per descomptat, en la meua comissio
Costa i Borras-Agustina d'Aragé. El meu treball i la

meua veu van comencar a fer-se habituals en
multitud d'ocasions amb un mateix fil conductor:
l'activitat fallera variada i incessant que es renova
exercici rere exercici. Fins que va arribar el moment
de fer un passet més. Per a una fallera de carrer, el
fet que es fixara en mi un vicepresident de la Junta
Central Fallera, confiant en el meu treball i obrint-me
les portes d'esta casa que significa tant per a tot el
col-lectiu faller, va ser un regal meravellés. Per
primera vegada, se'm brindava la possibilitat de
participar, vivint i sentint des de dins i en primera
persona, en actes emblematics, I'epicentre de la
festa, que tantes vegades havia vist per televisié o en
els quals havia participat acudint com una fallera
més.

En este punt és inevitable remarcar, per tots els
sentiments que em va provocar, I'Ofrena a la Verge
dels Desemparats des de la plaga que porta el seu
nom. Sens dubte, eixe dia quedara gravat per
sempre. Em vaig sentir una autéentica privilegiada, i
no sols pel que significa per a tots els fallers i falleres
sind també perque vaig ser una de les dos primeres
dones que li posaven veu a este acte en tota la seua
historia. Mai havia ocorregut. Encara hui no trobe
quasi les paraules per a descriure tot el que vaig
sentir aquella vesprada magica del 17 de marg de
2018. Recorde arribar sobre les 15.30 h, un poc
nerviosa i aclaparada per la responsabilitat d'haver
d'exaltar a tantes falleres majors que anaven a
realitzar la seua ofrena somiada, en un dels dies més
importants de la seua vida. | la meua veu anava a
estar lligada per sempre a eixe record inesborrable.
No podia fallar. No podia equivocar-me. Perque eixe
instant dura segons i només es viu una vegada.
Havia d'estar a l'altura de I'emoci6 indescriptible que
se sent tan sols en entrar en eixa plaga i mirar als ulls
de la nostra Verge. Aix0 va ser el primer que vaig fer
en arribar a les 15.30 h. A una plaga buida encara.
Mirar-li als ulls i confiar. Recorde que em vaig sentir
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Paloma Gutiérrez amb el President de JCF, Santiago Ballester, a la Gala de I'Esport. Febrer 2024.

també una afortunada perque, gracies a la meua veu
i a la meua comesa eixa vesprada, estava sent
testimoni del ritual que realitzen tots els anys, en
iniciar-se I'Ofrena, els vestidors i vestidores de la
Verge. Tantissims anys fentla amb la meua
comissié i mai havia pogut presenciar eixe
cerimonial que posa els péls de punta: tots i totes a
l'unison, tots i totes encomanant-se a la nostra Mare
perque l'acte transcorreguera amb normalitat. Com
aixi va ser.

A mitjan vesprada, va arribar el moment més
esperat. Iniciava I'Ofrena el sector Jesus i, en algun
moment, faria la seua aparicié pel carrer del Micalet
la meua falla, la meua familia, els meus amics. Va ser
veure l'estendard roig de la comissio infantil i
comengar a envair-me una sensacié que no oblidaré.
Vaig comengar a locutar I'entrada a la plaga dels més
xicotets i ja aleshores vaig comprendre que si volia

mantindre la veu serena, anava a haver de desviar un
poc la mirada perqué no anava a poder parlar. Perd
no volia deixar de mirar. No havia de perdre'm ni un
segon d'aquell moment. Vaig comencar a reconéixer
mirades sorpreses i felices en veure'm davant del
microfon. A veure les llagrimes d'emocié de tota la
meua gent, que em llangava besos i m'aplaudia
espontaniament, i que s'emocionava en veure a la
nostra Mare.

Vaig veure a la meua filla i al meu marit, i a tantes
persones a les quals vull, amb les quals he compartit
tantes coses, emocionant-se en escoltar-me. El
poder d'una veu que, en eixos moments, adquirix
sense pretendre-ho un protagonisme real ressonant
en tota la plaga de la Verge; i el somni d'esta locutora
de poder viure una ofrena de manera indescriptible.
Porte tota la meua vida fent-la pero des de la meua
fila era impossible interactuar i compartir sentiments



amb la resta de la comissié. El fet de poder ser
testimoni de la desfilada de tota la meua falla per la
placa, de la seua emoci6 i de com em transmetien tot
el que sentien veient-me alli, és una cosa que no
oblidaré. Fins a la televisid es va fer resso de
l'aplaudiment improvisat i a l'unison de tota la
comissié masculina parada enfront de mi al mig de
la plaga! Em vaig sentir una auténtica privilegiada i
només podia donar-li les gracies a nostra Mare.

A més de I'Ofrena, que vaig tindre l'oportunitat de
tornar a locutar en 2023 i 2024, se m'ha requerit per a
presentar altres actes importants, com el lliurament
de Bunyols d'Or i Brillants amb Fulles de Llorer, en la
qual també vaig ser de les dos primeres dones a
fer-ho; I'Entrada Mora i Cristina de la ciutat de
Valéncia el 9 d'Octubre; les Gales de I'Esport o les
dedicades a I'Artista Faller, organitzades per Junta
Central Fallera. | és molt probable que em deixe
algun acte més sense nomenar, perd del qual em
sent igualment orgullosa. Gracies a les persones que
han confiat tots estos anys en el meu treball.

Sé que he pogut repetir moltes vegades, al llarg de
I'article, paraules com a emocid, felicitat, privilegi o
record inesborrable.. Per0 és que resumixen
excepcionalment els meus sentiments en cadascun
d'estos moments viscuts. Perqué no es tracta tan
sols de posar una veu a cada acte. Es tracta de
transmetre, de sentir i de viure intensament, com jo
he tingut la fortuna de fer-ho.

Gracies, Falla Plaga de Cervantes, per posar el focus
en allo que em fa tan felig.

AR ot e (TSt Nt S LY
Paloma Gutiérrez al Lliurament de Bunyols d'Or i Brillants
amb Fulles de Llorer. Febrer 2024




Estudi radiofonic de Radio Sueca. AFLE-PP-C-0823. Arxiu Fotografic Lépez-Egea.

adio Yueca

- Publicat al Setmanari Sueca en octubre de 2016
- Traduccié Amparo Vendrell Fos




En 1952, amb l'ocasio de les festes de la Coronacié
de la Mare de Déu de Sales, es va inaugurar en Sueca
una emissora de radio que es va incloure en la “Red
de Emisoras del Movimiento” (REM 42 era la de
Sueca), sent el seu primer director el recentment
mort (2016) Francisco de Paula Burguera Escriv3,
qui, junt amb les autoritats locals va rebre al
Governador Civil de la Provincia, Diego Salas Pombo,
passant tota la comitiva a visitar les dependéncies e
instal-lacions de I'emissora, en la segona planta de la
Societat Recreativa “La Agricultura” on sempre va
estar.

La radio local va marcar més d’'una decada l'oci de la
ciutadania, ja que era molta l'aficié a escoltar els
seus diferents programes. Els televisors eren molt
escassos en les cases i la majoria posava en els
seus aparells “Radio Sueca”.

Va estar en antena durant catorze anys, fins que en

1966 va ser clausurada pel “Ministeri d'informacio i
Turisme”, al no poder adaptar les seues instal-lacions
a la nova llei que obligava a emetre en freqiiencia
modulada. Freqiiencia que en Sueca encara no
s’havia imposat en aparells de radio i transmissors,
per la qual cosa resultava impossible escoltar
I'emissora. D'aquell tancament de Radio Sueca,
s’acaben de complir 50 anys (era el mes d’octubre de
1966); per aix0 no ve malament la memoria i el

Es va inaugurar I'any 1952, amb
motiu de les celebracions de la
Coronacio Canonica de la Nostra
Patrona i va marcar més d’'una
decada l'oci dels radiooients.

record de la importancia que va tindre en la vida
social de la ciutat, aquella emissora de radio; perque
encara queden molts suecans que guardaran bons
records d'aquells anys.

La decada dels anys 50 i meitat dels 60, eren temps
de gran dificultat en tots els nivells de la vida publica
i social. En la part de l'oci, la televisid, com hem
mencionat, encara no arribava a totes les cases; i
sols teniem el cine els diumenges i les llargues cues
eren habituals en el Serrano i “La Paz”. 'emissora de
radio va vindre a proporcionar I'entreteniment dels
radiooients. Eren els temps de I'época gloriosa del
“Festival de la Cancién de Benidorm”. Els discos de
Gloria Lasso, de Luis Mariano, de Lola Flores, de
Juanita Reina, de Juanito Valderrama, de Antoiiita
Moreno, de José Guardiola, de Juanito Segarra, de
Antonio Machin, de Paul Anka, de Nat King Cole, de
Antonio Molina, de Rafael Farina, de Pepe Pinto, de



Estudi radiofonic de Radio Sueca.
AFLE-PP-C-0206. Arxiu Fotografic Lopez-Egea.

Lorenzo Gonzalez, de Jorge Sepullveda, Los
Panchos, el Trio Calavera, de Antonio Amaya, i de
tants altres. Més ultimament van arribar el Duo
Dinamico i els Beatles. La programaci6 de “discos
dedicats”, era la més sol-licitada pels radiooients en
les festes d'aniversaris, bodes, onomastiques i
primeres comunions. Recorde que va haver-hi una
vegada en que la popular cangdé de Juanito
Valderrama “Su primera comunidn”, van estar els
locutors (Mari Fletes i José Matoses), llegint més
d’'un centenar de dedicatories. També es radiaven
programes que van tindre gran acceptacio, com les
vetlades de teatre radiofonic que dirigia Ricardo
Navarro; un programa d'agricultura i ramaderia que
emetien Ricardo Comins i Miguel Angel Lépez Egea,
mereixedor d’'un premi del Ministeri d’Agricultura;
Justo Cuadrado i Pepe Vendrell, també tenien un
programa sobre temes socials de la vida local, que
era molt escoltat per la gent, titulat “Fortaleza”.

En aquella emissora de Radio Sueca, clausurada fa
ara 50 anys, molts suecans trobaren la plataforma
per a demostrar les seues qualitats artistiques. Des
de cantants lirics i de flamenc, a humoristes,
recitadors i instrumentistes, sén molts els noms que
romandran a la memoria de generacions majors,
perd un dels que major popularitat va adquirir, fou el
guitarrista Juan Simeén Miragall. La frase
radiofonica “a la guitarra el Maestro Simeén”, era la
més pronunciada sempre que actuaven cantants
imitadors de famosos, com Manolo Lledé que
sentint-li semblava estar cantant Antonio Molina, o la
d‘altre fidel imitador de Pepe Pinto, el recordat Vicent
Martinez. Altres noms que recordem i que actuaren
als estudis de Radio Sueca, van ser Antonio i Agustin
Bosch, Agustina Leal, Conchita Calleja, Vicente
Estornell (“la voz de oro”), Salvador Vidallach “el
minero”. Aquells entusiastes cantants locals ens
comptaven que “assajavem a la nit en casa de Juan
Simedn”; I'Orquestra Campos, el trompetista Daniel



Ros, Vicente Beltran i la seua bateria i tants altres
que sentim no recordar. Era I'época daurada al
cinema de Marylin Monroe i cangons modernes de
I'epoca van ser: “Tres veces guapa”, “Cabaretera”,
“Dos cruces”, “Doce cascabeles”, “Campanera’,
“Mirando al mar”, “Madrecita”, “Soy minero”, “Su
Primera Comunion”...

Des de Radio Sueca s'organitzaven festivals artistics
en el “teatret de baix dels Porxets”, i en el teatre
Serrano. D'esta emissora van naixer les célebres
vetlades de la “Nit Suecana”.

Als radiooients infantils se’ls dedicaven els contes
més populars de I'epoca com “Pulgarcito”, “El enano
saltarin”, “El flautista de Hamelin”, Peter Pan”,

“Caperucita Roja”, etc.

Entre els nombrosos grups que van actuar als
estudis de Radio Sueca estaven el de Salvador
Marrades, el de Pepe Claver, el d’Enrique Ferrando,
els dAmablei “Los Clippers”;i altres.

Moltes més coses podriem comptar de Radio Sueca.
Unicament recordar, al complir-se ara els 50 anys del
seu tancament, els noms dels quals van ser més
coneguts com a locutors, Mari Fletes, José Matoses,
Andrés de Sales Ferri, Neus Campillo, Emilio
Vizcaino, Julio Ribera. De tots ells, guardem grats
records i en la nostra memoria sempre romandran,
com a protagonistes d'una emissora de radio que va
marcar una bona etapa d'oci en la vida local de la
nostra ciutat.

José Matoses durant una emissi6 a Radio Sueca.
AFLE-PP-A-0023. Arxiu Fotografic Lopez-Egea.

“A la guitarra el Maestro Simeon”,
era la frase més repetida en les
antenes.

Mari Fletes durant una emissié a Radio Sueca



Estudi radiofonic de Radio Sueca. AFLE-PP-C-0204. Arxiu Fotografic Lopez-Egea.
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de Radio Sueca

-APUNTS per a una historia de la cultura a Sueca. J.Antoni Carrasquer Artal

-MOSAICO. «Semanario Independiente». Sueca 2005. Agenda fotografica, historica i literaria. Recull de J.
Antoni Carrasquer Artal

-LEVANTE. “Historia, desarrollo técnico y artistico y mejoras de esta simpatica emisora”. El dia 7 de
setembre de 1954




En el setmanari independent MOSAICO amb data 16
de febrer de 1935, i publicat amb I'’Agenda Fotografica,
Historica i Literaria de 2005, trobem una explicacio “Al
voltant de I'estacié de Radio de Sueca”. El funcionari
de telegrafs José Bernabeu va realitzar gestions i
treballs per a que I'Estacié de Radio fora una realitat.
L'ajuntament de Sueca va cedir el local donant
facilitats. Ell.va-parlar amb Don Ricardo Montoro, amo
de l'establiment «Central Radio» de Valéncia per a
demanar pressupost, també ho va intentar sol-licitar a
I'Estat a través de la Granja Arrossera parlant amb Don
Tomas Font de Mora. Després d'un intent serids
d’instal-lar una emissora local de radio suecana a
mitjan de la década dels anys trenta, aquesta va
fracassar perqué la poblacié veina d’Alzira ja la tenia
concedida.

Precia: 10 Cénlimos

SENAIARO (MPEREMDIEHT -

ARD L.—NUM. 20 Sueca - Virgan, 18 - Teléhona 49 R 16 do Febrero do 1935

LD QUE NOS HA DICHO . JOSE BERMAREU

Sobre la estacién de Radio de Sueca

Hace mucho flempe se habld de | en Sueu para yer el Iou] de empla- | fe de que, slmﬁo el pago contra li-
imsinlar en Suecs una estacin emiso- poe la totalidad de impos-
ra de Radio, Bl A_\nmllml!l\ L] io Iaul que ampnrnn por reunir | e, !mnlén Lendmuwn um ¢ dewuem.

b leneal w i Ened Barnaben funsio

MOSAICO. «<Semanario Independiente». Sueca 2005. Agenda
fotografica, historica i literaria.
Recull de J. Antoni Carrasquer Artal




El dia 18 de juliol de 1952, s’'inaugura Radio Sueca
per iniciativa del Consell Local de FET (Falange
Espafiola) i de les JONS, amb equipament de
segona ma de només 80 watts de potéencia. El Cap
Provincial, Diego Salas Pombo, va fer la inauguracié
parlant pels microfons a tot el poble de Sueca amb
una emissora de 80 watts.

En I'any 1953 degut al gran nombre d'abonatsia les
exigencies del public, es va ampliar a 500 watts,
resultant un gran éxit aquesta ampliacid.

Diego Salas Pombo inaugurant Radio Sueca.
AFLE-PP-C-1822. Arxiu Fotografic Lopez-Egea.

La direccié de I'emissora de Radio Sueca estava al
carrec de Francesc de P. Burguera. Després de
Burguera, i fins al seu tancament el 1965, van
ostentar el carrec Manolo Serrano, Francesc Serrano
Gonzalez en 1963 (fill del Mestre Serrano) i Josep
Matoses Ribera.

La locucié anava a carrec de Mari Fletes, Andreu de
Sales Ferri i Carme Navarro, a més dels
col-laboradors habituals Ricard Comins, Miquel
Angel Lépez Egea i Just Cuadrado, entre d‘altres.

Representacio de 'La bona nova a Maria', a Sueca, el
1952, amb Francesc de Paula Burguera i Joan Fuster
eixint a saludar després de l'espectacle.

Arxiu Fotografic Lopez-Egea.

Francesc de P. Burguera, Manolo
Serrano, Francesc Serrano

Gonzalez i Josep Matoses Ribera
foren directors de Radio Sueca



En setembre de I'any 1964, els micrdfons de Radio
Sueca van estar presents al Salé6 de Plens de
I'ajuntament de Sueca per a fer la proclamacio de la
Reina de I'Arrds que va ser Elisa Lassala Bau, també
va ser Fallera Major Infantil de Valéncia en I'any 1956
i Fallera Major de Valéncia en l'any 1970.

Son pare, Bernardo Lassala Gonzalez, fou president
de la Diputacié Provincial de Valéncia des de I'any
1958 fins a l'any 1969. Li va imposar la banda el
Governador Civil de Valencia, Sr. Don Antonio Rueda
Sanchez- Malo (1962-1973) presidint el Salé de
Plens un gran quadre de Franco.

Diariament hi havia un programa titulat “Cara el sol”,
en el que es llegien paragrafs de discursos de José
Antonio Primo de Ribera i de Franco. Altre programa
era “Los jovenes de Accion Catolica”, donant molta
importancia a la part religiosa.

Setmanalment hi havia emissions de “Flechas
Azules”, “Seccién Femenina”, i “Frente de
Juventudes” coordinats per Joan Fuster i Francisco
de Paula Burguera.

El 24 d'octubre de 2017, es va inaugurar a I'Espai
Claros de la Sala d'Exposicions “Els Porxets” de
Sueca una exposicio sobre I'antiga Radio Sueca que
repassa la seua historia, arran de la catalogacié del
seu fons que es guarda a I'Arxiu Municipal.

L'‘Arxiu Historic conserva la col-leccié discografica de
'emissora, que va emetre en la ciutat durant la
postguerra. La mostra no només exhibia part de la
col-leccié conservada a 'Arxiu, siné que també conta
part de la seua historia i mostra altres objectes
relacionats cedits per diversos suecans, com ara
Vicent Miragall Vilanova o Eugeni Alcafiz Alberola,
gue ajuden a recrear escenes quotidianes al voltant
de la radio i recorden també moments a l'estudi
radiofonic.

Radio Sueca al Sal6 de Plens de I'Ajuntament de Sueca
presentant la proclamacio de la Reina de I'Arros,

Elisa Lassala Bau.

AFLE-PP-C-1912. Arxiu Fotografic Lopez-Egea.
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Fa uns dies, I'amic David Gilabert, periodista sueca
que viu i exercix la professié des de fa molts anys a
les llles Balears, em va proposar formar part d'un
grup de WhatsApp en el que tindriem cabuda antics
treballadors i treballadores, aixi com col-laboradors i
col-laboradores, de la desapareguda emissora Radio
Ribera. Quasi al mateix temps, la vostra companya
fallera Amparo Vendrell em va convidar a tornar a
escriure en el vostre prestigids llibret i fer-ho esta
vegada, precisament, sobre la meua experiéncia a la
radio comarcal que durant poc més d'una década
tingué la seua seu al carrer Pepe Monté de Sueca.
Tant una proposta, la de David, com laltra, la
d’Amparo, suposen per a mi retornar en el temps fins
I'any 1998. Aquell Julian de només 20 anys havia
acabat segon de Periodisme i era I'hora de comengar
a “trencar la ma”. Aquell primer estiu a Radio Ribera
va suposar per a mi poder posar en practica moltes
d'aquelles qlestions teoriques estudiades en la
facultat. I, a més, fer-ho en aquella emissora que des
de menut havia escoltat a través d’aquell 105.5 de la
freqliéncia modulada.

Per contextualitzar tot allo cal dir que Radio Ribera va
comengar les seues emissions el 23 de juny -la
magica nit de Sant Joan-de 1990 i va estar en antena
fins el 7 de novembre de 2001, quan la societat Radio
Ribera Baixa SL va ser venuda al Grupo
Intereconomia. Aquells ultims mesos de vida de
I'emissora de radio van coincidir amb la posada en

marxa de la televisié local de Sueca, datada el 18 de
desembre de 2000. Per tant, Radio Ribera, amb el
setmanari Sueca, va ser durant els anys noranta del
segle passat el mitja de comunicacié de referéncia
per a la majoria dels suecans i les suecanes que
volgueren mantindre’s informats i entretinguts.
Sempre recordaré el dia que Juana Mas, una dona de
Cullera que era la propietaria de I'emissora, em va
donar les claus del pis on es trobava la radio i em va
dir que cada dia havia d’anar, obrir la porta, entrar a
I'estudi i comencgar la programacié exactament a les
8 del mati, ni un minut abans ni un minut després.
Eixe mateix dia Vicent Bufante, un xic de Tavernes de
la Valldigna que treballava alli, em va explicar davant
de la mesa de mescles com havia de fer eixa
desconnexi6 de Radio 9, insistisc puntual a les 8 del
mati, per a entrar cada mati amb un programa
‘radioformula’ en el que la meua missié era anar
posant cangons més bé tranquil-letes del tipus 99
Luftballons de Nena i similars fins que a les 10
comengcara el magazin matinal.

Radio Ribera va ser un mitja de proximitat com des
de fa 24 anys ho és ara Sueca Televisio. |, és clar, si
parlem de proximitat a la ciutadania hem de parlar
també del seu programa de Falles.

La festa fallera tingué durant la década dels noranta
el seu propi espai radiofonic a Sueca. De segur que
els presidents i les falleres majors de les comissions
que van ostentar els carrecs en aquells anys ho




recorden. El mateix David Gilabert o [lara
corresponsal a Sueca del diari Levante-EMV, Joan
Gimeno, van dirigir aquell programa d’entrevistes en
directe per on passaven totes les falles, aixi com la
Junta Local Fallera. Participar al ‘Cau Faller’ o al
‘Temps de Falles’, dos dels noms que recorde tingué
el programa, suposava moments de nervis per a
molts suecanets i suecanetes als qui un microfon i
uns auriculars els arribaven a espantar més que un
masclet dels que es disparaven en una desperta.
Agquelles entrevistes de Radio Ribera creaven molta
expectacio. De fet, recorde com els fallers i falleres
quedaven en el casal la mateixa vesprada de
I'emissié de la ‘seua entrevista’ per escoltar als
representants en directe a I'altra banda de I'aparell.
Eren altres temps. No hi havien xarxes socials, ni
mobils com els d’ara, la comunicacié més avangada
era precisament la radio.

Els suecans i les suecanes teniem Radio Ribera com
la nostra radio. El fet que els estudis estigueren a
Sueca li donava un caracter més local que comarcal.
Per alli passaren molts col-lectius de la ciutat. Els qui
visquérem aquella época recordem aquells
programes en els que podies telefonar i dedicar una
canco (el celebre TU mateix) i els especials en directe

des del lloc on es celebraven esdeveniments com ara
el Concurs Internacional de Paelles o la fira de la
magquinaria agricola FIMAC-Sueca Mostra.

Radio Ribera va marcar una generacié. No oblidaré
mai aquell 9 d’abril de 1994, el fatidic dia de la mort
de l'alcalde Vicent Vera i Chanqués. Jo tenia 15 anys
i em vaig assabentar gracies a Radio Ribera. Eixe
mati, m'atreviria a dir que va ser el locutor Ferran
Lleti, amb la veu entretallada, qui va comunicar la
impactant noticia que arribava directament des de
Damasc, Siria. Lemissora va suspendre la
programacio i durant tot el dia va sonar musica
classica en honor a Vicent.

Des dels seus origens, Radio Ribera va estar
compromesa amb la difusi6 de les tradicions
suecanes més arrelades, incloses les Falles. Les
veus de Ezequiel Castellano, Amparo Calatayud,
Joan Miquel Primo, Imma Figueres o Miquel
Ferndndez, per citar-ne només unes poques, entraren
en les nostres cases, en els comergos del poble |, si,
també ens feren companyia en els trajectes amb el
cotxe. Per sort per a la nostra festa més universal, les
Falles, I'arribada de la televisié local va suposar
poder cobrir el buit que va deixar I'emissora amb la
seua desaparicio.

Julian Saez entrevistant al ciclista Miguel Indurain per a la televisié local Sueca TV.




A l'ofrena de la Mareta, tot és un combat,
entre flors, musics, i el locutor d’actualitat.
Les falleres amb banda, altives i algades,

i els locutors rapids, amb preguntes afilades.

“Reina fallera, parla-li al mén sencer,
com és ser musa del foc i el calor faller?”
La fallera somriu, amb gest assajat,
sap que la camera no permet errats.

“Es un honor, clar, perd també una obligacid.”
Ella sospira, mirant-se el ram amb devocio.
I mentre ella parla, amb veu melindrosa,
el locutor pensa: "Que fallera més fastidiosa!"

"Quin sentiment!”, exclama el narrador,
com si la historia li trencara el cor.
“El teu trage és d’un gran indumentarista?
T'ha costat una heréncia o has buscat un prestamista?”

Pero ell no escolta, ja pensa el seglent:
“Fem un tall rapid, que tinc patrocinador urgent.”
Ella es manté ferma, amb un somriure elegant,
mentre el locutor mostra el seu angle radiant.

Dues hores de retransmissio inacabable,

la gent a casa, amb paciéncia esgotable.

Pero, ai! Per al locutor és un somni etern:
"Posem emocio al poble valencia modern!"

e| 1.10}N20] |

Finalment, la Verge els espera al seu lloc,
i els locutors narren el moment amb foc:
"Gracies, fallers, per tanta devocid,

i també per aguantar-me tota I'emissio."

eId||e}

Ana Blanch
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H. storia
de Fermin Baldovi, Luis del Olmo i la Falla Plaga Cervantes

Fermin Baldovi Mari

Membre de la Falla Plaga Cervantes




INTRODUCCIO

FERMIN BALDOVI MARI, faller de la falla placa
Cervantes des de I'any 1968, és un faller exemplar
que destaca no sols pel seu amor per la festa, sind
també pel seu esperit col-laborador i la seua
dedicaci6 a la comissiod. Es una persona
compromesa, que treballa incansablement en
l'organitzacié d‘actes, ja siga ajudant en Ia
programacié d‘actes, col-laborant en activitats
solidaries o participant activament en les reunions.

Sempre ha demostrat ser un gran faller. Ell ha ostentat
el carrec de president de la comissio fallera els anys
1985 i 1986 amb idees capdavanteres i innovadores.

Lany 2009 va ser el president de la comissié del 50
aniversari de la falla. Va fer la direccié i coordinacié
del llibre del 50 aniversari de la falla. Ell va tindre la
iniciativa de fer un Faller Major en I'any 1992 a la falla
Plaga Cervantes de Sueca. Sempre ha fet bones
aportacions a la festa fallera. Lany 1996 va fer de
mantenidor en l'acte de la presentacié fallera.

Fermin Baldovi Mari, és una persona molt coneguda a
Sueca i més enlla, a nivell professional una persona
molt emprenedora. Ell ens explicara com va sorgir la
figura del Faller Major de la falla Plaga Cervantes de
Sueca en I'any 1992 amb Luis Del Olmo.




Com va sorgir la idea de fer Faller Major de la Falla
Placa Cervantes a una persona tan important com
Luis Del Olmo?

Totes les persones tenim un idol, siga un futbolista o
un cantant. Jo degut a la meua professié que anava
en el cotxe tots els dies, mentre conduia escoltava la
radio i magradava molt el programa
PROTAGONISTAS de Luis Del Olmo podent apreciar
que era un gran professional de la radio i que algun
divendres el programa PROTAGONISTAS feia la
gravacié fora de Barcelona. Per eixe motiu vaig
pensar que també podrien fer el famds programa de
radio a Sueca. Per0 com es podria involucrar a Luis
Del Olmo i fer el programa Protagonistas a Sueca?
Vaig pensar en llangar la idea en la comissié de la
falla Cervantes, pero... com es podria fer? Per que no
fer a Luis Del Olmo FALLER MAJOR?

La bona idea capdavantera que va tindre la falla

placa Cervantes de crear un Faller Major en eixa

época (1992) en que sols ostentaven eixe carrec
les dones.

Vaig llangar la meua idea a la comissio fallera i es va
acceptar. Es va consultar en la Junta Central Fallera
de Valéencia i alli van dir que NO. Com en el seu
estatut, no apareixia la figura d'un home com a Faller
Maijor, per a ells eixes idees innovadores eren
INVENTS AMB GASEOQSA.

Quin tipus de vestimenta portaria un Faller Major?

Es va tornar a consultar a la Junta Central fallera de
Valéncia quin tipus de vestimenta seria adequat per
a un Faller Major i van tornar a dir que NO, que aix0
ells no ho reconeixien.

Luis del Olmo al despatx de I'Alcalde de Sueca, Vicent Vera, per a signar en el “Llibre d'Or” de la poblacio6.




La idea de nombrar a un FALLER MAJOR també es
va consultar a la Junta Local Fallera de Sueca.

La resposta de la Junta Local Fallera de Sueca va ser
que a titol de la falla Sl es podia fer, perd com a cosa
del poble NO. Es a dir com a iniciativa de la falla
placa Cervantes es podia fer el que creguérem
convenient pero res més. Per tant s'acorda fer a Luis
Del Olmo Faller Major.

Com es va poder contactar amb Luis Del Olmo.

En eixe temps jo era el Vicepresident del Sueca CF i
Luis Del Olmo era president del Roda de Bara en
Tarragona on ell tenia el xalet. Era la seua segona
vivenda.

En un dels partits de futbol, casualment van jugar el
Sueca CF i el de Roda de Bara. Jo era un gran
admirador de Luis Del Olmo i em vaig presentar a ell
fent-li saber que era el meu idol, que valorava molt la
seua gran professionalitat i que sempre escoltava la
seua veu en el programa PROTAGONISTAS mentre
anava conduint el cotxe en hores de treball. A més a
més, eixe dia li vaig proposar fer el programa
PROTAGONISTAS en Sueca i aprofitant I'estada a
Sueca li vaig dir que li fariem un homenatge en la
falla Cervantes. També li vaig preguntar quants
diners costaria de fer el programa PROTAGONISTAS
a Sueca.

A Luis Del Olmo li va agradar molt la proposta que jo
li vaig fer, ja que tenia més de 200 titols en tota
Espanya perd0 com eixe de FALLER MAJOR no en
tenia cap. Em va dir que tractaria d'afavorir-me fent el
programa PROTAGONISTAS a Sueca.

Sueca i Roda de Bara van fer llagos d’amistat amb
partits de futbol.

Es jugaren els partits de futbol, que van servir per a
coneixer-se i es van fer llagos d'una bona amistat. El
Sueca CF va anar a Roda de Bara per a jugar el segon
partit.

Vaig contactar amb Jesus Ferreiro manager del
programa PROTAGONISTAS per a saber quants
diners ens costaria portar el programa a Sueca.

Jesus Ferreiro com a manager del programa
PROTAGONISTAS, va demanar 7.000.000 de
pessetes. Ell a més de manager, era també el director
d'Onda Pesquera i president de la Fundacié Titanic.
Premi Nacional de Radio 2024 per I'Académia
Espanyola de la Radio edici6 de Premis Radio
Televisié que es va celebrar el 18 de marg de 2024 en
Caixa Forum Madrid.

Onda Pesquera “La radio de la Mar”, és el mitic
programa de la radio-difusié-espanyola dedicat al
mon de la mar, que va naixer originariament en 1979,
en I'emissora Radio San Sebastian, de la Cadena Ser,
per a continuar després durant molts anys en altres
emissores nacionals la COPE i RNE wuna
reconegudissima tasca radiofonica d’ajuda a la
familia pescadora.

Vam buscar patrocinadors per a poder pagar els
7.000.000 de pessetes i aconseguir fer realitat el
programa PROTAGONISTAS a Sueca.

L'alcalde de Sueca, Vicent Vera, va actuar com a
patrocinador i des de l'ajuntament de Sueca es va
donar hostalatge i manutencié a tot lI'equip del
programa PROTAGONISTAS durant dos dies.
Després la comissié fallera va intentar fer altres
coses per a obtindre els diners que feien falta.




Luis del Olmo i Fermin Baldovi.

Vam trobar col-laboracié en les entitats: Fabrica
Dulce Sol,- Banc de Valéncia,: Arroz SOS i- Bancaixa.

El dia 12 de marg de 1992 es va fer el programa
PROTAGONISTAS al Centre Municipal “Bernat i
Baldovi” de Sueca

L'acte del Nomenament de Luis Del Olmo com a
Faller Major, es va fer divendres de nit el mateix dia
del programa PROTAGONISTAS en la sala KINOS del
camping de les Palmeres. Eixe any es van fer molts
Fallers d’'Honor i es van guanyar molts diners.

Luis Del Olmo va acceptar molt gustosament ser
Faller Major, el primer Faller Major de la historia de la
falla plaga Cervantes i també de tota Sueca i de
Valéncia. Com va tindre tant d'éxit i va agradar tant la
idea que es va pensar en fer Faller Major tots els
anys i li se va demanar ajuda a Luis Del Olmo que ell

gustosament va acceptar en portar a persones
famoses de renom. El primer en seguir el cami va ser
TIP que era un actor valencia i totes les setmanes
anava al Perellonet.

La falla plaga Cervantes de Sueca va nomenar més
FALLERS MAJORS amb l'ajuda de Luis del Olmo.

Lany segiient, el 1993, Luis del Olmo va tornar a
vindre a Sueca per a passar-li el faixi blanc amb
I'escut de la falla i borles blanques que I'acreditaven
com a Faller Major a TIP.
- Lany 1994 al pintor sueca Conrado Meseguer
Mufioz
- Lany 1995 el carrec de Faller Major és per al
periodista Fernando Onega
- L'any 1996 va ser Faller Major I'actor valencia Pepe
Sancho que va vindre acompanyat de la seua muller
Maria Jiménez.

Lany 1997 el Faller Major va ser I'humorista
valencia Arévalo
- Lany 1998 va recaure el carrec de Faller Major en
Arturo Fernandez
- Lany 1999 va ser Faller Major I'artista de “Verano
azul”, Antonio Ferrandis que no va poder assistir a
I'acte per malaltia. Acudiria a I'any segiient.
- Lany 2000 el carrec de Faller Major l'ostenta el
futbolista Antonio Puchades.

Alguna Fallera Major pensava que la figura del Faller
Maijor li llevava protagonisme en la Nit del Faller
d'Honor. A partir de I'any 2000, es deixa de nomenar
al Faller Major i I'any 2004 es nomena a un President
d’'Honor Abdelaziz El Tripki.

El fer Faller Major a Luis del Olmo va ser una historia
molt bonica. Entropessarem amb un bon home que
ens obria les portes de la seua casa de bat a bat i
també ens va obrir el seu cor. Per eixe motiu li
regalavem tots els anys, una caixa de taronges



clementines amb pegatines fetes en Etygraf, amb el
seglent lletreret: “NARANJAS DE SUECA PARA LUIS
DEL OLMOQ”. A dia de hui, aquest detall de regalar la
caixa de taronges a Luis del Olmo, encara perdura i
seguim fent-li aquest obsequi com a mostra de la
nostra bona amistat.

Membres de la comissié fent costat a Fermin en fer
Faller Major

Encara que algun membre de la junta de la comissié
de la falla s'oposava a nomenar un Faller Major,
sempre m'han fet costat Paco Hermida, Jesus
Soldado, Ricardo Juan, Pep Juan, Paco Molina i
Daniel Catala.

Obsequis que li va fer la comissio de la falla
Cervantes a Luis del Olmo

- Un pergami pintat amb pell per al programa
PROTAGONISTAS.

- Un quadre pintat per Conrado Meseguer de la
col-leccié “Als que sentiren la terra” amb motiu de
nomenar-lo Faller Major.

- Un bust realitzat per Amadeo Albert, I'escultor
sueca. Durant tres dissabtes, es desplagaven a
Barcelona al carrer Caravela, Amadeo, Fermin i Pep
el cabut, sortint de Sueca a les 05:00 del mati, per a
estar alli a les 8:00 hores.

- Una litografia “La bolillera”

Tots estos obsequis estan en el Museu de la radio
“Luis del OImo” de Roda de Bara.

Luis era generds i ens convidava en Barcelona al
BOTILLO i en Roda de Bara, en el seu xalet, als
calcots. Alli en el seu jardi, Paco Peregri i Juanin
Carbonell li van plantar uns tarongers que ell va
nomenar: “EL JARDIN DE LOS NARANJOS DE
SUECA”

Luis del Olmo posant per al bust de I'escultor sueca
d’Amadeo Albert

Regal de la Falla Placa Cervantes a Luis Del Olmo com a
record per ser nostre Faller Major
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Mseu dela adio

“Luis del Olmo”

Amparo Vendrell Fos
Mestra, fallera i membre de la JLF de Sueca
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AMB MIRADA FALLERA

Lany 1992 la falla plaga Cervantes de Sueca va
nomenar Faller Major al periodista Luis Del Olmo i es
va retransmetre des de Sueca el programa
PROTAGONISTAS, al Centre Cultural Bernat i Baldovi.
En l'acte del seu nomenament, en la Nit del Faller
d'Honor, els fallers i falleres de Cervantes, el vam
poder coneixer personalment, escoltar les seues
paraules i compartir moments amb la seua
agradable companyia. Un home que es va fer
d’'estimar i mereixedor dels obsequis que la falla
Cervantes li va fer.

Des d'aleshores fins a I'any actual 2024, han passat
molts anys. Enguany, el dia 31 de marg, diumenge de
Pasqua, tan sols feia dotze dies que haviem acabat
de celebrar la festa de Falles rematant el dia de Sant
Josep amb la crema i com a bons valencians i
valencianes, encara ens quedava la ressaca fallera
degut a que la Pasqua va caure molt a prop de Falles.
Vam anar uns dies a Coma-ruga un poblet maritim
que forma part de les platges El Vendrell a la
provincia de Tarragona. Eixe dia, encara que estava
nuvol, vam anar caminant per vora mar uns quants
quilometres fins arribar a un port maritim. Passejant
per este bonic poble mediterrani, vam descobrir el

Museu de la Radio “Luis Del Olmo” a Roda de Bera.
Passar per la porta i veure MUSEU DE LA RADIO LUIS
DEL OLMO, era precis fer una visita obligada, pensant
en trobar algun dels obsequis de la falla plaga
Cervantes de Sueca. El museu esta situat en el
centre civic La Roca Foradada, que s'al¢a sobre el
mar Mediterrani, en I'enclavament del Roc de Sant
Gaieta. El seu centenar llarg de joies radiofoniques,
algunes de valuosa artesania, han estat adquirides i
conservades durant decennis per Luis de I'Olmo,
peces que daten de finals del segle XIX fins als anys
seixanta del segle XX.

Va ser una visita molt interessant i plena d’historia.
El Museu de la Radio Luis del Olmo és un homenatge
a la trajectoria del famés periodista radiofonic Luis
del Olmo i un testimoni de I'evolucié de la radio a
Espanya. Quan comencgarem a fer el recorregut, ens
va emocionar molt trobar el pergami de la Comissid
de la falla Plaga Cervantes on nomena Faller d’'Honor
al programa PROTAGONISTAS amb dibuixos molt
suecans, arros, taronges, I'escut de la falla, la Mare
de Déu de Sales, la Muntanyeta dels Sants, el
Convent, la bandera de Sueca. Vam seguir fent el
recorregut i trobarem el quadre pintat per Conrado




Pergami de la Comissi6 de la falla Plaga Cervantes on
nomena Faller d'Honor al programa PROTAGONISTAS

Meseguer amb dos llauradors i un haca xerugant que
li van regalar quan el van nomenar Faller Major, una
meravella, tot escrit amb lletres daurades. També
troben una litografia de Conrado Meseguer, “la
bolillera” amb la segiient dedicatoria: “A Luis Del
Olmo con admiracion” Conrado. També vam trobar
I'escultura del bust de Luis Del Olmo, molt ben
aconseguida, obra del sueca Amadeo Albert.

Tot aix0 ens van omplir de satisfaccié pensant en els
detalls fallers des de Sueca a Roda de Bera, gracies
al treball d'uns fallers de la falla Cervantes amb
inquietuds culturals i a iniciativa del faller Fermin
Baldovi, que van portar el seu esperit faller al
programa Protagonistas i a tota Espanya, cosa que
ens ompli d'orgull, satisfaccié i és molt d’agrair.

LA EOmAEEIY BE Ls FALLA PEAGE L
SRR EXTONONNIMEBIL, ACTARY

o LEIS BELDLMO MARDTE
FALLER MAJOR

INREN TALLER LARE

Quadre pintat per Conrado Meseguer que li van regalar la
Falla Plaga Cervantes quan el van nomenar Faller Major

El Museu de la Radio “Luis del Olmo” és el primer
museu de la radio promogut pel periodista a
Catalunya i el segon d’Espanya, després que l'any
2003 es va inaugurar el “Museo de la Radio Luis del
Olmo” a Ponferrada, el seu poble natal. El de Roda de
Bera, esta conformat per més de 540 aparells de
diferents estils i epoques des de 1820 fins
I'actualitat, aixi com premis concedits al periodista
radiofonic al llarg de la seva trajectoria professional.
Tots els aparells pertanyen a la col-leccié privada de
Luis del Olmo, peces que el periodista ha cedit a
I’Ajuntament per la creacié d’aquest museu. Va ser
inaugurat el 9 de juny de 2012 i ampliat amb una
planta més el juliol de 2019.



1-COL-LECCIO DE MICROFONS: Una de les joies del
museu és la impressionant col-leccié de microfons,
que mostra l'evolucié d'aquests aparells des dels
seus inicis fins als models més moderns.

2-EQUIPAMENTS HISTORICS: El museu compta amb
una gran varietat d'aparells de radio antics, des dels
primers models fins a les radios més sofisticades del
segle XX.

3-DOCUMENTS | ENREGISTRAMENTS: Es poden
veure i escoltar documents historics i
enregistraments de programes de radio iconics,
molts dels quals van ser protagonitzats pel mateix
Luis del Olmo.

4- HOMENATGE A FIGURES DE LA RADIO: Hi ha una
secci6 dedicada a altres grans figures de la radio
espanyola, amb fotografies, records personals i
objectes de gran valor sentimental.

Luis del Olmo té molt d'afecte a Roda de Bera,
localitat en la qual té fixada la seva segona residéencia
des de fa 40 anys, i que considera “el meu segon
poble”. Luis de I'Olmo és molt volgut a Roda de Bera,
on va organitzar 14 edicions del Festival de la
Expocancion i és fill adoptiu del poble, amb una plaga
al seu nom.

Quan ja haviem visitat tot el museu, ens trobem amb
la sorpresa de que apareix Luis Del Olmo, un home
molt alt, serio, amb el seu gaiato. El saludem i li
diguem: “Don Luis, ?cédmo esta?” Ell ens contesta:
“He tenido tiempos mejores”. Vam estar parlant amb
ell recordant quan va ser Faller Major i el seu pas per
Sueca. A poc a poc amb el seu gaiato se'n va anar.
Lesperava la seua dona per anar a Barcelona.
Nosaltres sempre el recordarem com a Faller Major i
el Museu de la Radio de Roda de Bera sera un
testimoni fidel de la comissié Falla Plaga Cervantes
de Sueca.

Membres de la Falla Plaga Cervantes junt a Luis del Olmo en el Museu que duu el seu nom.




Poesia satirica participant
al Premi Malva Alzira de Lletres Falleres

‘art de
ocutar

Josep Vicent Baldovi Martines



Locutar és un tot, un esdeveniment,
hi ha que ho fa amb una dol¢or brillant,
la seua missio és crear entreteniment,
sens dubte és una professio apassionant
que té la veu com principal instrument.

Per a locutar has de tindre habilitat,
tindre als oients sempre contents,
si parles sempre amb credibilitat
es mantenen a la pantalla molt atents
i pots arribar a ser una gran autoritat.

Al meu poble tenim un exemple,
la tele local li va donar visibilitat
i ara el xicot s’ha quedat tan ample
que com ha agafat tanta popularitat
des de fa un temps és el nostre alcalde.

Hi havia una emissora que era el colmo
on debatien sobre I'estat de la nacié,
un programa que molta gent seguia

recorde en la veu de Luis del Olmo
aquella emissié que a tots entretenia.

Sempre amb els millors analistes
es muntava un bon escama
amb el programa Protagonistes
de la politica feien una trama
que es debatia pels humoristes.

Com aci a Sueca som uns liantes,
Del Olmo va tindre el gran honor
de ser convidat per la falla Cervantes,
la comissié el va nomenar Faller Major
en un acte esplendid de germanor.

Altre locutor famés va ser Matias Prats,
que amb la seua veu potent i alegre
va ser un dels periodistes més admirats,
sobretot de la tele en blanc i negre
quan ens parlava al NODO del riu Segre.

Des d'una nova plataforma
ara també escoltem al seu fill,
que quan dels successos informa
i ens assabenta d’'un imminent perill
amb un acudit la noticia ens transforma.

De vegades amb un to provocatiu
a Motos i Broncano s€’ls unfla la vena,
s’han soltat algun que altre adjectiu
per veure qui manté a més gent en antena
competint per qui porta a la millor actriu.

Sempre hi hagut gran rivalitat
a veure qui té més audiéncia,
existeix una gran competéncia
per aconseguir més publicitat
i deixar als altres en evidéencia.



veu que
no es veu

Josep Lluis Marin
Associacio d'estudis Fallers
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Encara recorde aquella volta que els companys de
produccié de Canal 9 (llavors jo treballava en Radio
9) encarregats de la retransmissions de les Falles
em van telefonar. Si la memoria no em falla, degué
ser I'any 1996. Em proposaren fer de comentarista
un parell d’hores durant la retransmissié d’'una de les
sessions de I'Ofrena, una veu en off com a expert en
la festa que donara suport al periodista encarregat
de la locucié principal. No m'ho vaig pensar dos
voltes i vaig acceptar el repte. Al llarg del anys
seglients es va repetir la invitacié (encara torni a
fer-ho en les falles pandémiques de 2021) i aixd em
va permetre coincidir amb professionals diferents,
alguns dels quals eren coneguts de la meua etapa de
treball d'assessor linglistic en RTVV. Aixo facilitava
molt les coses, perqué eixa coneixenga es traduia en
una confianga que permetia una certa complicitat
que redundava en la fluidesa i facilitat alhora de
completar la locuci6 principal. Més recentment, I'any

2014, des del centre de RTVE a Valéncia em van
proposar participar com a comentarista en la
retransmissié de la crema, cosa que he continuant
fent de manera ininterrompuda fins a les Falles de
2023. A partir d'eixes experiéncies, vull compartir
algunes reflexions sobre aquelles coses que m'he
plantejat al llarg d'estos anys a I'hora de preparar la
meua participacié en la retransmissié d'un acte
faller.

En primer lloc, s’ha de tindre clar quin és el perfil de
l'audiéncia a qué et dirigiras. Es podria pensar que
'audiéncia d'estos programes té un perfil molt
marcat pel fet de tractar-se de retransmissions
d'actes festius, alguns molt especifics com pot ser
I'Ofrena, perd la meua sorpresa va ser que gent ben
diversa —algunes persones fins i tot d'aquelles que
no timagines que puguen seguir eixa classe
d'actes— et feia arribar comentaris perque en algun




Josep Lluis Marin junt a la periodista de TVE, Ana Prada, la nit de la Crema (5 de Setembre de 2021)

moment de la retransmissié havia posat el televisor i
t'’havia escoltat. En tot cas, no és el mateix una
retransmissié de I'Ofrena en els anys noranta (quan
la recepci6 del senyal era més limitada, perque no hi
havia emissié per Internet ni per les xarxes socials)
qgue una de la crema ja en el segle XXl a carrec d’'una
cadena de televisio estatal amb un canal
internacional convencional (a més de les emissions
en xarxes). En el segon cas, a més, hi ha sempre una
dificultat afegida: has de contar la festa (les seues
claus, els seus actors, la seua singularitat...) a
persones que no la coneixen i que no I'han viscuda
mai.

D’altra banda, s’ha de tindre en compte que les
retransmissions en directe estan vives i aix0 suposa
que has d’anar adaptant-te a les necessitats dels
temps i ritmes televisius: talls per a les connexions
amb els reporters que fan entrevistes al carrer a les
persones que participen en la desfilada (tot un
génere en si mateix, que mereixeria una reflexio
profunda sobre el risc de caure en la frivolitzacio,
pero aixo seria tema d’un altre article), parades per a
I'emissio de publicitat, insercié de missatges rebuts
a través de les xarxes, interrupcions pel relleu del
locutor principal de la retransmissié o, fins i tot, pot
arribar a passar que laltra persona amb qui




comparties les tasques de comentarista es quede
afonica i hages d’assumir en solitari tot el pes del
comentaris de suport a la persona encarregada de la
locucié principal.

En tercer lloc, s’ha de fugir de la improvisacié.
Sempre recordaré aquella fotocopia que els
companys del departament de Documentacié de
I'antiga RTVV tenien penjada en una de les parets. De
manera destacada, reproduia una frase d'una
entrevista a Xavier Sarda quan encara presentava el
programa de radio “La ventana” en la cadena SER
(abans que comengara la seua etapa al capdavant
del programa de televisié Crénicas marcianas en
Tele 5), que deia més o menys aixi: «Una bona
documentacié és la base d'una bona improvisacié».
Eixa és la clau: documentar-se per a poder
«improvisar». Per aix0, cal tindre algunes idees i
missatges clars sobre allo que vols contar, sabent
que no sempre sera facil introduir al llarg de la
retransmissid i que, si cal, fins i tot, hauras de pegar-li
la volta al peu que et done la persona encarregada de
la presentacié o locucié per a poder dir allo que
realment vols transmetre. Especialment complicat

és el cas de la crema, on es disposa de molt poc de
temps per als comentaris i has de dirigir-te a una
audiéncia heterogeénia, rad per la qual s’ha de fer un
exercici extrem de sintesi i claredat.

Per dltim —i per a mi és I'element més important—,
s’ha d’actuar amb honestedat i respecte. En primer
lloc, cap a l'audiencia, per descomptat, perd també
amb un mateix. Per aixd, sempre he abordat esta
comanda amb el maxim rigor. Entenent que el
context no és el d'un documental, que permet tractar
els temes amb major profunditat, sind el d'una
retransmissié de tipus més generalista, supeditada a
les imatges dels actes. Per0 entenent també que
aix0 no ha de ser excusa per a la banalitzaci6 dels
continguts, ni per a renunciar a tractar els
espectadors com a persones interessades i amb
criteri. Perque, al remat, del que es tracta és
d’aprofitar eixa invitacié a fer de comentarista com
una oportunitat per a oferir una visié de la festa lluny
del folklorisme i dels topics, per a presentar-la com
un complex i ric fenomen social i cultural, per a
conéixer millor i estimar eixe patrimoni col-lectiu que
cada primavera ens fa sentir-nos poble.
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I per a mi, un orgull

Miguel Angel Martinez Tortosa
Faller de la Falla Plaga Malva
President de la Federacio Lletres Falleres




Les Falles, per la seua naturalesa festiva i critica,
necessiten expressar-se. Quan la falla esta plantada,
els ninots cobren veu a través dels cartells de critica
que, sovint amb ‘satira o ironia, transmeten
missatges que ens fan riure, reflexionar o fins i tot
glestionar-nos la realitat. Esta és una comunicacio
directa amb el public, una manera en que la festa es
convertix en una plataforma on l'art i la critica social
convergixen.

Pero, abans que la falla es plante, abans que els
ninots comencen a parlar, hi ha moltes altres veus
que ajuden a donar vida a la festa. Estes veus sén les
que articulen el que s'esta gestant, les que narren,
expliquen i transmeten l'esperit de la celebracié.
Enguany, el tema de "Lart de locutar" posa en relleu
este paper fonamental de la veu en la festa de les
Falles.

Lany 1992, la Falla Plaga Cervantes de Sueca va
nomenar com a Faller Major un dels grans de la radio
espanyola: Luis del Olmo, una veu icOnica que va
marcar una epoca amb el seu "Buenos dias, Espafia”

o els programes com "Protagonistas” o “De Costa a
Costa”. Luis del Olmo, amb la seua veu profunda i
inconfusible, va elevar l'art de la locucié a un altre
nivell, convertint la radio en un mitja de proximitat,
capac d’entrar a totes les llars i conquerir el cor de
milers d'oients. Per a mi, ell va ser I'avantguarda
d’una nova manera de comunicar, i el seu mestratge
em va inspirar profundament.

En este context, la meua relacié amb la locucié i les
Falles ha estat una fusio d'este art de la veu amb
I'esséncia de la festa. Durant cinc anys, vaig tindre la
sort de treballar a Ribera Televisio, on vaig presentar
i coordinar programes dedicats a les Falles,
entrevistant  Falleres Majors, presidents de
comissions i coordinadors de llibrets. Un dels
moments més especials de la meua carrera va ser
poder retransmetre en directe la Crida de la ciutat de
Valéncia en 2022, un dels actes més emblematics de
la festa.

Per0 este periode, tot i ser molt intens, és només una
menuda part del meu vincle amb les Falles. Al llarg
de més de cinquanta anys dins del mén faller, he
tingut la gran sort de posar veu a molts moments
importants de la festa, especialment preparant
guions i fent de presentador en diverses ocasions.




El microfon sempre ha estat una eina que he estimat
profundament. Ja siga en les presentacions de
falles, en les Setmanes Culturals o en actes diversos,
parlar davant del public mai ha suposat un repte
traumatic per a mi. Al contrari, ha estat una font de
felicitat i una manera d'aportar el meu granet d'arena
a la festa.

Un dels moments més memorables de la meua
trajectoria com a presentador va ser el meu debut al
Gran Teatre d’Alzira el 1990, amb prop de nou-centes
persones davant meu, presentant la Fallera Major
d’Alzira, Anna Lluisa Andrés Peris. Este va ser un
moment crucial, un punt d'inflexié que va consolidar
la meua relacié amb el mén de la locucié i les Falles.

Esta relacié va continuar amb altres experiéncies,
perd potser la més emocionant va arribar I'any 2014,
quan la meua neboda Mireia Lavara Martinez va ser
Fallera Major Infantil de la Falla Colmenar d’Alzira.
Mireia, des de ben menuda, s’ha enfrontat a una
realitat molt dura: és cega i patix una malaltia rara
que li dificulta la parla. En aquell moment, la meua
germana em va demanar que fora els seus ulls i la
seua veu. Aquell acte va ser un repte molt especial i
profundament commovedor, on no només vaig posar
la veu, sin6 també l'anima. Mireia, amb la seua
valentia i alegria, va tocar el cor de tots els presents,
i aquell dia es va convertir en un dels moments més
intensos i emotius de la meua vida fallera, va ser un
repte complex a la vegada que emocionant i vos
assegure que alli va plorar fins a I'apuntador.

Miguel Angel Martinez junt a Laura Gomar i Adriana Naval, Falleres Majors de Sueca 2025




A través de la meua experiéncia, he aprés que la
locuci6 no és només parlar davant d'un public, sin6
connectar amb les emocions de les persones. En les
Falles, esta connexié es fa encara més especial, ja
que la veu és un fil conductor que unix els diferents
aspectes de la festa: la historia, la satira, I'art i la
comunitat. Cadascu de nosaltres, en posar veu a un
acte, una entrevista o una retransmissi, contribuix a
fer que la festa prenga una dimensié més intima i
propera.

Per aix0, com a comunicador, locutor o presentador,
m’he sentit sempre molt privilegiat de poder formar
part d’'esta tradicio, posant veu a una festa que ens
definix com a poble. Es esta veu la que, d’alguna
manera, aconseguix que les emocions, la il-lusid i la
passio per les Falles arriben a tot arreu, amplificant
la magia que es viu cada any quan els ninots
comencen a parlar i la pélvora perfuma l'aire.

El mon canvia rapidament, i les Falles, com qualsevol
tradicio viva, han d'adaptar-se als nous temps. En
esta adaptacio, la veu continua sent un element
crucial.  Els nous formats digitals, les
retransmissions en linia i la globalitzacié de la festa
fan que el paper del comunicador siga més
important que mai. Hem de trobar la manera de
mantenir el missatge autentic i alhora fer-lo
accessible a una audiéncia més amplia, que potser
no esta familiaritzada amb la cultura fallera pero que
vol conéixer-la i viure-la.

Es en este equilibri entre tradicié i modernitat on la
locucié juga un paper fonamental. Ser capag
d’adaptar els discursos a diferents plataformes, de
parlar tant a un public local com global, és un repte
apassionant, perd alhora imprescindible per
assegurar que les Falles continuen evolucionant
sense perdre la seua essencia.

En conclusié, el paper de la veu en les Falles és, sens
dubte, un dels seus pilars fonamentals. Tant en els
discursos oficials, com en els cartells de critica, les
retransmissions o les presentacions, la veu és el fil
conductor que unix tots els elements de la festa. Es
la veu la que fa que les Falles no només siguen una
manifestacié artistica, sind6 també una experiéncia
viva i compartida per tots aquells que les viuen, any
rere any.

Este "art de locutar” que es posa en valor enguany és,
en realitat, una celebracié del poder de la paraula, de
la seua capacitat per unir, emocionar i transformar. |
en el moén faller, on tot és efimer perd alhora etern en
la memoria, la veu juga el paper de recordar-nos que,
encara que el foc ho destruisca tot, les paraules
perduren i continuen construint el llegat de la festa.
Lart de locutar en les Falles és un component
essencial per transmetre tot el que representa la
festa. Com va fer Luis del Olmo a les ones, nosaltres
també, des de les nostres posicions, donem veu a
una de les festes més grans i vives del mon. | és
precisament esta veu la que manté viva la tradicio,
permetent que any rere any les Falles continuen
creixent i conquerint els cors de totes les persones
que les viuen.

Vull tancar este article dient que este any també sera
important per a mi, ja que quan vostés llisquen este
escrit, jo, ja hauré fet de mantenidor de les Falleres
Majors de Sueca, Laura Gomar i Adriana Naval, per
tant, la meua veu continua fent d'altaveu en esta
festa.
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el teatre

Josep Vicent Baldovi Martines
Educador Social i actor de teatre




Fa uns anys mai havia pensat que podia estar vivint,
amb una intensitat inimaginable, una de les coses
gue més m'apassiona, el teatre.

Gracies a aquesta activitat he aprés que no només
es tracta d'aprendre't el text, siné que també hi ha
moltes altres materies que has d’aprendre per pujar
dalt d’'un escenari i defendre un personatge. Saber
moure't en escena, mostrar en cada paper els trets
del personatge que representes i considere, que una
de les més importants, és la de donar-li la veu a un
personatge que en cada obra és diferent.

Crec que a la majoria ens passa. Quan escoltem la
nostra propia veu sembla que no la reconeguem i
sobretot no ens agrada sentir-nos quan en una
gravacié ens escoltem.

La veu en el teatre juga un paper important. Moltes
vegades els registres de veu han d'oscil-lar de la
intensitat més alta fins a registres més baixos. De
vegades has de cridar, altres xiuxiuejar, has de riure o
plorar. Tot aix0 necessita modular-se de manera que
es puga escoltar fins i tot en les ultimes files.

En els diferents papers que he interpretat, el registre
de la veu canvia segons el personatge que hages de
fer. En el sainet, com és ben sabut, la exageracié en
cada frase i els estereotips dels personatges creats
pel nostre paisa, Bernat i Baldovi, representen les
figures coOmiques i canviaven la seua parla i
s'expressaven en un castella que ni dominaven ni
comprenien.

Escoltem frases com Habemos ido a Valensia a
comprar-mos unos sapatos que a més amb la seua




parla intencionadament exagerada, fan del sainet un
génere burlesc. Laccent és important quan has de
interpretar papers que li donen al personatge més
credibilitat. A la Ribera en general i a Sueca en
particular, tenim molt marcat I'accent, el que fa que
de vegades tingues dificultat en registres de veu en
que el teu paper és d'un personatge més refinat.

En els 10 anys que he estat a I'Escola Municipal de
Teatre de Sueca he tingut la sort de poder fer molts
papers diferents. La comedia és una de les que més
he fet. Encara que ho semble no és facil fer papers
de comeédia. Fer riure costa molt més que fer plorar.
També en altres interpretacions has de donar
intencio als personatges que cada vegada tenen una
caracteristica diferent.

He fet doblatge a la Escola Municipal de Teatre de
Silla, donant veu a una pel-licula on havies d'imitar la
veu de d'animals, ja que era un film d’animacié. Va
ser molt divertit.

També vaig ficar la meua veu en un curt fet per
alumnes d'audiovisual on contavem la historia d'una
familia i em va tocar fer de iaio. Una experiéncia molt
enriquidora on vaig gaudir moltissim. La veu havia de
coincidir en els moviments de la boca de l'actor de la
pel-licula, cosa que complica molt més laccio.
Treball de coordinacié que et fa aprendre molt en
aquest tipus d'activitat. Es necessari ficar-se en la
pell de la persona a la que li fiques veu perque resulte
creible.

Ficar la veu a un conte amb imatges i acompanyat
per instruments musicals també ha sigut una de les
experiencies divertidissimes que vaig viure en el
Conservatori de Cullera. Havia d'utilitzar un volum de
veu adequat perquée tot I'auditori el poguera seguir
perfectament. Sobretot hi havia que treballar una
bona adequacié de la modulacié de la veu, segons

cada situaci6 del text. Es molt important tindre una
bona articulacié i prondncia. La sala era perfecta per
a locutar aquest conte.

Ara fa un any i mig estrenarem una obra de teatre de
Claudia Serra, “Una carretera sense arbres” Un obra
molt exigent a nivell d'interpretacid perqueé el text ens
transporta a una discussio de parella on cada un dels
actors dona el maxim en escena. Tant el meu
personatge com el d'Elena Villagrasa, la meua
companya d’escenari, hem tingut la grandissima sort
de poder interpretar aquesta meravella d’historia. Els
registres de veu tan diferents li donen als
protagonistes un canvi tan variat que manté la tensio
entre el public fins el final de I'obra. A més de
transmetre I'actitud amb la comunicacié no verbal,
siga amb el cos 0 amb els gestos. Un obra amb dos
personatges on el més important és la intencié amb
la modulacié de la veu per a atreure I'atencié del
public.

Per aix0 es tan important la veu en el teatre, I'actor o
actriu han de poder fer un crit, riure, plorar i jugar amb
les entonacions a fi d’'expressar totes les seues
emocions.

| acabe amb la frase de Joan Mir6 que ho defineix a
la perfeccio.

Entenc que un artista és algu que, entre el silenci dels
altres, fa servir la seua veu per dir alguna cosa, i que té
l'obligacid que aixd no siga una cosa indtil.



Exercicis d'escalfament

Abans de comengar els exercicis de veu, és important una bona rutina
d'escalfament. Un escalfament prolongat i lent permet que els musculs
s'activen i reduix la tensié durant una representacio o sessié d'exercicis.

- Pots comencar estirant la llengua. Trau la llengua, apunta cap amunt i
cap avall.
- Apoya la llengua sobre la part interna de les dents inferiors i espenta el
centre d'esta cap a fora.
- Massatjea els musculs de la mandibula i la cara per a reduir encara més
la tensio.
- Estira el coll lleugerament inclinant-lo cap als costats, avant i arrere.
- Comenga a fer sons suaus lentament. Trau la llengua i pantaixa com un
gos per a obrir la respiracié. Per a reduir la tensid en els llavis i les galtes,
fes vibrar els llavis bufant aire i produint un so “BRR”".

Badalla ampliament per a estirar la mandibula. Somriu mentres
badalles. Fes un sospir sempre que pugues.

Altres exercicis de veu
Elimina la tensié i connecta el cos amb la veu amb estos simple
exercicis:

- Doblega la cintura i deixa que els teus bragos pengen lliurement.
Comenga a emetre el so «A». Sacsejant el cos i els bragos, recorre tot el
teu rang vocal mentres et vas incorporant. Repetix amb tots els sons
vocalics.

- Emet el so «<*MMM» amb els llavis tancats. Mantingues el so de manera
constant durant el major temps possible. Quan no pugues més, obri la
boca i solta una «A». Pensa a disparar la «A» a l'altre costat de I'habitacié
com una fletxa. Repetix amb tots els sons vocalics.

- Treballa en l'articulacid i diccié amb alguns embarbussaments divertits:

“Erra amb erra cigar, erra amb erra barril, rapid corren els carros seguint la
linia del ferrocarril”.

- El treball de text és una altra excel-lent manera d'entrenar la teua veu.
Llig o recita el teu text en veu alta, enfocant-te en la teua respiracié i la
teua veu.

El desenrotllament d'una veu natural infon l'actuacié de qualsevol Actor
de veritat i flexibilitat emocional. I tu, treballes la teua veu?
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e la veu

Anabel Vela Escriva

Mestra especialista d’audicio i llenguatge.
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No és fins que ens quedem sense ella de forma
parcial o total que no ens adonem de la importancia
que té a les-nostres vides. Clar esta, que hi ha moltes
formes de comunicar-nos, pero, la més utilitzada és
la veu. Es aquesta la que permet que el llenguatge
cobre vida, és a dir, a través del so que s'origina a les
cordes vocals pel pas de l'aire que ve de la caixa
toracica, podem formar els fonemes que
constituiran les paraules que donen veu als nostres
pensaments, emocions, idees, interessos...

Pero, qué passa si forcem les cordes vocals o fem un
mal Us d’aquestes? Es en aquest moment on apareix
la frase tant tipica i anomenada a les nostres festes
valencianes, les Falles, “Estic afonic/a”. La frase es

sent a tots els caus fallers durant els dies que duren
les Falles.

Normalment les causes s6n sempre les mateixes, en
el cas dels fallers i falleres. Cantar com si no hi
haguera un dema tot el repertori de cangons que
sonen ixos dies, beure’s fins l'aigua dels jarrons
(frase també molt tipica en terres valencianes) i
precissament no és aigua el que beuen, cadascu que
imagine el que vullga perd en estes festes la Cerverd
fa l'agost. A més, clar esta que fins els que
habitualment no fumen, acaben sent fumadors
socials i surten al carrer a fumar-se’'n un amb els
amics i després de donar-ho tot davant I'escenari,
ixen a la fresqueta i agarren fret, que és altra de les
causes d'aquesta alteracio de la veu.

Ara bé, la frase no seria totalment certera, ja que si




anem a la definicié d’afonia, ens trobem en que és la
pérdua total de la veu i en la majoria dels casos no és
aixi, sind, que la veu es veu alterada en intensistat, to
i timbre, per tant parlariem d’'una disfonia. Hem de
tindre en compte que sempre hi han excepcions i si,
algin que altre arribara a I'afonia en aquestos dies,
perque total si les Falles sén 3 dies, per qué no
donar-ho tot?

Per que ens passa? Per qué tenim una veu que no
pareix la nostra durant aquests dies? Doncs, com
hem comentat avang, agod es produeix perque fem un
mal Us de les cordes vocals. Seguint amb les Falles,
clar esta, que els fallers i falleres vieun estes festes,
com dirien al meu poble, amb cor i fetge. No hi ha un
dema per a disfrutar, cantar, ballar, dormir poc i
passar-ho el millor possible. Totes aquestes accions
que no sén habituals, amb tanta intensitat, en les
nostres vides, donen pas a aquesta alteracio, en el
millor dels casos, la disfonia i en el pitjor, I'afonia.

No hi ha que oblidar-se de tots els professionals, els
quals la seua ferramenta de treball és la veu.

Locutors de radio, mestres, cantants... acaben
seguent victimes de la disfonia, que com hem dit
abans, és l'ateracié de la veu en quant al to, timbre e
intensitat.

Hi ha manera de prevenir-les?

Per supost, hi hauria que intentar no algar la veu,
deixar de fumar i beure begudes alcoholiques, a més,
per als professionals que fan uUs della, seria
recomanable aprendre técniques per projectar la veu
correctament. Si tot agd, no ha donat el seu fruit i
hem arribat a [lalteraci, doncs, tindrem que
descansar la veu i ajudar-nos dels analgésics per a
calmar el dolor.

Aixi que com dirien les dones majors del meu poble:
Coneixement xiquets, coneixement!

Cuideu-se la veu que és molt important per al dia dia.



Amb torres, sense torres, amb ruc o sense ruc, per davant i per darrere de les torres... El Pregd
de les Falles, actualment conegut com la Crida, ha evolucionat molt al llarg del temps. Es l'acte
que inicia oficialment les Falles i convida tant fallers com visitants a gaudir-ne. Originalment
estava basat en els pregons tipics de festes rurals i es va institucionalitzar durant els anys 40
transformant-se en l'acte multitudinari que coneixem hui.

El primer Pregé es va celebrar el 15 de marg de 1931 dins del primer programa oficial de Falles.
Consistia en bandes de musica recorrent Valéncia fins a reunir-se a la plaga d'Emilio Castelar

(hui Plaga de I'Ajuntament), on es van hissar les banderes amb I'Himne de Valéncia. En 1932 es
va repetir, simplificant-se en quatre comitives arribant des de punts diferents i culminant amb
una desfilada conjunta i una gran traca.

més ostentds. El pregoner anunciava els actes des del balco de I'Ajuntament, sovint en castella.
En 1943, amb la presencia de la Fallera Major i altres autoritats, I'actor comic Julio Espi va ser
el pregoner.

En 1944, el prego va ser més original: el pregoner, que va tornar a ser Julio Espi, recorria els Q
carrers muntat en ruc i recitant [s'ha respectat l'ortografia original]:

Es fa saber a la chent
de Valencia i forastera
que de orde del president
comensa en este moment
la gran Setmana Fallera.

y 4

Després de la Guerra Civil, el Preg6 va tornar en 1942 amb un estil més solemne i un caracter q

que parlava en prosa i castella, acompanyat del discurs de 'alcalde al balcé de 'Ajuntament.

En 1947, es va afegir més pompositat: desfilaren la Senyera, gremis, falleres i 127 legionaris
musics. Els discursos van ser a carrec de Clement Cerda i Antonio Aparisi, pero es va recuperar
el pregoner tradicional, Manolo Haro, que recitava pels carrers sense cavall ni ruc.

En 1946 es va introduir un pregdé més formal, amb un pregoner vestit com un cavaller i a cavall, 0
[

En 1948, es va incorporar musica, i el president de Junta Central Fallera, la fallera major i Q
I'alcalde van parlar des del balco, tancant I'acte amb la banda militar.

AN

En 1949 es va sumar la radio, amb discursos retransmesos per Radio Valéncia i repetits des del m
balcé després d'una desfilada musical.

En 1951, I'acte va ser conegut com Crida, amb una cavalcada i la distribuci6 de prospectes amb
el text de la invitacid, substituint els discursos al balco.

“La historia de la Crida: desde el primer pregdn hasta llegar a la Crida actual”, web ValenciaBonita.es (consulta: 1 de marg de 2021).
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Poesia satirica participant
al Premi Malva Alzira de Lletres Falleres

rlar en
public

Francisco Fernandez Ruiz



Diuen que parlar en public
no és una cosa senzilla,
hauras de ser eloglient

perque t'escolte la gent...,
i tindre veu persuasiva.

| si tens panic escenic
segur que sera un calvari
que t'ha de fer tremolar,
sobre tot si has de parlar
damunt d'algun escenari.

El léxic és important
quan faces el primer pas,
i amb un ric vocabulari
quan puges a eixe escenari
és segur que triomfaras.

| si llegint et bloqueges
i NO saps per on pegar,
no penses que és un defecte
son les coses del directe
que no t'’han de preocupar.

Els nervis sén molt fotuts
i juguen males passades,
i si has de fer un discurs
hauras d'estar ben segur
de no dir animalades.

Hi ha qui quan parla s’escolta
i es pensa que ho fa genial
i el que passa és que sovint
té a l'auditori dormint
perqué esta fent-ho fatal.

No du el discurs preparat
i ho fa tot en un munto,
i la gent que esta escoltant
no entén de que esta parlant
i no li presta atencio.

Prepareu-vos bé el discurs

si en public heu de parlar,

perque té molt poc trellat

que no el dugues preparat
i 'hages d’improvisar.

No digues mai grosseries,

i no sigues malparlat,
perqué amb un public selecte
sempre fara mal efecte
i et diran maleducat.

Feu el favor, parleu bé,

i que eixa virtut no es perda
perque parlar bé, com sabeu,
és facil i ja veureu
gue aix0 no costa una merda.



B A\bracar amb
paraules

Carol Fuster Puchades
Locutora i presentadora a Sueca TV 2019-2022
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Com a periodista i treballadora en el mén de la
comunicacio, sempre m’'he sentit privilegiada per
poder transmetre la informacié del dia a dia a totes
les persones. Els oients/espectadors estan a l'altre
costat del canal escoltant-te i estic convenguda que
percibeixen molt-més que els fets, no sols la noticia
siné també moltes altres sensacions que hi ha al
darrere i que provenen del mateix fet comunicatiu.
Transmetre o presentar com a locutora implica
poder fer arribar als demés allo que tu veus i per aixd
cada moment és Unic. Moltes vegades les paraules
no son suficients, la narracié es queda curta quan
una imatge la supera i és a partir d'ahi on el fet passa
de ser merament escoltat o vist a ser sentit. | cada
sensacio, diferent en cada persona, s'instal-la en
totes i cadascuna d’elles donant pas a sentiments
diversos que son tan subjectius i propis que no

sembla que provinguen d'un mateix fet originari. | tot
aco ho conte perqué en el mon faller passa. | m'ha
passat moltes vegades. Perqué és un mon on
qualsevol fet narratiu adopta una esséncia propia.
Cada noticia, cada entrevista, cada reportatge sobre
Falles pren una entitat per si mateix, sembla que té
una vida propia, que és un moment especial i que va
més enlla de les paraules.

Fa uns anys que ja no em moc professionalment per
televisio pero del meu pas per I'ens local recorde que
les Falles sempre han tingut el seu lloc a la graella de
programacio. Les Falles son, en paraules actuals,
creadores de contingut, i tot eixe contingut esta farcit
d’emocions, perque els fallers i falleres aixi ho viuen,
aixi ho transmeten i aixi t'ho fan arribar a tu, per a que
ho contes amb paraules.




La Crida a Sueca, febrer 2024. Foto de Levante-EMV

Ldltima temporada que vaig treballar a Sueca TV va
coincidir amb el renaixement d’un nou model faller
després de la pandémia. Els anys anteriors, la Covid
19 ens va complicar molt les coses com a societat i
per suposat també va afectar al mén faller. Quan tot
semblava paralitzar-se, vam haver de moure'ns amb
les incognites de tot el que estava per vindre i vam
haver de posar paraules a la incertesa, paraules que
sonaven atenuades darrere d'una mascareta.

Calor Fuster a Sueca TV. Foto de Sueca TV

.[“

Pero les falleres i fallers parlaven amb igual o més
forca. Sembla que cridaven més fort per ser
escoltats, tot i que en realitat no calia, perque la seua
conviccié arribava a tots els racons. Per moments
vaig pensar que per a ells la pandémia no existia
perque no estaven disposats a quedar-se sense
Falles. | aixi va ser com vaig ser testimoni d'un regnat
allargat en el temps i que va portar molt de qué
parlar.




Les Falleres Majors de Sueca i les seues corts
d’honor van representar a la ciutat durant gairebé
tres anys, els compresos entre els exercicis fallers de
2019-2020 i 2020-2021.

Diria que a la televisié local vam ser la seua veu
durant els mesos en que necessitaven comunicar-se
amb la resta de la societat. Les mesures anti Covid
anaven canviant i, per tant, les normes en les
celebracions també. Si es podien reunir menys de
100 persones, si es podien celebrar passacarrerrs, si
es podien cremar monuments... Cada comissio
fallera ho va fer a la seua manera, conforme va poder
segons la situacio. Van haver Falleres Majors que no
desitjaven continuar, altres van voler arribar a
celebrar un regnat amb ‘normalitat’.

Nosaltres vam posar els microfons per transmetre
tot aix0, vam posar paraules a eixa convulsié que va
afectar el mon faller i vam ser testimonis d’unes
festes que contra tot pronodstic, no es van aturar.

Recorde haver preguntat a algunes de les falleres
d’'aquells moments com se sentien davant aquesta
adversitat: ‘resiliencia’, ‘oportunitat’, ‘reinvencié’ van
ser les paraules que més empraven, eren les
paraules que més s'escoltaven i que més
pronunciavem als microfons de tots els mitjans de
comunicacié. Jo no sé si ho deien per animar, per
animar-se, per agafar-se a un ferro calent, com se sol
dir, i no pensar en el pitjor... pero amb el temps he
aprés que cadascu té els seus perques per a totes
les coses i cadascu fa les interpretacions que
necessita per creure en alld que vol. Jo també vaig
trobar un sentit: el microfon em permetia mantindre
el contacte més enlla d'alld fisic que se’'ns havia vetat
i locutar em permetia abragar amb paraules, com
una manera de poder preservar els abragos que ens
havien prohibit.

Imatges de Sueca TV, extretes del reportatge sobre els
monuments fallers de la Covid 19.
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laveudel
silenci

Rosa Juan Devesa
Dramaturga i directora de SaludArte Companyia Teatral
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ACTE PRIMER

Habitacié blanquissima de l'interior de la casa de
Bernarda. Murs gruixuts. Portes en arc amb cortines
de jute rematades amb arbogos i volants. Cadires
d'anea. Quadres amb paisatges inversemblants de
nimfes o reis de llegenda. Es estiu.

Un gran silenci ombrds s'estén per I'escena.

En aixecar-se el teld esta l'escena sola. Se senten
doblegar les campanes.

Surt la Criada i diu que té el doble de les campanes
ficat entre les temples.

Envoltats de sorolls com vivim actualment: des de la
tele o la radio que molta gent engega des del mati
perque diu que li fa companyia, al pddcast que vas
sentint al tren mentre arribes al teu lloc de treball, Ia
musica al cotxe mentre acompanyes als xiquets a
l'escola, les obres eternes a la via publica, les
notificacions infinites al teléfon intel-ligent que ens
reclamen a cada estona..., en fi, el nostre dia a dia, és
una actualitzacié del que li semblava a la criada de
"La casa de Bernarda Alba" de Federico Garcia Lorca
el fet de doblegar les campanes.

Sense a penes adonar-nos-en, sempre ens esta
acompanyant algun tipus de bullici, de veu, de
musica, que sols ens és perceptible quan parem
d'escoltar-la, i tal vegada, avui en dia, les campanes li
sonarien a gloria, tan envoltats com estem d'altres
aldarulls més desagradables.

Tot ago em porta a reivindicar la veu del silenci. Si, la
veu, perque el silenci quan es fa patent ens conta
moltes coses, perqué ens deixa espai a la ment per a
pensar i fa que ens adonem de més matisos que no
en l'enrenou de fons constant que ens rodeja.

Qui no ha fet mai una pausa dramatica per emfatitzar
aquella historia que esta contant, mantenint la tensio
i posant nerviosos a qui I'estan escoltant? Qui no ha
demanat mai silenci total abans que entre la persona
homenatjada a una festa sorpresa d'aniversari? | qui
no ha demanat silenci quan esta al cine o al teatre, i
hi ha algd comentant la pega en veu alta, per qué
l'esta desconcentrant d'allo que li esta interessant?

Per mi el silenci és importantissim i pot tindre molts
significats, perd jo no soc cap experta en res, sols
vull compartir el que he descobert d'ell durant el meu
treball i la meua formacio en el teatre.

A una escena sén tan importants les paraules com
els silencis, de fet, un silenci pot canviar el significat
de les mateixes paraules, segons on es col-loque.

El silenci pot significar por, un castig, dubtes,
vergonya, nerviosisme, que s'esta volent amagar
alguna cosa, fent que la frase dita passe a significar
tot el contrari del que en realitat s'esta dient.

També tenim I'exemple de com impacta el silenci a
una escena on s'esta arribant al climax, o bé durant




una discussio, o un salvament, esta tothom arribant
a la catarsi i de sobte I'escena es queda en suspens,
amb un silenci, i cadascu en aquest moment es fa la
seua propia resolucio del conflicte, al seu cap, i torna
l'accid, i passa alguna cosa, un gir inesperat, que ens
sorprén, i dius: molt bé, aguesta no me l'esperaval

| la meua part favorita, la de donar veu als silencis, al
gue s'amaga, que no es conta per que és lleig, fa por,
0 no agrada pensar, perqué és un passat que ens
avergonyeix. O perque és un present millorable, perd
que dissimulem, o parlar de quan mirem cap altre
costat davant formes de viure que ens incomoden.
Si, rebuscar en llibres, cartes, inclis parlant en la
gent, per treure de l'oblit i de la foscor aquelles
histories que durant anys han estat amagades, en
silenci. O les histories d'ara, que normalment es
disfressen del fet que sén els temps que ens han
tocat viure, la tecnologia i tot plegat, les dissidéencies
que surten de la norma establerta, en fi, treure a la
llum per ser conscients del que ens envolta.

Posar cos i veu, trencar el silenci en qué estaven
ocultes aquestes histories, perqué el public les puga
conéixer, s'emocione, s'indigne i parle delles, és el
gue em mou a fer el que faig a la vida.

Bé, d'aci es pot treure que soc una persona ecléctica,
que igual soc capag de treure tot el text d'una escena
si l'actriu pot dotar de significat amb el cos, les
mirades i silenci alld que volia contar, com li pose
paraules a una historia que estava amagada durant
més de seixanta anys. Si, soc.

Tot agd que conte no esta recolzat per cap teoria,

parle des de la practicitat d'aquests anys, veient
teatre cada setmana, formant-me amb cursos dels
meus dramaturgs i dramaturgues preferides i
directores a les quals admire, i el sentit comu que va
lligat a la meua edat.

Pero aprofitant la llibertat que em donen aquests
escrits, em convide jo mateixa a reflexionar sobre el
meu treball.

Un Sant Jordi fa uns quants anys, vaig rebre un regal
molt especial d'una persona que em coneix molt, i a
la que estime, i era el llibre recentment editat amb el
recull d'obres de Juan Mayorga, un dels meus
dramaturgs preferits.

Estava la seua obra Silencio, i em va sorprendre que
era el seu discurs, de quan el van nomenar Académic
de la llengua espanyola convertit en obra de teatre. |
com jo no podré superar lerudicié sobre la
importancia del silenci, des dels classics fins a
personatges contemporanis, vos convide que la
llegiu i descobriu vosaltres mateixos com el que es
calla, és sovint tan important o més que el que es
diu.

Vaig tindre la sort de poder veure en peu aquesta
magnifica obra a Madrid, protagonitzada per Blanca
Portillo i va ser una classe magistral del que es pot
fer brillar més si fos possible, un text com aquest.
En ell estan els silencis més famosos del teatre, els
de I'Adela, Martirio, Poncia i Bernarda, de La casa de
Bernarda Alba del gran Federico Garcia Lorca.

I com no, el que faré servir per a acabar aquest escrit,
que potser son paraules que mhagués pogut
estalviar,0 no, pero com diu el gran Shakespeare a
Hamlet:

La resta és silenci.




Ai, dolca radio, caixeta d'encant,
que ets sempre sabuda i mai ignorant.
M'entrenes I'anima amb sons de color,

pero, ai!, quin perill amagues darrere el motor.

Parlen els savis del temps que vindra,
amb veu solemne que tot ho sabra.
"Dema fara sol, potser ploura un poc."
| 'endema trons: "Ups, hem errat el foc."

Musics de fira, cangons a grapats,
els exits del dia sonant reiterats.
Que si I'amor, que si el desamor,
tot ho resolen amb un reggaeton.

Ah, perd I'hora punxant, cruel i hostil,
és quan el tertulia agafa el seu fil.
"Jo en sé de tot, jo sempre tinc rag,
i aquell que discrepe mereix un sermdo."

Els anuncis, queé dir, eixos gran herois,
que fan de les penes un mon ple de goig.
"Compra aquest cotxe! Mira quina oferta!"

| a la cartera... s'obri una esquerda.

| tu, locutor, amic seductor,
amb veu de velut i to embriagador,
ens vens els somnis amb gran conviccid,
perd després ens deixes només amb ficcid.

Malgrat els teus drames, no et puc odiar,
ets I'eco dels pobles, el mén a contar.
Amb risa i satira et rendim honors,
ai, dolga radio, amb els teus mil errors.

Ana Blanch

S9UO0 S9| 9p euldJ
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El periodista Paco Nadal. Fotografia de Miguel Angel Montesinos

omunicador




Quan vaig comencar en este ofici, mai vaig pensar,
gue amb el pas del temps m'anava a convertir en el
que he sigut i continue sent. La radio per a mi era un
joc. Vaig cursar estudis de magisteri, vaig estar
exercint un parell de cursos en l'académia del meu
pare al costat del meu germa, mestre també. Mai
vaig imaginar que anava a canviar de professié, pero
no saps el que et pot oferir la vida.

Em demanen que parle del comunicador, de la
comunicacio en els mitjans, perd pense que el
docent és a la fi i fet i fet un comunicador. Quan et
dirigixes a l'alumne, és per a comunicar-li alguna
cosa que liinteressa, alguna cosa que li servira per al
seu futur, que tindra una resposta especial si ho
capta i aci entra la labor del qui parla, ha de ser
convincent, saber com explicar les coses, cal

posar-ho facil, perqué ho entenguem i sobretot
pensar que l'audiéncia, per comparar-la amb el que
ve després en una altra mena d'audiéencies, en eixe
moment esta formada per xiquetes i xiquets.

Deia al principi que la radio per a mi era un joc.
Alternava les classes amb els estudis radiofonics
fins que va arribar un moment en el qual vaig haver
de decidir. Tan sols tres mesos de prova van bastar
per a prendre un cami, eixe va ser el de la radio, el
millor. He conegut molt de prop tant premsa com
televisid, com la radio no hi ha res. Tot és molt facil,
es tracta de tindre un microfon davant per a
comengar a comunicar-te amb l'oient. Eixa és la gran
labor que tens per davant. Buscar el mode i la
manera de fer-lo tan bé com siga possible perqué
entenda el que li vols comptar. Una cosa és sentir i
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una altra escoltar, eres important si aconsegueixes
que t'escolten, que mostren atencié al que estas
dient. Hi ha vegades que s’aconsegueix i altres no,
perd la intencio és eixa.

Segons diu la gent, particularment, séc un
comunicador una mica diferent dels altres. La feina
m’'ha obligat a canviar moltes vegades la manera de
fer-ho. No és el mateix fer comprendre a I'cient el que
vols transmetre-li. Vaig posar diversos exemples, un
partit de futbol no es fa igual que el trasllat de la
Mare de Déu dels Desemparats, en un concurs de
radio o tv has d'actuar, vaig actuar perqué al final
som un tant actors, de forma diferent a un espai de
debat, un magazin d'actualitat no té res a veure amb
la transmissio d'una festa, en el mén festiu tot
canvia segons de la qual es tracte, Falles, Fogueres,
Madalena, sén molt iguals a I'hora de parlar-ne perd

El periodista Paco Nadal durant la seua etapa en RTVE. Fotografia de Revista “Valencia Plaza”

molt diferents d'altres com pots ser els moros i
cristians, podria omplir aquestes pagines
d'exemples, crec que han entés el que els vull
comentar.

Els comunicadors som personatges camaleodnics.
Has d'adaptarte al que estas fent i alhora que
t'entenguin. No hi ha res més bonic que poder tenir
una tribuna per la qual poder dirigir-te a molta gent.
Aix0 és de primer de radio. Els més experts tho
recomanaven, almenys aix0 em va passar a mi quan
vaig arribar al primer treball a Radio Valéncia.

Segons el mitja que s'utilitza la comunicacié és
diferent. En radio hi ha la immediatesa, a la TV calen
imatges que acompanyin la narracié i en premsa
tens l'oportunitat de poder estendre't per escrit
explicant-ho amb tot luxe de detalls.




Paco Nadal, a sa casa, amb un exemplar de les seues memories. Fotografia de Miguel Angel Montesinos

De qualsevol manera el treball de comunicador és
molt bonic. Saber que aquestes comptant coses aun
forum  important requereix un molt de
responsabilitat. Com tot a la vida ha canviat bastant.
S'ha passat de la rigidesa del locutor amb vestit i
corbata de qualsevol emissora de radio o cadena
dels anys 60 i 70, i si mapuren fins als 80 a
I'actualitat. A l'oient sempre se li parlava de voste, ara

de tu i et converteix en el seu col-lega. No és falta de
respecte ni molt menys és la vida mateixa. Amb tot i
amb aix0 malgrat els grans avangaments, de les
técniques modernes que tots coneixem, la figura del
comunicador sempre existira. Personalment, estic
orgullés de ser un d'ells i a més de tindre una gent
fidel que continua estant amb mi.




Gemma Juan i Eva Mufioz durant una retransmissié del programa el Rall A Punt Radio

ocutar
en festes

Viure les falles entrevistant a persones del mon faller




La professié en la qual treballem ens permet estar a
primera fila en esdeveniments, actes i activitats
relacionats amb les festes i tradicions que sens
dubte, almenys a nosaltres, ens agrada d'alld més. La
missioé de fer per ala radio fotografies sonores de les
falles és tan-.complexa com apassionant.

Complexa, perqué les falles tenen sorolls
caracteristics i esperables: podlvora, masclets,
xarangues, revetlles, fritada de bunyols, foc encés o
grues muntant.. i silencis colpidors com els
pensaments de la fallera quan entrega el ram a
l'ofrena, quan s’abraga amb son pare o quan veu
cremar el monument. Apassionant. Perque el repte
és trobar paraules, noms, adjectius i expressions que
definisquen emocions, sentiments, delers i somnis
que tenen el taranna més variat de l'univers.

Quina diversitat de colors per pintar la festa, quina
diversitat de notes musicals per cantar-la, quina
diversitat de cors units per un sentiment. Ser poble,
ser falla, ser amor entorn una paella... aix6 ho saben
molt bé a Sueca.

En qualsevol cas, per a dues locutores que som tant
diferents (una té molts anys dexperiéncia
professional retransmetent falles, I'altra ha viscut les
falles de poble des de dins des que va naixer) i ens
estimem tant (entre nosaltresi a la festa), el millor és
donar veu a la gent de comissio, a la gent de falla, a
qui s'assegura que la nit de la planta no falte café, qui
agrana la vorera després d'una revetlla, qui agafa el
culler per cuinar per a tots i totes, qui s'embruta
muntant i desmuntant, qui pentina monyos, qui se
vist per cantar, ballar o acompanyar. Escoltar la tia




Amparo quan conta com se feia allo quan ella era
jove, al tio Sento amb les seues idees per al curs que
ve i, el millor de tot, les rialles de la xicalla jugant a la
porta del casal. Donar veu als que van cada setmana
amb l'entrepa baix del brag a veure qué fa falta per
organitzar la presentacid, i als que no poden ni parlar
perque se'ls fa un nus a la gola en recordar-se’'n
d’'aquell estimat o estimada que ja no esta i era tan
felig a la falla.

Cada moment de complicitat és or per alavidai una
responsabilitat poder-ho expressar en paraules o bé
per contar-ho a la radio (o a la televisié) com fem
nosaltres, com per declamar-ho damunt un escenari
(que també hem fet en qualitat de presentadores o
mantenidores), o escriure-ho a un llibret que al remat
sera el que tracensdisca per a la historia d’'una
comissio, en este cas la de la Falla Cervantes de
Sueca. Per a dos festeres com nosaltres, la nostra
tasca professional —la de posar veu a una festa com
esta- i la de fer un llibret de falla no s'allunya tant. Al
cap i a la fi, sén dos activitats que, a través d'un
format o un altre, fan que la historia viva d’'una
comissié perdure. Perqué les noves generacions
puguen conéixer com evoluciona la festa, com
mantindre allo que funciona i que fa que falla, i per
millorar tot el que estiga en la seua ma. El llibret és el
recull d'un exercici faller, de la mateixa manera que
ho és retransmetre les festes de Sant Josep.

Per tant, és un honor estar entre estes pagines, estar
amb vosaltres, amics suecans i suecanes. Quin
privilegi acompanyar-vos quan penseu en “l'art de
locutar”, un art que ja li vau reconéixer al gran Luis
del Olmo en 1992 i que considereu que és
interessant tindre present en estos temps de xarxes
socials, ‘fake news’ i influenciadors infinits. Quina
gracia teniu!

Pero, si una cosa caracteritza al mon de les falles, és
la seua solidaritat i empatia. Si una cosa simbolitza
el paisatge de Sueca, és ['Albufera. Aixi que no
podem, ni volem, evadir-nos de la realitat que ens ha
colpit enguany (a nosaltres com a periodistes, pero
sobretot a amics i amigues, fallers i falleres), una
DANA que s’ha emportat per davant els colors
vibrants de la indumentaria, els ninots en procés de
creacio, els pinzells remullats, els carros de les
bunyoleres, els instruments assajant “El Fallero”, el
brodat de les mascletaes en curs... Ho ha tenyit de
marrd, de fang, de pols, de llagrimes, de dolor, de
devastacié, d'impoténcia.
Com deia Vicent Andrés Estellés en ‘Fang i pluja”:
El fang, la pluja, el fang, els carrers plens de fang,
Laigua, 'aigua caient, a dolls, de les teulades;
Els carrers plens de fang, les sabates amb fang,
La boira, el caseriu i I'esgarrany d’un arbre.
El fang, la pluja, el fang, unes coses humides.
He vist coses. Finestres i genolls i cistelles
| ascensors i prospectes i he vist la sang dels parts
(i I'he sentida caure brutalment al poal),
| he vist mercats i grills i calustres i teléfons,

| avets i pels suats i gavines i llanties.

He plorat molt. He vist coses. He plorat molt.
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Amparo Vendrell, coordinadora de la Guia Didactica de la JLF de Sueca i el Regidor d’'Educacié Joan Carles Vazquez amb les

periodistes Gemma Juan i Eva Mufioz a A Punt Radio

Com deia Estellés, hem plorat molt, si, i cobra ara un
simbolisme impactant el que fem cada any en falles:
renaixer i comengar de nou. No pot ser d’'un altra
manera, la resiliéncia, la forga, la voluntat, la
solidaritat, la companyia, la necessitat de tornar a
riure, i enguany de donar gracies pels que hi estem,
pels que ens han ajudat, pels herois anonims i
perquée podem contar-ho.

| desitjar que la nostra Albufera que s’ha omplit de
fang, sang i desesperacid, torne en primavera a lluir

gracies a l'arrds que ens defineix tant com les festes.

Necessitem més que mai de les Falles, de I'esperit de
tornar a naixer i de la tornar a riure, a somiar amb
deler, de llevar-nos els fang amb les rialles dels
menuts de la casa, de llevar-nos el dol sense oblidar
que a la vora d'un riu hi ha perill de fer un niu.

Ens esperen els dies d'esbarjo a Sueca i al voltant
d’'una paella, un monument, un castell de focs i una
abragada, ens veurem i ens voldrem. La vida s’obri
pas, sempre, la festa s'obri pas, ara i a la Falla
Cervantes tots a una veu, germans vingueu, ara per a
oblidar malsons i retrobar amistats.

Bones falles 2025!
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Les Falles son, sense dubte, un dels esdeveniments
culturals més emblematics de la ciutat, en el meu
cas, i de tot el territori valencia. Cada any, milers de
persones s'ajunten per a celebrar una festa que no
nomeés és un.esclat de llum, color i foc, siné també
una mostra de la creativitat, I'hnumor i l'enginy
popular. No és cosa nova. La nostra passid es
historia i llegat. | tots els que vivim eixa historia i
volem fer romandre eixe llegat, sentim que som part
d'un mon, el faller, tan especial com unic. Vullc
confesar-vos que en tinc una sort especial! Al cor
d'esta festa, tinc la sort de viure desde el meu paper
de comunicador tot allo que he triat, no com a fester,
sind com a manera de viure. Séc president de falla,
faller de casal, actor de teatre faller, escriptor per a
falles... La meua vida sense falles podria ser, pero
seria una altra vida... | d'entre tots els papers fallers
que visc hi ha un que em sembla essencial: presentar
i dirigir des de fan vint anys "Tot és Festa".

Comunicar l'esséncia de la festa, transmetre la
passio que s'hi viu i fer arribar a l'audiéncia la magia
que envolta les falles si que s'ha convertit sense
dubte en la meua manera de viure. Sempre ho dic:
tinc la sort de treballar d'alld que m'agrada. | posar-li
veu a les falles, em dona la vida!

Crec que el mon de la locucid en les falles combina
la professié amb una gran dosi de passié: he tingut el
privilegi de ser testimoni de l'evolucié de la festa
fallera i de la importancia que té la mateixa festa en
les Ultimes dues décades. El meu treball, com el de
molts altres companys que formen part de
l'ecosistema faller, és més que una feina com vos
escrivia: és una passié que ens permet connectar
amb la gent, amb els fallers i amb els espectadors
que volen viure les Falles a través de la pantalla. Una
pantalla que servix per a expandir també la gracia i
l'enginy que mai hauriem de perdre. Nostra festa esta
plena d'’humor, ironia i sorpresa, i nosaltres, com a




comunicadors, hem de ser capagos de reflectir tot
este esperit en les nostres intervencions. Les Falles
sén un espai on la creativitat s'expressa de mil
maneres: des de les magnifiques creacions de les
propies falles fins a les ocurréncies dels fallers. |
amb una maxima relatar el que succeeix i intentar
sumar a eixa energia festiva, amb un toc d'humor,
espontaneitat i elegancia, quan es pot, sabent
sempre que els protagonistes sén a aquells a qui els
donem l'oportunitat d'un micro...

Sempre he cregut que public - faller - espera una
comunicacié propera i dinamica: nostra relacié
especial amb les nostres tradicions sén una part
fonamental de la nostra identitat. Eixa connexid
emocional amb la festa i no altra cosa és la que,
tants anys després, em mou a continuar voler locutar
les falles... Una relacié que es construix durant els
anys i que ens porta a interpretar amb sinceritat les
vivéncies de la gent, a sentir que el programa no
només és una narracié d'esdeveniments siné una
forma de fer-los sentir protagonistes i donar vida als

esdeveniments, aconseguint que cada espectador
s'hi senta involucrat com si fos part fonamental de la
Festa. Eixa, almenys, sempre ha estat la meua
voluntat.

La meua professié com a "locutor” en les Falles, ho
reconec, és Unica i especial. Tenim la responsabilitat
de comunicar no només la noticia o el
desenvolupament de les festes, sind també de
traslladar I'emocié i la vitalitat d'una festa que es viu
al carrer, en cada plaga, en cada flama... Els
moments de la Crida, les mascletaes, les ofrenes o la
crema son rituals que van més enlla d'una simple
descripcié i que troben en l'émocié dels fallers,
l'orgull de les comissions, les cares il-lusionades dels
xiquets i xiquetes que veuen les seues primeres
Falles i tot alld que ha de ser captat per la nostra veu.
No som només un canal de comunicacid, sind també
una finestra a la magia d'un poble unit per una
mateixa passio: les Falles.

Bronchud entrevistant al seua programa a Berta Peird y Lucia Garcia, FFMMV2025. Fotografia Levante TV
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Com a presentador de "Tot és Festa", un programa
que esta present a la televisié valenciana des de
20005, he tingut el plaer de vore com ha evolucionat la
forma de viure les Falles i, a la vegada, com la
manera de locutar també ha canviat... El public
canvia i amb ell, les voluntats de qui esta a l'altre
costat de la comunicacié. Les tecniques han millorat,
les tecnologies de la comunicacié ens han permeés
estar més propers de l'audiéncia, perd el que mai ha
canviat és la passio per la festa. No és un treball
técnic. Nostra veu, déu ser una forma d'expressié
que reflectisca el millor possible I'anima de la Festa.
Es un art que ha d'estar carregat de vitalitat, d'energia
i de connexié amb el public.

La locucié de Falles és, per tant, una professié que
exigix molt més que una veu: demana coneixement
profund de la cultura fallera, capacitat per adaptar-se
a l'evolucié de la festa i, sobretot, una passio
immensa per tot el que representa i qui la fa
possible. Quan parlem de les Falles, no parlem
només d'allo que plantem, de les mascletaes o de

com el foc tot ho devora,... Parlem d'un poble unit,
d'un collectiu que viu la seua festa amb una
intensitat Unica, que la convertix en la seua vida... Ser
locutor en este context és, al cap i a la fi, una manera
de ser part activa d'esta gran familia fallera. | eixa
familia és la meua!

Després de tots estos anys a la radio i a la televisié
prestant una veu, puc dir, crec que amb certesa que,
per a mi, ser presentador de "Tot és Festa" no és
només un treball, sind una passié que es renova
cada any, un honor que em permet continuar
aprenent i creixent en el moén de les Falles. | que vullc
continuar vivint, perqué em permet creixer i, com ja
vos vaig confessar, em deixa viure... La veu és, a la fi,
l'instrument que em permet capturar i compartir amb
el mén la bellesa d'esta festa immensa que és la
nostra identitat. | aixd, és obvi, no deixa de ser un
privilegi que seguiré gaudint, any rere any, amb el
mateix entusiasme de sempre... mentres puga i la
veu (i el public) em deixen!

Jaume Bronchud, mantenedor de I'exaltacié de la FMV2023, Laura Mengo, i la seua Cort d’'Honor. Fotografia Las Provincias
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al Premi Murta de Lletres Falleres

Lna veu
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Josep Antoni Fluixa Vivas



Patia d'insomni i es passava la major part de la nit en vetla. Només
aconseguia una lleu relaxacié6 del cos a la matinada, quan al
despertador li quedava poc per fer sonar I'alarma. |, per no sentir la
fredor de la soledat, s'acostuma a escoltar els programes nocturns de
radio amb l'aplicacié del mobil.

En un principi, ana variant d'emissora. Hi havia dies que preferia un
programa de musica suau. Altres es decantava per les tertulies o les
entrevistes. Escoltar veus li resultava també satisfactori. Fins que un
dia es connecta amb una emissora local que emetia monolegs. Eren
monolegs pronunciats, o més bé recitats, sempre per la mateixa
persona. Tenia una veu sensual i un parlar dol¢ que encisava. Amb el
pas del temps s'enamora d’aquella locutora o locutor. No sabria
discernir-ne el sexe, pero tenia la conviccié que anava a ser la seua
parella ideal.

Per aix0, prengué la decisié de visitar I'emissora. Lalegria de I'anada
es torna en una frustracié amarga quan li van dir que aquell programa
es feia amb intel-ligéncia artificial. No obstant aix0, a I'endema per la
nit, telefona a la radio per a intervindré en la seccié de preguntes en
directe i li declara el seu amor. Naturalment, després d'haver-ho
reflexionat, era ben conscient que ho feia a una veu que no tenia cos,
pero ja se sap que «ningu no és perfecte».
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Esther Jaén Macarro
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Vaig descobrir la Comunitat Valenciana molt abans
que les Falles i, d'entre tots els seus meravellosos
racons, vaig trobar el meu refugi ideal a les platges
de Sueca. Aci vaig descobrir a les seues gents i les
seues tradicions i el meu amor per la terreta va anar
creixent fins a limits insospitats.

Com a periodista que soc, he descobert, aprés i
gaudit esta terra tant com la que em va veure naixer
i, quan done curs als meus desitjos i ambicions,
sempre hi ha un lloc destacat per a Sueca i el Mareny
de Barraquetes, la meua segona casa i la meua
passio.

Amb passid -i molta- he viscut les Falles durant anys,
més en els ultims, per ser sincera. Eixa explosié de
bellesa, esguitar de ritus pagans i fervor religids,
mereix ser narrada amb tant orgull com emocio, amb
tanta devocié com lliurament total. Sé que s6n molts
els professionals de la terra que ho han donat tot per
a descriure cadascun dels rituals que la litdrgia
fallera indica. Com a periodista que va naixer en la
radio, concretament en la Cadena SER, que va passar
per Onda Cero i RNE i que ara té l'orgull de ser

comentarista i analista en la Cadena COPE, no puc
no reconeixer la immensa importancia de posar la
veu i 'emocié en el relat d'una nit magica com és «La
nit del Foc». De xopar-se de I'olor, I'ambient, l'explosio
i les emocions de veins i turistes, devots i curiosos...
Xopar-se i alhora ser capag de transmetre eixe cumul
de sensacions, donar via lliure a I'emocié a través de
la veu, la meua o la teua -eixa nit, la de tots-, callant a
temps descoltar el crepitar de les flames o
permetent escoltar el sospir valent dels fallers.

Si bé les falles sén sobretot una explosio artistica i
visual, perque eixe esclat siga ple, perqué no es
perda gens de tot el que signifiquen les Falles,
perque els qui les viuen i les porten en el cor se
senten representats i acompanyats, cal posar en joc
tota la virtut de la paraula. Eixe és el major repte i el
més honorable per a qualsevol que es valga de la veu
per a transmetre. En un moment en el qual Ila
immediatesa i la informacié sincopada s'han
apoderat de la comunicacio, convé tirar ma d'una veu
assossegada, capa¢ de relatar coses no peribles,
que tendeixen a romandre en el nostre imaginari i els
nostres cors per sempre.




Immaculada Cerda rodejada de llibres a la biblioteca d’Algemesi. Fotografia de Moisés Castell
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Sembla una certesa acceptada per la majoria
—Ultimament em costa de trobar-ne— que el
llenguatge és una de les claus en I'evolucié humana.
La capacitat de comunicar-nos amb un sistema finit
de signes que son capacgos de transformar els
pensaments en paraules, que van més enlla de
transmetre informacié sobre ubicacié dels aliments
o enviar missatges d'alarma davant d’un perill, com
fan gran part dels altres éssers vius. La possibilitat
de recordar o imaginar amb paraules és, sembla, alld
que ens fa Unics.

Deixar rastre d'estos pensaments per a les altres
generacions és la genesi de I'escriptura, la voluntat
que un fet no s'oblide, el desig de transcendir.
Mentrestant, és la veu, la paraula dita, la que activara
la memoria. De majors a menuts, les histories es
contaran davant d’'un foc, recreant dies passats i
pronosticant dies futurs.

A cau dorella es conten les coses secretes. Josep
Piera, en Un bellissim cadaver barroc, recorda quina
veu trencava el silenci imposat: «Aquestes eren
histories amb herois familiars, o coneguts, que el
cinema, els tebeos i els homes callaven. Per aixo,

segurament, en la meua memoria personal, aquella
guerra té veu de dona». La veu, a més del so expel-lit
per l'aire és I'«Opini6 emesa per una persona» i
també és —i aco ha costat moltes vides— el «Dret de
parlar en una junta o en una assemblea». El Llibre de
Meravelles d’Estellés conté més que un vers, una
consigna, que en l'any del centenari retrobem en
cangons, parlaments i banderes als balcons:
«Assumiras la veu d'un poble, i sera la veu del teu
poble, i seras, per a sempre, poble».

A Afganistan, els talibans han prohibit que se senten
les veus de les dones. Ni poden parlar en public ni se
sentira més cap missatge per megafonia, radio o
televisié amb veu de dona. Després de prohibir-los
'accés a l'educacid, la propietat, la sanitat, de
cobrir-les de cap a peus fins que ningu recorde les
seues cares, ara també el silenci cobrira els seus
pensaments. Només hi haura una veu, la dels
homens que consideren les dones un objecte per la
reproduccié. Sense poder anar a l'escola, treballar
fora de casa, fer esport ni que siga cobertes amb
burka, pujar a un autobus si hi ha hdomens... per no
poder ni poden eixir al balcé. A les cavernes haurien
viscut millor.
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en les festes




Durant més de setze anys, he tingut l'immens
privilegi de ser la veu que dona vida i acompanya els
actes més significatius de les festes més
representatives de la nostra Comunitat Valenciana.
Com a locutor i presentador, he sigut testimoni i part
activa de moments que no sols celebren les nostres
tradicions, sind que també les eleven a la categoria
d'art viu, un art que batega al ritme de la nostra
identitat cultural.

Eixa veu que projecta, que emociona i que
embolcalla, es converteix en molt més que un simple
recurs de comunicacié. Es el fil conductor que uneix
generacions, que transcendeix el temps i que manté
viva l'essencia d'unes festes que sén patrimoni de

l'anima valenciana. Cada paraula pronunciada en
estos escenaris emblematics porta amb si la passio,
I'admiracio i el respecte per una historia compartida,
una historia que batega amb for¢a en cada racé de
les nostres terres.

Gracies a esta veu, hem aconseguit vertebrar i
amplificar l'impacte de les nostres celebracions,
atorgant-los una visié i rellevancia que travessen
fronteres. Les Falles, com també les Fogueres
d'Alacant o la Magdalena de Castell6, no sols es
veuen, es senten. Eixa magia especial que
embolcalla cada acte es construeix també amb les
paraules, amb les entonacions, amb les pauses que
guarden significats profunds. Ser la veu que traduix
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Loren Donat entrevistant a Valéncia Radio a les FFMMVV’'2025, Berta Peir6 i Lucia Garcia

en paraules la grandesa de la nostra cultura ha sigut
un honor que porte gravat en l'anima.

Al llarg dels anys, la meua veu ha ressonat en
moments Unics que marquen l'inici o el tancament
de cicles memorables. Des de l'imponent acte de
I'Elecci6 de la Bellesa del Foc en la Plaga de Bous
d'Alacant, un esdeveniment carregat de simbolisme i
bellesa, fins a les elegants Galanies de les Reines de
Castell6 en el majestuds Teatre Principal, on s'exalga
la figura de la Reina de la Magdalena com un
emblema de tradicié i orgull. |, per descomptat, no
podria deixar de mencionar els moments culminants

de les Falles de Valéncia, quan acomiadem amb
emocio la Fallera Major eixint i donem la benvinguda
a les Corts que representaran la nostra festa en I'any
vinent.

La veu, en la seua esséncia més pura, és un pont
entre els sentiments més intims i I'expressio
col-lectiva. Es l'instrument que permet transformar el
quotidia en alguna cosa extraordinaria, que dona
forma als records i connecta les persones amb les
seues arrels. En el cas particular de la Falla Plaga
Cervantes de Sueca, la veu adquireix un caracter
especial, ja que ens brinda [I'oportunitat




Loren Donat entrevistant per a 8 TV a la FMV’19, Marina Civera Moreno

d'immortalitzar en paraules els sentiments i les
vivéncies que conformen el llegat d'esta magnifica
falla. Ser part deste viatge emocional, ser el
transmissor d'estes histories, és un privilegi que
valore amb profund respecte.

El poder de la veu no radica sols en la seua capacitat
d'informar, sind també en la seua habilitat per a
commoure, per a despertar emocions i per a fer
vibrar el public amb cada paraula carregada de
significat. Es un recurs que no sols eleva els actes,
sind que també els transforma en experiéncies
inoblidables, en vivencies que queden gravades en la

memoria collectiva com a part del patrimoni
immaterial de la nostra comunitat.

Per a culminar, vull reflexionar sobre un paral-lelisme
que sempre m'ha fascinat: la connexid entre la veu i
la mascleta. Totes dues compartixen la capacitat de
generar una energia indescriptible, d'estremir i de
deixar empremta. Aixi com la mascleta fa vibrar la
terra i els sentits, la veu és capa¢ de travessar
fronteres invisibles, de tocar fibres profundes i de ser
l'eco d'una passid que mai s'apaga. Perqué, al capia
la fi, la veu, igual que el dispar de la polvora, és
I'anima que dona forma i so a les nostres tradicions.
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Mariam Ruiz i Nuria Navarro, presentadores de I'Exaltacié de les FFMM de Sueca 2024

er la veu
e I'exaltacio




L’any passat vaig rebrela telefonada inesperada de
Lorena Sendra, presidenta de la JLF de Sueca,
Perell6 i Mareny - de Barraquetes , per a
comunicar-me que havien pensat amb mi per a ser la
veu de l'exaltacio de les Falleres Majors i de les
seues respectives Corts d"Honor. Per a mi va ser tot
un goig aquest oferiment i no vaig dubtar acceptar
aquest encarrec tant important.

Presentar I'acte de |'exaltacid, junt a Ndria, em va
enriquir molt com a fallera que soc. Havia parlat en
public en altres ocasions a la meua Comissié, com a
presentadora, mantenidora, Fallera Major, perd ara
era un moment molt especial i delicat al mateix
temps. Exaltar a les xiquetes i senyoretes de la Cort
d’Honor i Falleres Majors de la JLF de Sueca, Perelld

i Mareny de Barraquetes suposa per a tota fallera un
orgull i un repte al mateix temps, pendent de no
equivocar-te en res.

Els dies d"assaig previ al Bernat i Baldovi els recorde
amb nostalgia visualitzant a les falleres amb el seu
cancan pendents d’escoltar el seu nom per tal de
dirigir-se cap a I'escenari amb atencié de totes les
indicacions dels encarregats protocol. Em recorden
a la ment frases com: “ els peus juntets”, “ un paset
avant i saludeu”, “ el ram al costat en la cistelleta”,...
El dia de I'Exaltacié eren evidents els nervis, no sols
en les falleres de la Cort d'Honor i les Falleres
Maijors, siné també en Nduria i en mi pensant que tot
eixira a la perfeccio.




L"acte va comengar puntual i amb el Bernat i Baldovi
ple de gom a gom. En comengar a parlar els nervis
se’n van anar anant i vaig gaudir del moment magic
observant les caretes de les falleretes en escoltar el
seu nom, de fons la musica del Faller, la llum
enfocant-les i totes les mirades posades amb elles.

Totes esperaven el seu moment magic, on familiars,
amics i fallers i aplaudiren amb ganes el seu pas pel
corredor cap a I'escenari.

El sentiment faller estava a flor de pell, i més
emocionant si cap, va ser el moment de cridar a
Ainhoa i Amanda, les maximes representants.

En pronunciar les paraules del vers que havia escrit
per a Amanda vaig sentir |'emocioé recérrer el meu
cos. Les paraules sonaven distintes a com les havia

De esquerre a dreta, M2 Dolores Ortells (Secretaria JLF), Lorena Sendra (Presidenta JLF), Nuria Navarro (Presentadora), Ainhoa Oltra (FFMM24)

i Mariam Ruiz (Presentadora)
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pensat i escrit a casa i el so del microéfon em feia
recordar cada part del vers i pronunciar-lo, si cap,
amb més ganes.

Amanda estava a punt de passar pel corredor i li
podia apreciar els seus ulls brillar a punt de
desprendre una llagrimeta de la mateixa il-lusié. Per
a mi, va ser un moment magic que mai oblidaré.

Ser presentadora d’aquest acte te’l fa viure des de
I"altra banda, i no sentada al pati de butaques, com
ho havia fet anteriorment.

Molt agraida estic a la JLF per haver pensat amb mi i
recomane viure aquesta experiéncia a tota fallera,
segur que no queda indiferent i guarda per sempre al
cor un bonic record.




turisme, amb escenografies espectaculars. Els membres de JCF anaven vestits a l'estil de
I'antic Consell de la Ciutat, i va haver-hi alarbaders, bengales i torxes de decoracié. El President
de JCF juntament amb la FMV, Maria Miguela Carpi, van efectuar el seu prego des de la part de
darrere de les torres, cap a la Plaga dels Furs, i després tots els protagonistes van ser en
comitiva a I'Ajuntament. En 1957, s'introdueix el costum de lliurar les claus de la ciutat a la
Fallera Major.

En 1952, la Crida recupera la solemnitat amb una desfilada fastuosa liderada per la Senyera,
cavallers del Centenar de la Ploma, I'Alcalde i Falleres Majors en carrosses, idea atribuida al
pare de la Fallera Major, Maria Rosario Violante Ferrandis-Luna i Alvarez de Toledo. També va
haver-hi ostentositat en 1953, encara que no tanta: la desfilada va tindre patges i cavallers, es
van recitar retalls de la historia del Regne de Valéncia i es van escenificar les primeres estrofes
de I'Himne Regional.

En 1954, l'acte es trasllada a les Torres de Serrans per fer-lo multitudinari i atractiu per al

[

[
Els anys 60 destaquen per les tensions linglistiques, especialment el 1968, quan el President
de JCF, Juan Marti Belda, va ser xiulat per parlar en castella i va provocar un escandol. Q
En 1969 l'alcalde prohibix que parle Marti Belda en la Crida i el substituix en esta. | per a més ‘
precaucio, el seu discurs (en valencia, per fi) i el de la Fallera Major de Valencia (en valencia,

castella, francés i anglés) estaven gravats, per la qual cosa durant I'acte van fer playback sense
que el public el notara massa. Va funcionar tan bé el sistema (Alcalde, Fallera Major i playback)
gue es va continuar utilitzant uns anys més.

En 1974, per primera vegada parla un delegat del Govern en l'acte, i el 1978 la Transicio
Espanyola genera moments de tensio6 durant la Crida.
A partir d'esta época es va anar generalitzant més la denominacié sense accent grafic, “Crida” i n
no “Crida”, perque és més correcte ortograficament de la primera manera (la segona té una q
terminacio col-loquial, sent en realitat una contraccio de “Cridada”).

[

En 1989, un incident pirotecnic obliga a canviar la ubicacio de l'acte a la fagana del riu en 1990,

i des de 2012 l'espai es coneix com a "Plaga de la Crida". El 2015, el discurs de Rita Barbera, Q
marcat pel "caloret’, esdevé iconic. Finalment, en 2016, per primera vegada participa la Fallera

Major Infantil, Sofia Soler, amb el seu propi discurs. m
Aixi, la Crida ha evolucionat entre solemnitat, polemiques i innovacions, adaptant-se als temps
i mantenint el seu paper central en les Falles.

“La historia de la Crida: desde el primer pregdn hasta llegar a la Crida actual”, web ValenciaBonita.es (consulta: 1 de marg de 2021).
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INTRODUCCIO

Ser mantenedor o mantenedora d’'una exaltacio
fallera és un honor i una responsabilitat que
simbolitza el compromis amb les Falles, un patrimoni
cultural viu i vibrant. Aquesta figura, encarregada de
dirigir un discurs durant l'acte d'exaltacié dels
Representants d’'una comissié fallera, no només té la
tasca de posar en valor la trajectoria i el paper dels
protagonistes de I'esdeveniment, sind també d’exaltar
la tradici6 fallera, la unié de la comissid i I'esséncia
d’un poble que s’expressa a través de la festa, l'art i el
foc.

El mantenedor o mantenedora és, en molts casos, una
persona propera als Representants o un referent amb
una connexié especial amb la festa. La seua veu
serveix per enaltir la dedicacid, la il-lusié i I'emocid
que caracteritzen aquest moment tan solemne i

emotiu per als exaltats i la seua comissid. A través de
les seues paraules, es busca transmetre els valors
que defineixen el mén faller: germanor, creativitat,
respecte per la tradicié i, sobretot, el sentiment
dorgull de formar part d’'una de les manifestacions
culturals més estimades del territori valencia.

Ser mantenedor o mantenedora no és només parlar
des d’un escenari; és també saber connectar amb el
cor d’'una comunitat, captivar amb un discurs que
barrege emocid, solemnitat i alegria, i deixar un record
inesborrable en un acte que quedara gravat per
sempre en la memodria dels Representants i dels
assistents. En definitiva, és ser la veu que acompanya
i magnifica un moment dnic, elevant-lo a la categoria
d‘auténtica exaltaci6 festiva i cultural.




CRIS: President Infantil, Presidenta, Falleres Majors,
Corts D’honor, familiars, amics, veinat, bona nit a tots
i totes. Sandra i jo estem aci esta nit, per a exaltar, als
nostres Representants per a les falles 2025.

SANDRA: Ells sén els elegits aquest any, per a ficar
ben alt per alla on passem, el nom de la nostra
benvolguda falla, la falla Plaga Cervantes.

| nosaltres som les elegides per cridar ben fort el
nom dels nostres 4 representants: Xavi, Mina, Nerea
i Paola.

CRIS: Junts formeu |'equip perfecte. Els 4 sou fallers
des de ben menudets, inclis algu de vosaltres, ha
nascut dins la nostra falla.

Com és el teu cas Xavi, falleret de bressol. Vens
d’una familia molt fallera, pels dos costas. Els 4 iaios
ja eren fallers i ells transmeteren eixa passié per les
falles als papis.

T, a banda de faller, ens has eixit music. Portes uns
anys ja, deixant-nos bocabadats quan agafes el teu
instrument.

Tota una visita de cortesia tocant la percussié. No
descarte jo, voret algun ratet tocant algun
instrument.

SANDRA: Falleret, music i a més artista. Recordes
aquest dibuix Xavi????
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SANDRA: Si, quan el meu fill Iker va ser representat
ens el feres amb molta estima i alegria, doncs ara et
toca a tu representar-nos.

En aquest detall demostres I'estima i la dolgor del
teu cor, cara la gent que tenim la sort de coneixer’t.
Gracies Richard i Mar per este clavellet que anem a
lluir per tot alla on passem, ben segures estem, que
sera un any inolvidable per a tots.

CRIS: Mina, eres la dolgor en persona, responsable
com tu asoles. Encara recorde un dia de la crida que
estavem a la plaga i en una conversa em
demostrares el gran coret que hi ha dins d’ixe cos
tan xicotet.

Artista com tu asoles, t’encanta ixir als playbacks, al
sainet i participar amb tot el que pots a la falla,
demostrant-nos el molt que estimes aquesta tradicio
que tant ens uneix.

SANDRA: Quina alegria veure’t brillar amb aquella
llum tan especial i eixe somriure que et fa tan Unical!
Aquest any eres la princesa de la nostra comissio i
no podem estar més orgullosos.

Vens d’una familia molt fallera, de la que has heretat
la passié per la nostra festa.

Mira que orgullosos estan els papis.

Luis, Xussa, les vostres cares ho diuen tot perqué hui,
el somni de la xica es fa realitat.

CRIS: Nere, I'any passat la nostra falla va trencar
barreres, quan t’elegiren Presidenta de la nostra
comissié.

Va ser l'inici d'un canvi. Un canvi dificil, que has
sabut afrontar amb molta destresa.

Fallera de tota la vida, des de ben menuda
involucrada a tot el que la falla organitzava, play-
backs, cavalcades, cercaviles, inclds tancar el cau.

SANDRA: Amiga, que dir-te que no sapigues. Eres el
pilar fonamental de la nostra colla, disposta per al



que necessitem, alegre i decidida (encara que de
vegades algun “marmold” ens pegues).

Sempre llaurant el cami, que en un futur anaves a
sembrar, ser la nostra Presidenta.

Ens estas deixant el llist6 ben alt, sempre
representant a la que avui és la teua Comissié.

CRIS: Paola, el dia 21 de Juliol, m’enviares un
missatge que deia textualment:
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Cris, gracies per tot i efir
acompanyar-me en tot moment

os vull molt i se que vos tinc ahi
| eu fet del meu dia un dia especial

Es per aixd que magradaria que

tu sandra | rosa foreu les meues
mntenedores, perque al final sou
les que me i criat i eu estat en tot
mament al

Meu costat!!! | si a dia de hui soc
fallera major és gracies vosaltreS!!

Vos vull

CRIS: M agradaria que Sandra i tu foreu les meues
mantenedores, perqué sou les que m’heu criat i heu
estat en tot moment al meu costat.

| si a dia de hui séc Fallera Major és gracies a
vosaltres.

| jo et vaig contestar que sempre a anaves a tindre de
mi, el que tU volgueres, perqué sempre seras una de
les meues mini.

Sempre has estat ahi, has format part del dia a dia de
la meua familia, perqué compartim a ixa personeta
tan especial que és la nostra Pauli.

Jateniem ixe vincle, i vaila tia Sandra, fa que passes
a formar part també de la nostra familia fallera.

A partir d’eixe dia, en casa de la meua germana quan

feiem algo de la falla, ho feiem per a Paola també.
Gracies a tu, he tingut la sort de coneéixer als papis
també, que per a mi, s6n espectaculars.

Desde ben xicoteta que sempre em dius, tu en
nosaltres Cris i no et pots imaginar |’orgull que senc,
quan dius eixes paraules.

En aquell missatge t'equivocaves en una cosa, no
eres Fallera Major gracies a nosaltres.

Si no gracies a tu mateixa, al cami que has llaurat, a
la trajectoria que a dia de avui portes a la falla.
Gracies al sentiment faller que has sabut transmetre
als “papis”, a Lara i Pablo i a Joshua.

Estic molt feli¢ esta nit, d” haver ficat el meu granet
d’arena, per a que sigues un poquet més feli¢ si cap.
En aquell missatge nombraves a una tercera
persona, a ella, saps que estes coses no li agraden,
perd el important esta nit, és que tu et sentes plena.
Que tingues, tot el que dessitjaves en un dia tan
bonic.

Per aix0 Paola, escolta aquestes paraules.

ROSA: Una nit molt intensa, veritat Paola?

La teua Presentacio.

Des de ben xicoteta he tingut el privilegi de
conegixer-te.

El temps necessari per saber que estic davant d'una
persona sensacional i excel-lent.

Una persona encisadora, que meravella a tot aquell
en el que parla.

El teu somriure als llavis delata |"alegria que no pots
contindre,

Una alegria que contagies a la gent que t’estimem.
Viu aquest any amb intensitat. Que cada dia siga una
festa.

Coneixer-te és el millor que ens ha pogut passar...
perque... eres un angel que del cel ha baixat.

T estime.

SANDRA: Tot comenga, quan una aci una present,
I"any 2009, fou també Representant d"aquesta falla.




| clar, com no, les meues xiquetes, Paola i Lara,
tenien que estar amb mi durant el meu regnat.

Fou un any inolvidable, i des d"aquell any va naixer
eixa gran fallera que hui ens representa.

Paola!l! Quantes vegades he escoltat: Per la teua
culpa! Per la teua culpa tenim les falles clavades a
casal.

| si, benvolgut dia que vaig tindre la culpa, perqué
esta festa, que és un deliri per a td i mil sospirs,
només es crema si llancem al foc totes i cadascuna
de les nostres emocions, per a fer-les Uniques i
singulars.

Segur que tens un cumul d’emocions, perqué jo se,
que per a tu, ago és un somni fet realitat.

Vius la festa com la que més, festera, balladora,
col.laboradora, eres I"alegria en persona, estas per a
tot el que et necessiten (i si no et necessiten també
estas ahi).

Se de ben segur que les dos estrelles que tens ahi
dalt i ta tant estimes, et faran brillar com la que més.
Nieves, David disfruteu al maxim cada segon
d’aquesta experiéncia tant desconeguda per a
vosaltres, sé de ben segur que fareu que eixe somni

fet realitat, siga inoblidable.

Gracies per fer-me particep d’aquesta aventura junt
a vosaltres.

Paola!! disfruta al maxim, cada minut, cada segon de
la historia fallera que avui comenga per a td.

De segur que ens deixes un cami dificil d"oblidar, no
deixes de somriure mai. T “estime molt.

CRIS: Xavi, Mina, Nerea, Paola, mireu, mireu la cara
de les vostres families, la cara dels vostres amics.
Obriu bé els ulls, i fixeu-se en la cara de les vostres
Corts.

Sén cares de felicitat, d"alegria, d orgull, de vore-vos
avui brillar en el mes alt d"aquest escenari.

SANDRA: Vos dessitgem unes falles inoblidables i
plenes de felicitat perqué ara si podeu dir que sou els
Representants de la Falla Plaga Cervantes.

VISQUEN LES FALLES | VISCA LA FALLA PLAGA
CERVANTES.



Aquest 2024, Espanya celebra el centenari de la radio, un mitja que ha evolucionat des de les
primeres emissions el 14 de novembre de 1924 fins a convertir-se en una eina indispensable
d’'informacid i entreteniment. La radio ha acompanyat generacions, adaptant-se als canvis
socials, culturals i tecnologics.

En els seus inicis, als anys 20 i 30, era un luxe per a poques families, pero ja destacava com una
finestra al mén amb concerts en directe, lectures i noticies. Va ser en aquesta época quan
emissores com Radio Barcelona van iniciar les seves transmissions, marcant un abans i un
després en la comunicacio al pais.

Durant la Guerra Civil Espanyola (1936-1939), la radio va assumir un rol crucial com a eina de
propaganda. Ambdues parts del conflicte utilitzaven aquest mitja per mobilitzar la poblaci6 i
transmetre missatges politics. Per a molts ciutadans, la radio es va convertir en I'inic mitja
fiable per mantenir-se informats en un context de gran incertesa.

Amb l'arribada de la dictadura franquista, la radio va quedar sotmesa a una estricta censura.
Malgrat aix0, es va convertir en un espai d'escapisme per a la poblacié, amb serials radiofonics,
musica i programes d’entreteniment que omplien les llars espanyoles. Durant els anys 50 i 60,
coneguts com I'epoca daurada de la radio, emissores com RNE i SER van consolidar-se com a
referents, amb continguts que connectaven amb el gran public.

La transicio democratica a finals dels anys 70 va significar un canvi radical per al mitja. La
llibertat d’expressié va permetre l'aparicid d’emissores regionals i locals, moltes d'elles en
llengiies cooficials com el catala, I'euskera i el gallec. A més, I'arribada de la FM va transformar
I'experiencia radiofonica, millorant la qualitat del so i donant lloc a emissores especialitzades
en musica, esports i cultura.

En el segle XXI, la irrupcié d'internet i les noves tecnologies han revolucionat el consum de
radio. La digitalitzacié ha permés escoltar emissions en streaming i ha donat lloc a una explosio
de podcasts, que ofereixen continguts adaptats a totes les audiéncies. Ara, la radio no només
acompanya en temps real, sind que també es pot escoltar en qualsevol moment i lloc, trencant
les barreres del temps i I'espai.

Després de 100 anys, la radio continua sent un mitja Unic per la seva immediatesa i capacitat
d’arribar a tot arreu. En el futur, amb avancos com la intel-ligencia artificial i la realitat
augmentada, promet seguir evolucionant per mantenir-se al centre de la comunicaci6 i
I'entreteniment durant els propers 100 anys.

“La radio cumple 100 afios en Espaiia“, web rtve.es (consulta: 14 de Novembre de 2024).
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Poesia lirica participant
al Premi Portal de Valldigna de Lletres Falleres

riu
de cors

Fina Girbes




Riu i barrancs que regloten
d’'una pluja enfurismada
gque acompanyada pel fang
s'engul vides i esperanca.

Cors aliens a cap perill,
qgue bategaven amb calma,
de sobte tan desbordats
que el coratge els ix de I'anima.

Un riu de cors solidaris
amb més de huitanta afluents
nodreixen cossos i animes
ajudant-los de valent.

Aixi com alcem muixerangues,
ens algarem, si, segur.
Una lligé ben apresa
per millorar el futur.



! arriba ...
la DANA

Amparo Vendrell Fos
Mestra, fallera i membre de la JLF de Sueca




Era el dimarts 29 d’'octubre quan ens va sorprendre
LA DANA que ha colpejat recentment la Comunitat
Valenciana. Un temporal que va provocar pluges
intenses i fenomens meteorologics extrems.
Agquesta situacio va causar inundacions sobtades i
danys significatius Tot es va omplir de fang, cotxes
amuntonats, alguns van perdre la vida, les cases, les
empreses, i ens va deixar a tota la gent amb molta
pena, tristesa i els cors trencats.

El voluntariat especialment gent jove, ens va
sorprendre amb la seua ajuda i la seua implicacio
ajudant als damnificats, la “generacié de vidre”, ha
demostrat ser la “generacié de ferro”. Valencianes i
valencians, gent jove d’esta meravellosa terreta que
van acudir per a traure fang i donar tot el millor d'ells,
sense descans per ajudar a tota la gent necessitada.
Fa falta molta forga perque no va a ser facil remuntar
aci la vida novament.

En aquest humil llibret de falla, parlem de I'ART DE
LOCUTAR, pensant en les paraules boniques que es
dediquen en la festa fallera, a les Falleres Majors,
mascletades, presentacions, ofrena a la Mare de Déu

dels Desemparats..., perd0 en aquest escrit volem
manifestar el nostre reconeixement a la feina
admirable que han fet molts periodistes i reporters
en esta situacié com és l'arribada de la DANA. Elles i
ells, s’han posat al peu del carrer en condicions
adverses, per oferir-nos informacié actualitzada i
rellevant a la ciutadania. S’han embrutat de fang
arribant a les zones inundades i assumint riscos per
fer-nos arribar les noticies a temps. Volem valorar i
reconeixer la tasca d'aquests professionals. Molts
dels nostres col-laboradors literaris han estat al peu
del carrer, embrutant-se de fang i ajudant, tots han
fet una cobertura destacada sobre la DANA.

Diversos periodistes i mitjans de comunicacié han
destacat pel seu treball intens en la cobertura
d'aquesta catastrofe. Alguns reporters han informat
des de les zones més afectades, destacant la
devastacié en municipis com Xiva, on es van
acumular fins a 500 litres per metre quadrat en
només unes hores. Els equips de televisio, radio i
premsa escrita, han seguit els esdeveniments en
temps real, detallant les conseqiieéncies humanes i
materials del temporal.




A més, la Uni6 de Periodistes Valencians ha
reconegut que alguns membres han estat
directament afectats, arribant a perdre equipament
de treball. Aquesta organitzacié esta oferint suport
als professionals del sector que han viscut la
tragédia de primera ma. Entre ells, Juan Nieto d'’A
Punt va informar sobre la tasca de desmentir rumors
i garantir informaci6 fiable durant la crisi. Altres
reporters locals també van ser elogiats per mantenir
la poblacié informada en temps real, especialment
en zones on les comunicacions eren complicades.
Els esforgos es van centrar no només en la cobertura
mediatica siné també en facilitar que la poblacié
estigués al corrent de les mesures d’emergéncia i
seguretat, com les restriccions de transit aplicades
per la Generalitat Valenciana. Els mitjans
internacionals també es van fer ressd d'aquesta
tragédia, destacant la magnitud dels danys i el treball
de rescat en les zones més afectades.

Durant aquesta emergéncia, A Punt va realitzar una
cobertura continua en televisid, radio i la seva

plataforma digital, informant sobre l'estat de les
carreteres, les mesures d'emergeéncia, les condicions
meteorologiques i els rescats. També van donar veu
a les histories de les persones afectades i a les
iniciatives de solidaritat que es van desplegar arreu
del territori.

La periodista, Ana Prada, ha estat activa en la
cobertura de la DANA i ens conta el seu treball per
arribar a Paiporta, la zona cero de la Dana més
devastadora, tarda 10 hores de cotxe i 18 hores de
treball per arribar a Valéncia i trobar-se I'horror. La
imatge és devastadora, sembla un escenari de
guerra, s'escolten continuament sirenes per tot
arreu. Destruccid total per on vas. Moltes hores al
carrer pero molt gratificant per a ella retrobar-se amb
el seu equip entre esta descomunal tragédia.

També volem fer el nostre reconeixement als
reporters que no es veuen habitualment pero ells
estan darrere de les cameres fent el seu treball,
darrere de cada gravacio, de cada directe i de cada

La reportera Ana Prada a Paiporta durant I'emissié
dels informatius sobre la DANA

Loren Donat i Julio Tormo, ajudant als
afectats per la DANA
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La reportera Ana Prada a Paiporta durant I'emissié dels informatius sobre la DANA

quilometre recorregut, inclis ajudant sifa falta ales
persones que els necessiten. Formen un gran equip
que veuen i graven com esta terreta valenta, trau
forces per a algar-se.

Porten dies treballant i veuen a totes les hores la vida
en marrd, perqué el fang ha tintat tot d'un color, fins
l'aigua de I'Albufera. Sols troben fang i destruccio
alla per on mires. Pérdues irreparables i histories de
gent meravellosa que ho ha perdut tot. Els mitjans de
comunicacio porten moltes hores de treball, hores
de televisio, molts directes i un equip incansable,
professional, entregat, tot I'equip s’ha deixat la pell

per a mostrar la tragédia que estem vivint milers de
persones a Valéncia.

Este missatge, GRACIAS A TODOS, el va escriure en
fang, Miguel, en Picanya per agrair al voluntariat la
seua entrega en esta tragedia. Entrega que ha sigut
enorme i de bon cor. A veins, voluntaris, policies,
bombers, militars, UME, guardia civil, periodistes,
reporters, cameres. Tots ells han trobat gent
meravellosa en totes les poblacions i donen les
gracies a Paiporta, Algemesi, Ribarroja, Chiva,
Alfafar, Benetusser, Castellar, La Torre, Aldaia y
Sedavi. Els porten en el cor.

MOLTA FORGA VALENCIA!




aUd iCié [awdisio]

1. f. Accio o efecte d'oir.

2. f. FISIOL. Facultat o poder d'oir.

3. f. ESPECT./MUS. Concert o recital que es fa en public.

4. f. ESPECT./MUS. Programa televisiu o radiofonic que difon l'actuacié d'un
o de diversos artistes musicals.









Anna estdva preocupada. Demd erd el dia de la seud actuacié en el collegi. Shavia prepdrat o consciéncia. Havia
practicat el bdll fins a l'extenuacié. Havia exercitat i repetit la cangéd fins a aconseguir la perfeccié. I el vestit que

li havia confeccionat la seud avieta Marta, penjava planxat dun penjador d la seua habitacié.

Tot estava llest per a cantar sobre l'escenari improvisat que sthavia algat en el gimnas del collegi amb la finalitat
de celebrar demd el Dia de la Pau. Pers dlgund cosd no anava bé. Segons passaven les hores Anna es posdva
nerviosd i preocupddd i lda seud veu desapareixia. Ni un murmuri dconsequia emetre dara. En anar-se a dormir va

demanar al seu angel de la guarda que I'djudard a frobar la seud veu. Este mai li havia fallat.

Piturifas, que dixi es deid l'4ngel de la guarda d'Annd, va demanar djudd a les llums de la nit per a agilitzar la busca.

Va revisar el collegi per si Anna shavia deixat la veu asseguda en el seu pupitre. Perd no la va trobar dlli

Van mirdr al parc on havid estat Annd jugant totd la vesprada, pers tots els gronxadors estaven buits. Van revisar
la casa de l'avieta Marta per si en danar a darreplegar el vestit la veu havia quedat oblidada en dlgun racé. Res. La

veu no dpdreixid i Anna va dcabar adormint-se.

L'endemd, va sonar el despertador. Hui erd el gran dia. Piturifds estava assequt dls peus del llit d'Anna capcot.
Estava trist perqué no havid pogut trobar la veu d'Anna. Esta en veure-li va entendre que no hi havid veu i es va
posdr encdrd més nerviosd del que havia estat el dia antferior. Va ser llavors quan va entrar la seua mama per a

donar-li el bon dia.

Anna, amb llagrimes en els ulls, va fer saber d la seud mama amb mimica i algun xicotet murmuri que no tenia
veu, que no pensavd dndr dl collegi perque havia perdut la veu i estava molt tfrista. Pers la seuda mama la va

sorprendre ensenyant-li on shavia amagat la seua veu:

- Anng, filla meud, la teud veu estd dins de tu. Mai sha anat a cap part. El que passa és que els nervis la tapen i
per dixd no potfs veure-la i sentir-la. Relaxa't, pensa en coses boniques i oblida les pors i preocupacions i veurds

com lda teud veu torna d deixar-se sentir.

Aixi ho va fer Anna. Va respirar profund algunes vegades i després va pensar en el divertit que és jugar amb els

seus dmics dl parc i, com si ford mdgid, la veu va aparéixer i Annd va poder fer la seud actudcié.
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Endevinalla

Tinc un bonic plomatge,
M“/ S/@{/? i un pic gruixut i esmolat;
: i tot el que em diuen

ho aprenc i reforne cantant

Unix els punts i acolorix




Reldciond cdadd dnimadl amb el seu so

Els animalets es comuniquen mitjancant el so amb dltres éssers de la seud espécie,
P
perd els humans no els entenem.

Sdbries relacionar cada danimal amb el seu so?

‘l l". o
s \
s M
\
/. 0"
BRAMULAR RENILLAR BELAR PTIULAR
NYEQUEJAR RUGIR MAULAR
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+ Lectures recomanddes

El Lladre de paraules La terra del silenci L’qmdgq’rdll de les paraules La meva veu

Carlota Iglesias Joaquim Pastor Miriam Amatriain Nina Carla Jover
Angels Ribas Marta Biel Valent( Gubidnds Moll Nova Ed
Barcanova Ed. Verkami CC Excellence Ed.

ﬂ:“\ﬂ « ADODOSE
SA T 44 No vuu ESTAR

S\LEN C//

La meva veu El bosc dels Historietes de la veul No vull estar en silencil
José Fragoso animals parlants Clara Del Ruste Laura Ellen Anderson
Ed. Narval Bellaterra Musical Ed. Picarona Ed.

Sara Diaz Ferndndez
Circulo Rojo Ed
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entrGViSta [entrevista]

1. f. Reunio de dos o0 més persones en un lloc determinat per a parlar d'alguna
cosa, previament acordada.

2. f. PERIOD. Série de preguntes que un periodista fa a una persona per a
conéixer les seues opinions, idees o proposits, prendre'n nota i després

publicar-los.
3. f. PERIOD. Transcripcio de les preguntes i de les respostes de I'entrevistat,
que pot ser literal o bé incloure les opinions i la contextualitzacio que en fa

I'entrevistador.
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dialeg .«

1. m. Conversacio entre dos o més persones.

2. m. Discussio o negociacio amb la finalitat d'arribar a un acord entre les
distintes posicions.

3. m. LIT./TEATRE/AUDIOVIS. Conversaciéo entre dos o més personatges
d'una obra de teatre, d'una pel-licula, d'una serie de televisio.

4. m. FILOS. Forma discursiva caracteritzada per l'intercanvi d'idees, sovint
contraposades i personalitzades generalment en dos subjectes.

5. m. MUS. Part d'una composicié musical en qué dos instruments o dos veus
es responen l'un a l'altre.









Eliseo Pla Ramirez S.L.

DES DE 1958




CCulleraCash’

@) /culleracash © /culleracash C/ Guardia Civil, 10 Cullera 46400 &, 962 010 040
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-BODES
‘BATEJOS
*COMUNIONS

*ESMORZARS POPULARS

E@GSS 999 901

-Poligon Industrial el Teular C/ Ferrers, 4 SUECA

pintura mural - decorativa
i restauracié

Avda. Bernat Alinyo, 12 - A 2° Pta. 82 Miguel: 670 40 14 61
46410 SUECA - Valéncia Maxim: 670 40 49 52
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Ricaman

&=aenerau PlusUlkra” ms,
(EgUENERALL  E2LS NEBEALE  ZuRicH

] Ges

multi
seguros

Jus sequivos ew buenas manos.

C/ Sequial, 26 - 46410 sueca - Tel. 26 170 22 50

multiseguros@multiseguroscorreduria.es

[

ahia

T 657 83 87 20 - 658 99 44 95
C. Sollana 35-7-11

Sneca - Valencia
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SERVEIS;PROFESSIONALS OB 0

FOTOCOPIES COLOR / BLANC | NEGRE
INPRESSIO DES DE QUALSEVOL SUPORT, USB, CD, DVD...

CARTELLERIA GRAN FORMAT

POSTER, FOTOGRAFIC, LLENC..

PLOTEJATS | COPIES PLANOLSS

ESCANEJAT GRAN FORMAT COLOR-B/N
PLANOLS, POSTERS, FOTOGRAFIAS...
ESCANEJAT DE DOCUMENTS

MUNTATGE FOAM

PLASTIFICACIONS

ENQUADERNACIONS

TARGETES VISITA! DIPTICOS, FULLS DE MA...

CARTES RESTAURANTS, BARS, MENUS... Tel. 96 170 11 47
INVITACIONS PERSONALITZADES Plaga del Convent, 1 Esq.
BODES, COMUNIONS, BATEJOS, ANIVERSARS.. 46410 SUECA - Valencia
DISSENY | MAQUETACI... clientesuecopy@hotmail.com

-

(O) instagrameom/artmoda_sueca  f fbeom/artmoda
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ARTICLES:
Carretons
Voladors
Caixes automatiques multiefecte
Caixes de serpentines i confeti
Tubs de pétals de rosa

Tubs de confeti

Tragues valencianes

Tot tipus d'articles pirotécnics

EVENTS:
Efectes especials
Castells
Mascletades
Qualsevol tipus d'event : "2

Carretera Beélgida - Gandia, CV-667, Km. 3, 360, 46868 Bélgida (Valéncia)
Teléfon: +34 962 39 07 72
Email: pirotecnia@aitanapirotecnia.com
Web: www.aitanapirotecnia.es

Pintor

669 95 00 35



.Automovils
.Habitatges
.Lloguer d'habitatges orredoria

Uge' ye ultiassequrances

Comunitats Q

.Responsabilitat civil

.Col - lectiu d'accident Assegurem la teua

Vida tranquil - litat

.Estalvis

-Inversions C/ Cullera 28 baix 46410 Sueca (Valéncia)
11f:96 205 29 97/98 Fax:96 205 29 99

.Assegurances agraries info@lliurecorredoria.com

~ Olives
L Antoni Cebolla

= “Toni I'Olivero”
La cantant Vendrell, 17 SUECA

& Mobil 619 41 11 96
@ Magatzem 96 170 27 72




MERCAT CENTRAL , LA PLACA
PARADA 41 SUECA ® 605 52 60 00

i,

IMMOBILIARIA

L Demelsa Marti Fos
® 672629709
© inmoventdemar@gmail.com

o)

VICTOR BERNABE MONCHO
ADVOCAT

@ 961700223 /656 19 21 23

victor.bernabe@icasueca.com

@ C/Sant Cristofol, 9, 1, pta 2 Sueca (VLC)

XTINSU

EXTINTORS SUECA s.L.

Dels Ferrers, 17 - Pol, Ind, - Apt. 306
extinsu@telefonica.net
Tel, i Fax: 96 170 56 55

46410 SUECA (Valencia)




Lucia Carbonell Jose
No Col. 2337

- Quiropodia
- Berrugues Plantars

- Tractaments
Ungueals

- Peu Diabétic
- Podologia Esportiva
- Podologia Infantil

- Biomecanica
de la Carrera

- Plantilles
- Cirurgiadel Peu

C/ Les Sorts, 4 - SUECA - M692 170676 - Fisioterapia

JOVIAN

MARCS

PERGAMINS

Forn « Pastisseria Iborra
Plaga La Miraculosa, 4 - Mareny de Barraquetes
Telf. 96 176 01 03




Teni Beu

instal-lacions
electricitat i fontaneria

Telf.: 616 82 26 37 / 96 062 74 23
Avda. José Maiques 16 baix
46410 Sueca (Valéncia)

tonibouinstal.lacions@gmail.com

FERRER & LOPEZ

centre odontologic

629 807 846

Dr. José Manuel Ferrer Cutanda
Ne col 46004133

Ramén Llull 24 baix
46420 El Perellé
Valéncia

Dra. Sara Lépez Sanchez

N@ col 46004132

Perruqgueria
mar gregori

estlisme

C/ Cullera 7
Tel.: 96 170 09 67  Sueca Valencia




oo

Sy\\/e Carsi

Jgmentaria
vg\emcioﬂd

C/. Dr. Manuel Candela, 72
46021 Valéncia
96 372 56 88

C/. Mare de Déu, 7

46410 Sueca § — 2
§6 371 31 BB -mossebssueca@hobtmail.com

C/ Sequial, 29 - Sueca - Valéncia

Detalls
Punt 1 Seguit
SUECA
658 816177




o,

/

Flors Daria

Sant Domeénec, 51
Tel. 96 170 05 86
46410 Sueca (Valéncia)

ASSESSORIA LABORAL - FISCAL - COMPTABLE - ASSEGURANCES

GM

CLAUDIO MODESTO

Assesor Fiscal n° Col. 959

C/ Ronda del Materal, 3 baix - Tel. 96 170 46 78 - 96 171 81 95
46410 SUECA - asesoriaclaudiomodesto@gmail.com

Forn Pastisseria

Caedd

Des de 1930

Via Sant Roc, n°6-51
Les Palmeres - Sueca
(Valéncia)

A

CREDITSUECAMAR
Immobilidaria
Ronda de Bernat Alinyo,. 47, Sueca

96170 21 45

@ inmo@ecreditsuecamar.com




C/ VALENCIA, 18. SUECA (VALENCIA)
TELF. 96 171 27 48

PATATAS FRITAS y FRUTOS SECOS

« QD

TONI BENEDITO ESCRIVA
COMERCIAL

C/ Sor Isabel de Villena, 61 » 46410 SUECA Valencia
€645 988 015
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ROMER
VENTS

-

653 862 683
@, )

Paco 625 439 825
Rois de Corella, 22
Tel, 96 170 10 59
46410 SUECA

NoeliaMartinez

estilisme

carrer utxana 68
46410 sueca
tel. 96 203 87 10

HORARI

De dilluns a divendres

de 10213 hide16a20h
Dimarts tancat

Dissabtede 9a 17 h.

FORN
P Vit
ASTISSER

PA DE POBLE - BOLLERIA - PIZZA - ENTREPANS

C/ La Punta, 20 - Telf. 675 91 42 66
SUECA
padenit@hotmail.com




;7| SEGUR
SWsOSH

C/ Nicolas J Figueres, 16 (Baix)

‘3 — A 46410 SUECA (Valéncia)
Eap ,P)J: @ Tl 9617024 32

C/ ALBERCOQUERS, 22 - SUECA (VALENCIA) = Fax 96 170 37 22
TLF: 96 203 88 99 GENERALI =

INSTAL.LACIONS

segursueca@generalimediadores.es




Avda Mareny BlCII_..;, s/ Q, Spain

Telf. 962 i3 140 — =
info@jardinsblaumar.com.
www. jardinsblaumar.com

FORN DE LA

ATACOT

ESPECIALITZAT EN:
TORTAES DATMELA

X > 0
» Fequenin
. ‘'
s ° www castilloshinchablesvalencia.es
infe@castillos-hinchables.com
Festes Infantils Pequedin
Ci Escultor Toran 6 Baix
46410 Sueca Valencia
TIf: 861 710020 Mob: 626 399 204 - 616 604 244

TOTEL QU_E NECESSITES PER A UN DIA INOBLIDABLE

CASTELLS INFLABLES FESTES INFANTILS
C/. Ronda del Materal, 10 - Tel.96 170 08 61
46410 - SUECA PERSONATGES INFANTILS ESPECTACLES INFANTILS
INFLABLES ESPORTIUS ANIMACIO INFANTIL
INFLABLES AQUATICS ATRACCIONS INFANTILS

INFLABLES PUBLICITARIS DISCOMOBIL, DJ, FESTES DE L'ESPUMA
ETC.




IMMOBILIARIA I ADMINISTRACIONS

PERELLO S.L.

. GESTIO IMIV,IOBILII‘\RIA
ADMINISTRACIO DE FINQUES

www.inmobiliariaperello.com

OFICINES
C. Patilots, 67-baix 46410 SUECA

Tel. 96 17117 66 - Mv. 616 477 191
E-mail: info@inmobiliariaperello.com

C. Las Américas, 5-baix 46420 EL PERELLO
Tel. 96 177 21 77 - Mv. 669 564 793
E-mail: inmoperello@telefonica.net

www.inmobiliariaperello.com
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